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"Prvo procitajte"
Objasnjenje postupaka podesavanja i osnovnih radnji
za snimanje/reprodukciju.

U slucaju problema

Upute za uporabu

Prije uporabe molimo da pazljivo procitate ove upute i zadrzite
ih za buducu uporabu.

Ostale informacije

Korisniku

Broj modela i serijski broj se nalaze na donjoj strani aparata.
Zapisite serijski broj na donju liniju. Navedite ove brojeve pri
svakom pozivanju ovlastenog servisa ili zastupnika.
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Serijski broj
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Prvo procitajte

Provjera isporu¢enog pribora

e Punja¢ Ni-MH baterija ¢ Vrpca za noSenje na ramenu
BC-CS2A/CS2B (1)/ )
Mrezni kabel (1)

o Sjenilo objektiva (1)/
Prstenasti adapter (1)

o Nikal-metal hidridne baterije
HRG6 (veli¢ina AA) (2)/Kutija
za baterije (1)

e @

o USB kabel (1)

e Pokrov objektiva (1)/
Vezica pokrova objektiva (1)

e CD-ROM (s aplikacijskim
softverom za Cyber-shot

"Memory Stick Duo" nije
dio isporuke.

Ovaj aparat ima vlastitu unu-
tarnju memoriju (30 MB), no
za veci broj snimaka
svejedno preporucujemo da
kupite "Memory Stick Duo".

"Memory Stick Duo":
moguce je koristenje
"Memory Stick Duo" kartice
s vasim fotoaparatom.

o
<
“

"Memory Stick": nije
moguce koriStenje
"Memory Stick" kartice s
vasim fotoaparatom.

mony ——
-
4 ¢ A—

e Prije prve uporabe fotoaparata napunite isporucene baterije.

na snimljeni materijal.

fotoaparat) (1) Nije moguée koritenje
* A/V kabel (1) o Upute za uporabu/U slucaju ostalih kartica
blema (1 )
3—-‘5 problema (1) e Detalji 0 "Memory Stick
Duo" — str. 108
Napomene

¢ LCD zaslon je proizveden visokopreciznom tehnologijom, tako da postotak efektivne uporabe
piksela iznosi vise od 99,99%. Ipak, mogu se trajno pojaviti sitne crne i/ili svijetle tockice u boji
(bijele, crvene, plave ili zelene). To je normalno u procesu proizvodnje i ni na koji nacin ne utjece

o Fotoaparat je precizan instrument. Pazite da ne udarite objektiv ili LCD zaslon te prilikom
rukovanja ne primjenjujte silu. Stavite vrpcu za noSenje kako biste sprijecili pad aparata itd. — str. 20

Dodatne informacije o ovom proizvodu i odgovore na ¢esto postavljana pitanja (FAQ)
mozete pronaci na nasim internetskim stranicama za korisnic¢ku podrsku.

http://www.sony.net/




1 Pripremite baterije

o Umetnite baterije.

Umetnite pazedi

na @/O.

\ Punjas bateria € Na zidnu utiénicu.

Mrezni kabel

Zaruljica CHARGE
Svijetli: Punjenje je u tijeku. 9 Spojite mrezni
Ne svijetli: Punjenje je dovrseno. (Izvadite baterije.) kabel.

e Spojite punjac na lako dostupnu zidnu uti¢nicu.

e Cak i kad zaruljica CHARGE ne svijetli, punja¢ nije odspojen iz napajanja dok je god mreZni kabel
spojen na uti¢nicu. Pojavi li se problem tijekom uporabe punjaca, odmah izvucite mrezni kabel iz
uticnice.

¢ Po zavrSetku punjenja izvucite mrezni kabel iz uti¢nice i izvadite Ni-MH baterije iz punjaca.

e Potrebno vrijeme za punjenje sasvim praznih baterija pri temperaturi od 25 °C iznosi otprilike 6 sati. U
nekim uvjetima punjenje moze trajati duze.

e Zaruljica CHARGE moze svijetliti duZe od Sest sati, no pri tome se ne radi o kvaru.

0 Umetnite napunjene baterije.

Donja strana

Dok pritiS¢ete OPEN, Umetnite baterije pazeci Zatvorite pokrov.
otvorite pokrov. na ®/©.



Uporaba baterija drugog tipa
Mozete upotrebljavati nikal-metal hidridne baterije tipa HR 15/51:HRG6 (veli¢ina AA), alkalne
baterije R6 (veli¢ina AA) ili oksi-nikal primarne baterije ZR6 (veli¢ina AA) — str. 110

Uporaba mreznog adaptera
Aparat mozete spojiti i na mrezni napon pomoc¢u mreznog adaptera AC-LS5K (opcija)
— str. 19. Pogledajte njegove upute za uporabu.

Provjera preostalog kapaciteta baterija
Pritisnite tipku POWER za ukljucenje aparata i provjerite kapacitet baterija na LCD zaslonu.

Indikator N7

preostalog ¢ = = = m

kapaciteta AT

Opis ikona | Kapacitet Baterije su | Baterije su slabe. Zamijenite baterije

baterija baterija je poluprazne | Snimanje/reprodukcija | napunjenima ili ih napunite.
dostatan ¢e se uskoro zaustaviti. | (Indikator upozorenja trepce).

e Prikazano preostalo vrijeme mozda nece biti tocno u odredenim okolnostima.

o Kad se upotrebljavaju alkalne ili oksi-nikal primarne baterije R6 (veli¢ina AA), prikaz preostalog
kapaciteta baterija mozda nece biti tocan.

o Kad se upotrebljava mrezni adapter (opcija), indikator preostalog kapaciteta baterija nije vidljiv.

Vadenje baterija

Drzite fotoaparat tako da pokrov baterijskog pretinca bude okrenut prema gore i zatim
otvorite pokrov te izvadite baterije. Pripazite da vam baterije ne padnu.

Uporaba aparata u stranim zemljama — izvori napajanja

Ovaj aparat, isporuceni punjac baterija i mrezni adapter AC-LS5K (opcija) moZete koristiti u
bilo kojoj zemlji ili regiji s napajanjem izmedu 100 V 1240 V AC, 50/60 Hz. Ovisno o
izgledu uti¢nice [b], mozete koristiti dodatno nabavljiv adapter utikaca [a].

BC-CS2A/CS2B kT ,EL/"E,O « Nemojte koristiti elektroniéki transformator
]’ ] (putni pretvarac) jer to moze prouzrogiti kvar.

[a] [b]



2 Ukljucite aparat/podesite tocno vrijeme

@ odaberite 1. @ Fritisnite tipku POWER.

O @]

Svijetli

9 Podesite to¢no vrijeme kontrolnim
tipkama.

1 Odaberite format datuma tipkama A/¥, zatim
pritisnite @.

2 Odaberite pojedina¢ne parametre tipkama 4/,
brojcanu vrijednost podesite tipkama A/V, zatim
pritisnite @.

3 Odaberite [OK] tipkom P i pritisnite @.

e Za ponistenje odaberite [Cancel] i pritisnite @.




Za promjenu datuma i vremena

Odaberite [Clock Set] u izborniku 5= (Setup) i izvedite postupak iz gore opisanog koraka @
— (str. 561 68)

Prikaz toénog vremena

e Pono¢ je prikazana kao 12:00 AM, a podne kao 12:00 PM.
e Ako ste u koraku @-1 odabrali [D/M/Y], podesite 24-satni sustav prikaza vremena.

Kad ukljucujete fotoaparat

o Ako niste podesili to¢no vrijeme, nakon svakog ukljucenja aparata pojavit ¢e se izbornik Clock Set.

¢ Ne dirajte objektiv kad izlazi iz aparata ili op¢enito dok se pomice. Takoder ne ostavljajte isklju¢en
aparat duze vrijeme s izvucenim objektivom jer tako mozete uzrokovati kvar.

o Prilikom drugog ili sljedecih uklju¢enja, na LCD zaslonu se pojavljuje sljedeci prikaz:

o

Za iskljucenje fotoaparata
Ponovo pritisnite POWER.

o Koristite li baterijsko napajanje i aparat je neaktivan oko tri minute, on se automatski iskljucuje kako bi
se sprijecilo troSenje baterija (funkcija Auto power-off).

Podesavanje jezika izbornika

Mozete podesiti jezik izbornika. Za promjenu jezika pritisnite MENU kako biste ukljuéili
izbornik. Kontrolnim tipkama odaberite 2= (Setup), zatim odaberite [} Language] u
izborniku & (Setup 1) te odaberite Zeljeni jezik. —» str. 65.



3 Umetnite "Memory Stick Duo" (opcija)

Strana s Strana s prikljuécima

naljepnicom

A N
[y »
- 4 14

Otvorite pokrov utora za Umetnite "Memory Stick Duo" Zatvorite pokrov.
"Memory Stick Duo". dokraja dok ne klikne.

Kad nije ulozen "Memory Stick Duo"
Reprodukcija/snimanje se odvijaju putem unutarnje memorije (30 MB). — st 29

4 Odaberite veliéinu slike

@ odaberite zeljenu @ Fiitisnite E2/ (velicina slike).
funkciju.

€ odaberite velicinu tipkama
. AV,

Up to 10x15cm/4x6"print
A Appx. Image Capacity  31pics

@) |z
v M G
VGA =

Image Size

o [zbornik s gornje slike je za snimanje fotografija.

o Za videozapise odaberite [640(Fine)] (samo
"Memory Stick PRO Duo"), [640(Standard)] ili
[160].

O rritisnite /1 (velicina slike)
za dovrsetak podesavanja.



0 velicini fotografija
Detalje o velicini slike potrazite na str. 16.
Tvorni¢ka podesenja oznacena su sa /.

Velicina slike Smijernice Broj slika Ispis
| 6M Za ispis do formata A4. Visa
X Manje kvalitet
3:2Y Za sliku formata 3:2. ! vaiteta

3M Za ispis do veli¢ine 13x18 cm. m
2M Za ispis do veli¢ine 10x15 cm. I I

VGA Za dodavanje slika e-mailovima.

Vige Niza
kvaliteta

16:9? Za prikaz na TV prijemniku sa 16:9 zaslonom
koji podrzava HDTV signal.”

! Slike su snimljene u istom formatu fotografskog papira za tiskanje tj. 3:2 ili razglednica itd.
? Oba ruba slike se mogu odrezati tijekom tiskanja —» str. 102
) Mozete gledati slike u visoj kvaliteti ako TV ima utor za Memory Stick ili je spojen putem USB-a.

0 broju fotografija koje se mogu snimiti i vremenu snimanja videozapisa

Broj fotografija koje se mogu snimiti i vrijeme snimanja videozapisa se razlikuje, ovisno o
odabranoj veli¢ini slike.

Za detalje o broju fotografija koje se mogu snimiti ili vremenu snimanja — str. 28.

Fotografije Videozapisi

Maksimalan Maksimalno
broj fotografija e vrijeme snimanja
[00:01:27] il

[

19&&‘

¢ Broj fotografija koje se mogu snimiti i vrijeme snimanja videozapisa se moze razlikovati, ovisno o
uvjetima snimanja.
Vadenje "Memory Stick Duo" kartice

Pokrov utora za "Memory Stick Duo" Otvorite pokrov "Memory Stick Duo" kartice i jednom
pritisnite "Memory Stick Duo".

Zaruljica pristupa

Kad zaruljica pristupa svijetli

Niposto nemojte otvarati pokrov baterijskog pretinca,
vaditi "Memory Stick Duo" karticu ili iskljucivati
fotoaparat jer bi se mogli ostetiti podaci.




5 Jednostavno snimite sliku

DrZanje fotoaparata o Odaberite nacin
snimanja.

Fotografije (automatsko
podesavanje):

Kadrirajte objekt tako da bude u sredistu
okvira za izoStravanje.

Kontrolni kotaci¢

Tipka Il (uklju-

Trazilo L

Tioka "W’ Eenjeliskljucenje
Ipka rikaza
(STEADY SHOT) prikaza)

Preklopka zuma Kontrolne tipke

Uporaba kontrolnih tipaka

8| Uporaba bljeskalice
&| za fotografije

Promjena svjetline
slike (EV)
(PodeSavanje
ekspozicije)

Snimanije izbliza
(Macro)

Uporaba
self-timera




(automatsko podesavanje)

9 Pritisnite okidac.

Snimanje fotografija:

Pritisnite dopola i AE/AF lock indikator Pritisnite dokraja
zadrzite za Trepée — svijetli/oglasava Cuje se zvuk zatvaraca.
izoStravanje. se zvu¢nim signalom

T >
Okvir automatskog

izoStravanja (AF)

Snimanje videozapisa:

Pritisnite okida¢
dokraja.

l—

Za zaustavljanje snimanja ponovo pritisnite okida¢ dokraja.

Uporaba zuma

Preklopka zuma

N

TPV

Pri laganom pritisku preklopke zumira se sporo, a ja¢im pritiskom se povecava brzina zuma.
e Kad zum prijede 12x, aparat prelazi na digitalni zum [Digital Zoom].

O postavkama opcije [Digital Zoom] i kvaliteti slike — str. 57.
® Tijekom snimanja videozapisa zumiranje ¢e raditi sporo ¢ak i ako pritisnete preklopku zuma dokraja.



Promjena svijetline slike (EV)
(Podesavanje ekspozicije)

Prije koraka @ pritisnite kontrolnu tipku
<«([@).

Podesite svjetlinu slike zakretanjem
kontrolnog kotacica.

+ (svjetlije) / — (tamnije).

4 -l
=
Lawd =" ol
Prema — Prema +

e Vrijednost je moguce podesiti u koracima od
1/3EV (od +2.0EV do —2.0EV).

¢ OEV oznacava vrijednost koju aparat procijeni
kao najprikladniju.

e Ekspozicija se vrati na OEV kad promijenite
polozaj funkcijskog kotacica ili iskljucite
aparat (samo ako je funkcijski kotac¢i¢ podesen
na I0X).

e Za detalje o ekspoziciji — str. 14.

e Za detalje o kontrolnom kotaci¢u — str. 32.

% Odabir nacina rada bljeskalice za
fotografiranje

Prije koraka @), vise puta pritisnite
kontrolnu tipku A (%) dok ne odaberete
zeljeni nacin rada bljeskalice.

Bez indikatora Automatska aktivacija

4 Aktivira se samo ako je mra¢no
(tvornicka postavka)
i Uvijek se aktivira.

f*SL Slow synchro (u skladu s uvjetima)
Brzina zatvaraca je manja na
tamnim mjestima kako bi se jasno
snimila neosvijetljena pozadina.
@.

o Bljeskalica se automatski otvori i bljesne.
Zatvorite je rukom nakon uporabe.

¢ Udaljenost snimanja (kad je opcija [ISO]
podesena na [Auto])
W strana: oko 0,3 -9 m

Bljeskalica je isklju€ena.

T strana: oko 0,9 — 6,8 m
o Bljeskalica se aktivira dvaput. Prvi bljesak
sluzi podesavanju koli¢ine svjetla.

I Snimanje krupnih kadrova (Macro)

Prije koraka @ pritisnite kontrolnu tipku

> ().

Za poniStenje, ponovno pritisnite ».

o Savjetujemo da podesite zum na W stranu.

o Podrucje izostravanja se suzava i mozda se
nece izostriti cijeli objekt.

¢ Brzina automatskog izoStravanja se smanjuje.

Najmanja udaljenost snimanja od lece

objektiva

Kad je zum podesen na W stranu: oko 2 cm.
Kad je zum podesen na T stranu: oko 90 cm.

® Funkcija Self-Timer

Prije koraka @, pritisnite kontrolnu tipku
¥ (®) vise puta dok ne odaberete Zeljeni
nacin rada.

Bez indikatora  Self-timer je iskljucen

.

610 Self-timer s odgodom od 10 sekundi

|

\\..2 Self-timer s odgodom od 2 sekunde

Pritisnite okidag. Zaruljica self-timera
trepce uz zvudni signal odbrojavanja dok se
slika ne snimi.

Za prekid pritisnite ¥ dok indikator ne
nestane.

Zaruljica
self-timera

o Uporabom self-timera s odgodom od 2
sekunde mozete sprijeciti zamucenje slike.



Ako je izoStravanje objekta tijekom fotografiranja otezano

¢ Najkraca udaljenost za snimanje iznosi 50 cm (W)/90 cm (T). Ako je objekt udaljen manje od toga,
koristite Macro nacin snimanja (prethodna stranica).

o Ako aparat ne moze automatski izostriti objekt, AE/AF lock indikator po¢ne polagano treptati i zvuéni
signal se ne ¢uje (osim za Continuous AF, — str. 57). Ponovo kadrirajte sliku i izostrite.

Slucajevi u kojima je izoStravanje otezano:

— Objekt je taman i udaljen od aparata. — Objekti sa sjajnom povrsinom ili od kojih se
—Los kontrast izmedu objekta i pozadine. odbija svjetlo

—Objekt se nalazi iza stakla. — Svjetleci objekti

— Objekt se brzo krece. — Objekt osvijetljen straga

Funkcija sprecavanja zamucenja
Fotoaparat ima funkciju kojom se sprecavanje zamucéenje slike pri snimanju.

Za iskljucenje ove funkcije, podesite funkcijski kotaci¢ na neko od podesenja osim KM, zatim
pritisnite tipku "W’ (STEADY SHOT) (prikazana gore) za prikaz indikatora ‘W . Za
ukljucenje funkcije, ponovno pritisnite tipku "W (STEADY SHOT),

e Kad funkcijski kotaci¢ pomaknete na M, ne moZete odabrati funkciju sprecavanja zamucenja.
® Mozete promijeniti na¢in sprecavanja zamuéenja. — str. 6/

Prepoznavanje indikatora na zaslonu
— Potrazite informacije na str. 22.

Snimanje kroz trazilo

Tipkom FINDER/LCD mozete odabrati hocéete li snimati uporabom trazila ili LCD zaslona.
Kad koristite trazilo, slika se ne pojavljuje na LCD zaslonu. Podesite sliku u trazilu
dioptirijskim regulatorom tako da bude jasna, zatim snimajte.

Regulator trazila

Tipka FINDER/LCD




Snimanje u skladu s uvjetima (Scene Selection)

o Odaberite zeljeni Scene Selection
naéin (155, J, &2, 7%, ¥, (], @2

High Sensitivity {50

Shoot without flash
in low-light
reducing blur

Funkcijski vodi¢

o Podrobnije informacije o nac¢inima snimanja potrazite na
sljedecoj stranici.

9 Pritisnite okida€ za snimanije.

0 funkcijskom vodicu

Upute za rukovanje prikazane u funkcijskom vodic¢u automatski se iskljucuju nakon nekoliko
sekundi.

Kad zelite iskljuciti funkcijski vodi¢, pritisnite okida¢ dopola.
U izborniku 2= (Setup) mozete podesiti da se funkcijski vodi¢ ne prikazuje —» str. 58.

Za iskljucenje funkcije Scene Selection

Funkcijskim kota¢i¢em odaberite neku drugu funkciju, a ne Scene Selection.



Scene Selection nacini snimanja
Odaberite jedan od sljede¢ih nacina snimanja u skladu s uvjetima.

5o High Sensitivity | 4 High-Speed Shutter

Snimanje dijela pokreta
| objekata koji se micu.

Za snimanje u tamnim uvjetima
bez bljeskalice uz smanjeno
zamucéenje.

[aA] Landscape

Izostrava samo udaljene objekte
pri snimanju krajolika.

&3 Portrait
) Twilight*

Za kvalitetno snimanje bez
§ bljeskalice u tamnim uvjetima.

Snima objekte uz zamuéenje
podloge.

&2 Twilight Portrait*

Za snimanje portreta u tamnim
uvjetima uz uporabu
bljeskalice.

7S Beach

| Za jasno snimanje vodenog
plavetnila.

* Brzina okidaca je manja, stoga savjetujemo uporabu stativa.

Za uporabu funkcija podesenih kontrolnim tipkama uz Scene Selection nacine
Prije snimanja u koraku @, odaberite podesenja kontrolnim tipkama. Neke funkcije nisu
dostupne, ovisno o odabranom Scene Selection nac¢inu. Kad pritisnete tipku za odabir
funkcija koje se ne mogu kombinirati sa Scene Selection nacinima, zacuje se zvu¢ni signal.
— str. 34.



6 Pregled/brisanje slika

0 Odaberite [»]
(reprodukcija).

e Pritisnete li tipku [»] kad je
aparat iskljucen, on se odmah
ukljuéi u reprodukeijski mod.

Preklopka &

Preklopka E=2/Q
Tipka 8/

Kontrolne tipke

Povratak na snimanje

e Ponovno pritisnite (] (reprodukcija).
o Pritisnite i zadrzite okida¢ dopola.

¢ Promijenite polozaj funkcijskog kotacica.

Brisanje slika

@ odaberite sliku tipkama <>

Fotografija: prikazan je indikator veli¢ine slike

Videozapis: prikazan je indikator {7

o Sljedecu/prethodnu sliku mozete jednostavno
pogledati zakretanjem kontrolnog kotacica.

Videozapisi:

reprodukcije

Natrag/naprijed: <4/»
(Povratak na standardnu
reprodukciju: @)

Ugadanje glasnoce: A/V
Zaustavljanje reprodukcije: @

¢ Videozapisi veli¢ine [160] izgledaju manji.

1 Prikazite sliku koju Zelite izbrisati i pritisnite 8/{p (brisanje).

2 Tipkom A odaberite [Delete] i zatim pritisnite @.

@ﬁ.ﬁuﬁ*

Za odustajanje od brisanja
Odaberite [Exit ] i zatim pritisnite @.



Pregled uvecane slike (zum pri reprodukciji)

Dok je prikazana fotografija, pomaknite preklopku prema & za njezino uvecavanje.
Za smanjenje pomaknite preklopku prema Q.

Za povecavanje dijela slike: A/V/<4/»

Za povratak na normalnu veli¢inu slike: @

Za pohranjivanje uvecanih slika: [Trimming] — str. 55

Indeksni prikaz slika
Pritisnite == (indeksni prikaz) i tipkama A/V/<4/» odaberite sliku.
Za povratak na prikaz jedne slike pritisnite @. Za prikaz sljedece (prethodne) grupe slika,

pritisnite 4/P.
e

ﬁ £ Ea @ E
Za brisanje slika u indeksnom prikazu

1 Kad je uklju¢en indeksni prikaz, pritisnite ‘8/{p (brisanje) i tipkama A/V¥ odaberite [Select]
te zatim pritisnite @.

2 Odaberite sliku koju Zelite obrisati tipkama A/V/</P i pritisnite @ za pridjeljivanje
indikatora T (brisanje) odabranoj slici.

Zeleni okvir za odabir

Za ponistenje odabira
Odaberite sliku koju ste ve¢ odredili za brisanje i pritisnite @ za
brisanje indikatora T sa slike.

3 Pritisnite ‘ia/{p (brisanje).
4 Pomocu P odaberite [OK] i zatim pritisnite @.

e Za brisanje svih slika u direktoriju, u koraku 1 umjesto [Select] pomocu A/V odaberite [All In This
Folder] i zatim pritisnite @.



UPOZORENJE

Za sprecavanje pozara ili elektrickog
udara ne izlazite aparat utjecaju kiSe
ili vlage.



VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Radi vlastite sigurnosti procitajte ove upute
u cijelosti prije rukovanja uredajem i

sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu uporabu.

Pazljivo se pridrzavajte svih upozorenja,
mjera opreza i uputa na uredaju ili onih
koje su opisane u ovom priru¢niku.

Uporaba

Izvori napajanja

Za ovaj uredaj smiju se koristiti samo izvori
napajanja oznaceni na naljepnici s tehnickim
podacima. Ukoliko niste sigurni koliki je napon
lokalne mreze, obratite se tvrtki za opskrbu
elektricnom energijom. Za uredaje koji koriste
baterijsko napajanje ili druge izvore, pogledajte
upute za uporabu.

Uzemljenje

Ovaj uredaj je potrebno spojiti na ispravno
uzemljenu mreznu uti¢nicu s pravilno izvedenim
polaritetima.

Preopterecenje

Nemojte preopterecivati uti¢nice, produzne
kabele ili razdjelnike jer mozete izazvati pozar ili
elektri¢ni udar.

Strani predmeti i tekucine

U otvore uredaja ne umedite strane predmete jer
mogu izazvati kratki spoj te tako izazvati pozar
ili elektri¢ni udar. Pripazite takoder da vam se po
uredaju ne prolije tekuéina.

Pribor

S uredajem ne koristite nikakav pribor kojeg nije
preporucio proizvodac jer moze uzrokovati kvar.

CiScenje

Prije ¢iS¢enja odspojite uredaj izvladenjem
mreznog kabela iz uti¢nice. Ne upotrebljavajte
sredstva za ¢iS¢enje u tekucini ili aerosolu. Za
¢is¢enje vanjskih povrsina uredaja koristite krpu
lagano navlazenu vodom.

Postavljanje

Voda i vlaga

Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode, npr.
pokraj kade, umivaonika, sudopera, perilice,
bazena, u vlaznom podrumu, pored bazena, itd.

Zastita mreznog kabela

Mrezni kabel postavite tako da se po njemu ne
gazi i pazite da ga ne priklijestite drugim
predmetima. Osobito pazite na utikace i mjesto
gdje kabel izlazi iz uredaja.

Dodatni pribor

Uredaj ne postavljajte ne nestabilan nosac,
postolje, stativ ili stol jer bi mogao pasti i
ozlijediti vas ili se ostetiti. Postavljajte ga samo
na nosac, postolje, stativ ili stoli¢ koji preporuca
proizvodac.

Ventilacija

Otvori na kuéi§tu osiguravaju prozracivanje i

rashladivanje uredaja. Kako bi se osigurao

pouzdan rad uredaja, ti otvori se ne smiju

prekrivati i zaklanjati.

—Ne prekrivajte otvore tkaninom ili drugim
materijalima.

—Ne blokirajte otvore stavljanjem uredaja na
krevet, kau¢, tepih ili drugu sli¢nu povrsinu.

—Ne stavljajte uredaj na sku¢ena mjesta,
primjerice na policu s knjigama, zatvoreni
ormari¢ i slicna mjesta gdje je smanjena
ventilacija.

—Ne stavljajte uredaj pored radijatora ili grijalica,
ili na mjesta izloZena izravnom suncevom
svjetlu.

Nevrijeme

Radi dodatne zastite ovog uredaja u slucaju
nevremena ili duljeg nekoristenja, odspojite ga iz
mrezne uti¢nice te s antenskog ili kabelskog
sustava. Tako Cete izbjeci opasnost ostecenja u
sluc¢aju udara groma i prenapona.



Servisiranje

Kvarovi koji zahtijevaju servis
Odspojite uredaj iz mrezne uti¢nice i odnesite ga
na popravak u ovlasteni servis u sljede¢im
slucajevima:

— Ukoliko se osteti mrezni kabel ili prikljucak.

— U sluc¢aju da se po uredaju prolije tekuéina ili u
njega upadne neki strani predmet.

— Ukoliko je bio izlozen kisi ili vodi.

— U slu¢aju da je uredaj pao ili se kuciste ostetilo
na neki drugi nacin.

— Ukoliko uredaj ne radi ispravno ¢ak i kada se u
cijelosti pridrzavate uputa za uporabu.
Podesavajte samo one kontrole koje su
navedene u uputama za uporabu. Nepravilnim
podesavanjem drugih kontrola mozete
uzrokovati oStec¢enja koja obi¢no zahtijevaju
opsezne popravke u servisu kako bi uredaj opet
radio normalno.

—Kad se performanse uredaja osjetno pogorsaju
— to je siguran pokazatelj da je potrebno
servisiranje.

U sluéaju kvara

Nemojte otvarati uredaj jer u njemu nema
dijelova koje biste mogli sami popraviti, a mogli
biste se izloziti visokom naponu ili drugim
opasnostima. Sve popravke i odrzavanje
prepustite ovlastenom servisu.

Zamijenski dijelovi

Kad je potrebno zamijeniti ostec¢ene dijelove
uredaja, zahtijevajte od servisera uporabu
zamjenskih dijelova koje propisuje proizvodac i
koji imaju iste znacajke kao izvorni dijelovi.
Neodgovaraju¢i dijelovi mogu uzrokovati pozar,
elektri¢ni udar i druge opasnosti.

Sigurnosna provijera

Nakon popravka zamolite servisera da izvrsi
rutinsku provjeru sigurnosti uredaja (prema
proizvodacevoj preporuci).



Prvo procitajte

Napomene

RECIKLIRANJE NIKAL-METAL
HIDRIDNIH BATERIJA

Nikal-metal hidridne baterije mogu se reciklirati.
Odlaganjem dotrajalih akumulatorskih baterija u
odgovarajuée spremnike i na reciklazna dvorista
pridonosite zastiti okolisa.

Oprez: Nemojte koristiti i dirati nikal-metal
hidridne baterije koje su oStecene ili iz njih
istjece eklektrolit.

UPOZORENJE

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili
preinake koje nisu izri¢ito odobrene u ovom
priruéniku mogu uzrokovati probleme pri
uporabi aparata.



Ovaj proizvod je ispitan i potvrdena je
uskladenost sa smjernicom EMC za uporabu
spojnih kabela kra¢ih od 3 m.

Paznja

Elektromagnetsko polje na odredenim
frekvencijama moze utjecati na sliku i zvuk ovog
digitalnog fotoaparata.

Napomena

Ako staticki elektricitet ili elektromagnetizam
prouzrodi prekid prijenosa podataka, ponovo
pokrenite aplikaciju ili odspojite i ponovo spojite
komunikacijski kabel (USB i sl.).

Zbrinjavanije starih elektricnih i
elektronickih uredaja (primjenjuje se
u Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sistemima
zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi
oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predvidenom mjestu za
reciklazu elektricke ili elektronicke opreme.
Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda ¢uvate
okolis i brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava se
okoli$ i zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomazete u ocuvanju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o
reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.



Napomene o uporabi fotoaparata

Vrste "Memory Stick" kartica koje
mozete koristiti s aparatom (opcija)
Ovaj fotoaparat koristi "Memory Stick

Duo" kao medij za snimanje. Postoje dvije
vrste "Memory Stick" kartice.

"Memory Stick Duo": S ovim
aparatom mozete koristiti "Memory
Stick Duo".

"Memory Stick": S ovim aparatom ne
mozete koristiti "Memory Stick".

S ovim aparatom nije moguce
koristiti ostale kartice.

o Za detalje o "Memory Stick Duo" kartici
pogledajte str. 108.

Prilikom koriStenja "Memory Stick
Duo" kartice s "Memory Stick"
kompatibilnom opremom

"Memory Stick Duo" karticu mozete
koristiti uz Memory Stick Duo adapter
(opcija).

<
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Memory Stick Duo Adapter

Napomene o nikal-metal hidridnoj

bateriji

o Napunite obje Ni-MH baterije (isporucene)
prije prve uporabe fotoaparata. (— korak 1
uputa "Prvo procitajte").

 Baterije mozete puniti ¢ak i kad nisu potpuno

prazne. Takoder ih mozete koristiti kad nisu
potpuno napunjene.

o Ukoliko baterije ne namjeravate koristiti duze
vrijeme, iskoristite preostali kapacitet i izvadite
ih iz aparata te ih pohranite na hladno, suho
mjesto. Na taj ¢ete nacin osigurati njihove
funkcije (str. 110).

o Za detaljnije informacije o baterijama koje
smijete koristiti pogledajte str. 110.

0 Carl Zeiss objektivu

Vas fotoaparat ima objektiv Carl Zeiss koji
kvalitetno reproducira sliku uz odlican
kontrast.

Objektiv ovoga fotoaparata uz strogu
kontrolu kvalitete proizvela je tvrtka Carl
Zeiss prema standardu kvalitete tvrtke Carl
Zeiss iz Njemacke.

Izjava

¢ Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan
kompenzirati gubitak nesnimljenog materijala
zbog nemogucénosti snimanja ili reprodukcije
uslijed kvara fotoaparata ili medija za snimanje,
ili zbog nekog drugog razloga.

Sigurnosna kopija unutarnje memorije
i "Memory Stick Duo" kartice

o Nemojte iskljucivati aparat ili vaditi baterije ili
"Memory Stick Duo" karticu kad svijetli
zaruljica pristupa, jer time mozete ostetiti
podatke s unutarnje memorije ili "Memory
Stick Duo" kartice. Uvijek zastitite podatke
izradom sigurnosnih kopija. Za detalje o
sigurnosnim kopijama pogledajte str. 30.

Napomene o snimanju/reprodukciji

o Fotoaparat nije otporan na prasinu, vodu i
prskanje. Procitajte mjere opreza (str. 112)
prije uporabe aparata.

o Prije snimanja vaznih dogadaja izvedite probno
snimanje kako bi se uvjerili da aparat radi dobro.

o Pazite da se fotoaparat ne smo¢i. Ukoliko voda
dospije u aparat, moze uzrokovati kvarove koji
se u pojedinim slu¢ajevima mozda nec¢e moci
popraviti.

o Aparat ne usmjeravajte prema suncu ili drugim
izvorima svjetlosti. To moZe uzrokovati
nepopravljivo ostecenje aparata.

o Aparat ne koristite u blizini uredaja s jakim
radiovalovima ili zracenjima, jer u tom slucaju
uredaj nece dobro snimati ili reproducirati.



e Uporaba aparata na pjeSCanim i praSnjavim
lokacijama moze uzrokovati kvarove.

o Ukoliko dode do kondenzacije vlage, pricekajte
da nestane prije uporabe aparata (str. 112).

o Nemojte tresti ili udarati aparat. Osim kvarova
i nemogucénosti snimanja fotografija moze se
dogoditi da vise ne mozete upotrebljavati
medij za snimanje ili da se slikovni podaci
ostete, izgube ili izbriSu.

e Prije uporabe ocistite povrsinu bljeskalice.
Toplina pri radu bljeskalice moze uzrokovati
prljanje povrsine bljeskalice ili lijepljenje
prasine po povrsini §to ¢e rezultirati
nedovoljnim svjetlom.

Napomene o LCD zaslonu, LCD
trazilu i objektivu

¢ LCD zaslon i LCD trazilo su proizvedeni
visoko preciznom tehnologijom tako da preko
99,99% piksela radi ispravno. Ipak, mogu se na
njima trajno pojaviti sitne crne i/ili svijetle
tockice u boji (bijele, crvene, plave ili zelene).
To je normalno u procesu proizvodnje i ni na
koji nacin ne utjece na snimljeni materijal.

Crne, bijele, crvene,
plave, zelene, tocke

o Ako LCD zaslon ili objektiv duze vrijeme
izlazete izravnoj suncevoj svjetlosti, mozete
uzrokovati kvar. Budite pazljivi kod ostavljanja
aparata u blizini prozora ili na otvorenom.

o Nemojte jako pritiskati LCD zaslon jer to moze
prouzrociti neravnine na njegovoj povrsini i
kvarove.

e Pri niskim temperaturama na zaslonu se mogu
pojaviti zaostale slike, no to je uobicajeno u
takvim uvjetima.

¢ Ovaj fotoaparat ima zum objektiv. Pazite da ga
ne udarate i da ne priti§cete.

0 kompatibilnosti podataka

¢ Ovaj fotoaparat je uskladen s pravilima dizajna
(“Design rule for Camera File system universal
standard) univerzalnog standarda koje je
utemeljilo udruzenje JEITA (Japan Electric
and Information Technology Industries).

o Reprodukcija slika snimljenih ovim
fotoaparatom na drugoj opremi i reprodukcija
slika snimljenih ili editiranih na drugoj opremi
na ovom fotoaparatu nije zajamcena.

0 autorskim pravima

TV programi, filmovi, videovrpce i drugi
materijali mogu biti zasti¢eni autorskim pravima.
Neovlasteno snimanje takvih materijala moze
biti u suprotnosti zakonima o autorskim pravima.

Slike iz prirucnika
Slike prikazane u ovim uputama su navedene

kao primjeri, a ne stvarne fotografije snimljene
ovim aparatom.



Za optimalnu uporabu digitalnog fotoaparata

(Pripremite fotoaparat i snimajte na jednostavan nacin )

"Prvo procitajte"
1 Pripremite bateriju
2 Ukljucite fotoaparat/podesite sat
3 UloZite "Memory Stick Duo" (opcija)
4 Odaberite velicinu slike
5 Jednostavno snimite sliku (automatsko podesavanje)
~ Snimanje u skladu s uvjetima (Scene Selection)
/6 Pregledajte/obrisite slike

e Snimajte uz uporabu omiljenih postavki (programirano
automatsko snimanje/snimanje s ru¢no podesenom
ekspozicijom) — str. 33

o Uzivajte u raznim moguénostima snimanja/reprodukcije
pomocu izbornika — str. 43

o Promijenite tvorni¢ke postavke — str. 56

o Kopirajte slike na racunalo i mijenjate ih po Zelji — str. 69
o Otisnite fotografije na pisacu koji je izravno spojen na
fotoaparat (samo pisaci koji podrzavaju PictBridge)
— str. 86
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Iskoristite moguénosti fotoaparata

Osnovne tehnike za postizanje kvalitetnijih slika

lzostravanje  Ekspozicija Boja Kvaliteta

U ovom poglavlju su opisane osnove uporabe
fotoaparata kako biste u potpunosti mogli
uzivati u njemu. Objasnit ¢emo vam kako
koristiti razne znacajke poput funkcijskog
kotacica (str. 33), kontrolnog kotaciéa (str. 32),
izbornika (str. 43), itd.

lzostravanje Uspjesno izostravanje objekta

Kad pritisnete okida¢ dopola, aparat automatski izostrava objekt (AF). Nemojte zaboraviti da
tipku treba pritisnuti samo dopola.

Odmabh pritisnite Pritisnite okida¢  Indikator AE/AF blokade Zatim pritisnite
okida¢ dokraja. dopola. trepée =¥ svijetli/ okidac¢ dokraja.
oglasava se zvukom

= (=

Ol

Za snimanje fotografije koju je tesko izostriti — "Odabir nacina izoStravanja" (str. 38)
Ako je slika nejasna ¢ak i nakon izoStravanja, mozda je u pitanju tresenje aparata.
— Pogledajte "Savjeti za sprecavanje nejasnih slika" (u nastavku).

Savjeti za sprecavanje nejasnih slika

Cvrsto drzite aparat s obje ruke. Aparat moZete takoder umiriti prislanjajuéi se uz
obliznje drvo ili zgradu. Pri snimanju moze pomoci primjena self-timera s 2-sekunde
odgode ili uporaba stativa. Za snimanje u uvjetima slabog svjetla takoder preporucujemo
uporabu bljeskalice.
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Ekspozicija Podesavanje intenziteta svjetla

Mozete snimiti razne slike podesavanjem ekspozicije i ISO osjetljivosti. Ekspozicija je
koli¢ina svjetlosti koja prodire u aparat kad otpustite okidag.

. .. Brzina zatvara¢a = vrijeme tijekom kojeg u
Ekspozicija: fotoaparat dopire svjetlo
Otvor blende = veli¢ina otvora kroz koji ulazi svjetlo

‘ I

H— ISO = osjetljivost pri snimanju

Preeksponiranost Ekspozicija se automatski podesava na

= previse svjetla odgovarajucu vrijednost u funkciji

bijela slika automatskog podeSavanja. No, mozete je
podesiti i ruéno pomocu nize navedenih
funkcija.

Ispravna vrijednost

ekspozicije Ruéno podes$avanje ekspozicije:

Omogucuje ruc¢no podesavanje brzine
zatvaraca i otvora blende — str. 37

Podeksponiranost Svjetlina slike (EV):
= premalo svjetla Qmogqc}‘uj? podesavanje ekspozicije koju
tamna slika je procijenio aparat.

— korak 5 u "Prvo procitajte”, str. 37

Mjerenje svjetla:

Omogucuje promjenu dijela objekta koji ¢e
vam posluziti za mjerenje svjetla pri
odredivanju ekspozicije — str. 45

14



Savjeti za podeSavanje ekspozicije (EV)

Aparat procjenjuje da je objekt

Pri snimanju prizora u kojem
prevladava bijela boja,
primjerice za objekt osvijetljen
straga ili prizor na snijegu.

Aparat procjenjuje da je objekt
taman pa povecéava ekspoziciju.

Pri snimanju tamnog prizora.

L 2

procitajte”, str. 38

svijetao pa smanjuje ekspoziciju.

Podesite u
smjeru +.

Podesite u
smjeru —.

Ekspoziciju mozete podesiti prema grafikonu histograma. Pazite da ne preeksponirate ili
podeksponirate objekt (tako da je slika presvijetla ili pretamna) — korak 5 u "Prvo

Podesavanje IS0 osjetljivosti

ISO je mjerna jedinica (osjetljivost) za svjetlost kojoj ¢e biti izloZen element za snimanje
slike (primjerice, fotografski film). Slike se mogu razlikovati, ovisno o ISO osjetljivosti, cak

i kod iste ekspozicije.
Podesavanje ISO osjetljivosti — str. 47

Velika ISO osjetljivost

¢e biti neujednacena.

Mala ISO osjetljivost
Slika ¢e biti ujednacena.

Medutim, kad je ekspozicija nedovoljna, slika moze ispasti tamnija.

Slika ¢e biti svijetla cak i ako je snimite u uvjetima slabe svjetlosti, no vjerojatno
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Boja 0 efektima svjetla

Uyjeti svjetla utjecu na boju objekta.

Primjer: Boja slike ovisno o izvorima svjetlosti

Vrijeme/svjetlost Danje svjetlo Oblacno Fluorescentno Elektri¢na
svjetlo zarulja
y - S
VN .o =y
a r . ) i I L
v =
Karakteristike svjetla Bijelo Plavkasto S primjesama Crvenkasto
(standardno) plave

Tonovi boja se automatski podesavaju u nac¢inu automatskog podesavanja.
No, tonove boje mozete podesiti i ru¢no pomocu [White Bal] (str. 46).

Kvaliteta 0 kvaliteti i veli¢ini slike

Digitalna slika je sastavljena od malih tocaka koje se nazivaju pikseli.

Sto je vise piksela u slici, to je ona veca, zauzima vide memorije, a slika je detaljno prikazana.
Velic¢ina slike se prikazuje brojem piksela. Iako razlike nisu uocljive na zaslonu fotoaparata,
detalji i vrijeme obrade podataka se razlikuju na tiskanoj slici i slici prikazanoj na zaslonu

racunala.

Opis piksela i veli¢ine slike

@ Velitina slike: 6M

2816 piksela x 2112 piksela = 5 947 392 piksela
@ Veli¢ina slike: VGA (E-Mail)

640 piksela x 480 piksela = 307 200 piksela

chid
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Odabir veli¢ine slike (— korak 4 u "Prvo procitajte")

Veliki broj piksela

(kvalitetna slika i ve¢i Primjer: Tiskanje do

veli¢ine A4

zapis)
Mali broj piksela Primjer: za slanje
(slabija kvaliteta i slike u privitku
manji zapis) - e-maila.
Tvorni¢ko podesenje je oznaceno sa 7.
Veli¢ina slike Za
7 | 6M (2816x2112) Veci Za ispis do formata A4.

3:2 (2816x1872) Za sliku formata 3:2.

3M (2048x1536) Za ispis do veli¢ine 13x18 cm.

2M (1632x1224) Za ispis do veli¢ine 10x15 cm.

VGA (640x480) Manji | Za dodavanje slika e-mailovima.

16:9% (1920x1080) Za prikaz na TV prijemniku sa 16:9 zaslonom koji

podrzava HDTV signal.”

" Slike su snimljene u istom formatu fotografskog papira za tiskanje tj. 3:2 ili razglednica itd.
' Oba ruba slike se mogu odrezati tijekom tiskanja (str. 102).
) Mozete gledati slike u vi$oj kvaliteti ako TV ima utor za Memory Stick ili je spojen putem USB-a.

Veli¢ina slike videozapisa Broj slika u sekundi Za

640(Fine) (640x480) oko 30 Prikaz na TV ekranu (visoka kvaliteta).
/ | 640(Standard) (640x480) | oko 17 Prikaz na TV ekranu (standardno).

160 (160x112) oko 8 Za dodavanje slika e-mailovima.

e Sto je slika veca, veéa je i kvaliteta.
e Sto je veci broj slika u sekundi, reproducirana slika je bolja.

Odabir kvalitete slike (opsega kompresije) u kombinaciji (str. 47)

Opseg kompresije mozete odabrati kad pohranite digitalne slike. Ako odaberete veliki opseg
kompresije, nece biti prikazani detalji slike, ali ¢e zapis biti manji.
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Dijelovi fotoaparata

Za detalje o rukovanju pogledajte stranice
navedene u zagradama.

1] Indikator POWER (— korak 2 u "Prvo
procitajte")

[2] Funkecijski kotagié (33)

(3] Tipka [dy/BRK (41)

[4] Okida¢ (— korak 5 u "Prvo procitajte”)

[5] Kontrolni kotagi¢ (32)

(6] Tipka FOCUS (38)

Mikrofon

Zarulja self-timera (— korak 5 u "Prvo
procitajte”)/svjetlo automatskog
izoStravanja (59)

[9] Objektiv

Bljeskalica (— korak 5 u "Prvo
procitajte”)

[11] Hvataljka vrpce za noSenje na ramenu
(20)

[12 Priklju¢ak A/V OUT (91)

[t3] ¥ (USB) prikljucak (73)

Pokrov prikljucka

18

55555

[1] Tipka ] (reprodukcija) (— korak 6 u
"Prvo procitajte")

[2] Tipka FINDER/LCD (— korak 5 u
"Prvo procitajte")

[8] Trazilo (— korak 5 u "Prvo procitajte”)

[4] Regulator trazila (— korak 5 u "Prvo
procitajte”)

[5] LCD zaslon (27)

[6] Kontrolne tipke
Izbornik ukljuéen: A/V/<4/>/@
(— korak 2 u "Prvo procitajte")
Izbornik iskljuéen: %/&/(d\Y
(— korak 5 u "Prvo procitajte”)

Tipka 8/ (veli¢ina slike/brisanje)
(— korak 4 i 6 u "Prvo procitajte")

Indikator pristupa (— korak 4 u "Prvo
procitajte”)

[9] Tipka W' (STEADY SHOT) (— korak
5 u "Prvo procitajte")

Tipka POWER (— korak 2 u "Prvo
procitajte™)



[11] Za snimanje: preklopka zuma (W/T)
(— korak 5 u "Prvo procitajte”)
Za gledanje: preklopka @Q/@® (zum pri
reprodukciji)/E=a (indeks) (— korak 6 u
"Prvo procitajte")

[12 Tipka Il (za ukljucenje/iskljucenje
prikaza) (27)

[13 Tipka MENU (43)

Hvataljka vrpce za nosenje na ramenu
(20)

[18 Pokrov priklju¢ka mreznog adaptera
Kad koristite mrezni adapter AC-LSSK

(opcija)
Za detalje pogledajte upute isporucene s
mreznim adapterom.

o Nemojte priklijestiti kabel kad zatvorite
pokrov.

Zvuénik (na donjoj strani)

Pokrov "Memory Stick Duo" pretinca
(na donjoj strani) (— korak 3 u "Prvo
procitajte”)

Tipka OPEN (na donjoj strani)

(— korak 1 u "Prvo procitajte”)

Pokrov baterijskog pretinca (na donjoj
strani) (— korak 1 u "Prvo procitajte”)
Navoj za stativ (na donjoj strani)
o Vijak stativa mora biti kra¢i od 5,5 mm. U

suprotnom ne mozete sigurno pricvrstiti
stativ, a vijak moze ostetiti fotoaparat.
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Uévrséivanje vrpce za noSenje i
pokrova objektiva

20

Ucvrséivanije sjenila objektiva

Pri snimanju u uvjetima jace rasvjete,
primjerice na otvorenom, preporuc¢ujemo
da na objektiv pricvrstite sjenilo koje
spre¢ava smanjivanje kvalitete slike zbog
prevelike koli¢ine svjetla.

@ Ugvrstite prstenasti adapter.

(@ Prislonite sjenilo objektiva kao na
sljedecoj slici i zakrenite ga udesno dok
¢ujno ne sjedne na mjesto.

o Pokrov objektiva moze se koristiti i dok je
ucévrséeno sjenilo objektiva.
o Kad koristite sjenilo objektiva, obratite
pozornost na sljedece:
—Moze se blokirati svjetlo automatskog
izoStravanja.
—Moze se blokirati svjetlo bljeskalice $to
uzrokuje pojavu sjene kad koristite ugradenu
bljeskalicu.



Spremanije sjenila objektiva

Sjenilo objektiva se moze ucvrstiti obrnuto
i na taj na¢in pohraniti na fotoaparatu dok
nije u uporabi.

Namjestite sjenilo objektiva kao $to je
prikazano na sljedecoj slici i zakrenite ga
udesno dok ¢ujno ne sjedne na mjesto.

Ucvrséivanje konverzijske lece
(opcija)
Ako Zelite snimati Sirokokutne slike ili

zumirati udaljene objekte, upotrijebite
konverzijsku lecu.

@ Ugvrstite prstenasti adapter.
(@ Ugvrstite konverzijsku lecu.

e Detalje potrazite u uputama prilozenim uz
konverzijsku le¢u.
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Indikatori na zaslonu

Za detalje o svakom postupku pogledajte
stranice navedene u zagradama.

Kod snimanja fotografija

Indikator Znacenje

PSAM Funkecijski kotaci¢ (33)

[ o | Mod fotografiranja
(— korak 5 u "Prvo
procitajte”)

4 4s. & | Nacin rada bljeskalice
(— korak 5 u "Prvo
procitajte”)

Punjenje bljeskalice

we—rr Uvecanje zuma

x1.3 (— 57, korak 5 u "Prvo

HQa procitajte")

Ex

© Funkcija smanjenja efekta
crvenih ociju (58)

REAR Sinkronizacija bljeskalice
(60)

1)) Ostrina (48)

Qo Kontrast (48)

Pw Per P | Konverzijska leéa (61)

Doon AF osvjetljenje (59)

[e] [@ Nacin mjerenja svjetla (45)

VIVID Podesenje boje (45)

NATURAL

SEPIA B&W

(=] ® [Cia FINETm
|| P 3% ©REARJ130" 400 [ |
0 O bwon 3l
[=1B&W Wik 150400
r [aw] L]
L d J:—E
% Peaking Low
;—2'| || 2 5 10 gﬂ:{ﬂ J L __E
WSAFm W | 125 F3.5 +2.0EV
Kod snimanja videozapisa
| = _ Hme
[T} # STBY [00:00:00 [00:28:25] @%—@
0 C:32:00
[=1B&W
r oa b
T }—ta
} + Peaking Low
(225" 10 gocm
¢ om W +2.0ev——5]
(]
Indikator Znacenje
{am Preostalo trajanje baterija
(— korak 1 u "Prvo
procitajte”)
o AE/AF lock (— korak 5 u
"Prvo procitajte")
BRK [y | Nacin snimanja (33, 41)
r®1 4WB :=0- | Ravnoteza bijele boje (46)
X ..
STBY Pripravno stanje/snimanje
REC videozapisa (— korak 5 u
"Prvo procitajte")
@ ) a2 | Funkcijski kotacié (Scene
7 [ |Selection) (— korak 5 u
f-1) "Prvo procitajte")
22




2]

8]

Indikator Znacenje Indikator Znacenje
4 Peaking High nglaéavqn_je rubova . Cew C32 G | Velicina slike (— korak 4
4 Peaking Low objektg pri izoStravanju v G Cika | « "Prvo procitajte")
4 Peaking Off |~ Peaking (40) Ligo BHH o D je prikazano samo
P Er——— - - m dok je aktivirana funkcija
———— | Skala ruénog izo$travanja Multi Burst.
W2 sm 40
B | (40 FINE STD Kvaliteta slike (47)
® Set Elezgtlble SPOt?QF 4101 Direktorij za snimanje (63)
1205 rava}njev( ) . * Ne pojavljuje se kod
Rucnog izoStravanje (40) uporabe unutarnje
N/ Makro snimanje (— korak memorije.
5 u "Prvo procitajte”) i Preostali kapacitet
& Rucno izostravanje (40) unutarnje memorije (29)
S AF MAF C AF | AF nadin rada (57) (i Pr_eostali kat_pacitet "Memory
E B & | AF casib G8) Stick" kartice (28)
A trazilo
— 00:00:00 Vrijeme snimanja [najdulje
i STEADY SHOT OFF [00:28:05] vrijeme snimanja] (28, 29)
— korak 5 u "P
(— korak 5u "Prvo 1/30" Interval funkcije Multi
procitajte”) Burst (48)
400 Preostali broj slika za
snimanje (28, 29)
o &2 Self-timer (— korak 5 u
"Prvo procitajte")
C:32:00 Dijagnosti¢ki prikaz (105)
150400 ISO broj (47)
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(4]

(5]
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Indikator Znacenje Indikator Znacenje
WA Upozorenje na vibracije Histogram (27, 38)
(13 H |
o Upozorava da zbog vibracija
necete snimiti jasnu sliku
zbog nedovoljne osvijet- INR] NR slow shutter (36)
ljenosti. Cak i kad se ovaj  Pri uporabi nekih brzina
indikator pojavi, moZete zatvaraca®, automatski se
nastaviti sa snimanjem. No, aktivira funkcija NR slow
preporucujemo ukljucenje shutter kako bi se smanjile
funkcije sprec¢avanja smetnje slike.
nejasnih slika te primjenu * Kad je [ISO] podesen na
bljeskalice radi bolje [Auto], [80] — [200]:
osvijetljenosti i uporabu brzina zatvaraca iznosi
stativa ili drugih nacina 1/6 sekunde ili manje.
stabiliziranja aparata. Kad je [ISO] podesen na
&0 Slabe bateriie (31. 105 [400] — [1000] ili je
abe baterije 31, 105) funkcijski kotadi¢ podeSen
+ Nitni kriZ za mjerenje na {39 (High Sensitivity):
ekspozicije (45) brzina zatvaraca iznosi
3 Okvir AF trazila (38) 1/25 sekunde ili manje.
L 125 Brzina zatvaraca (36)
c F3.5 Otvor blende (36)
+2.0EV Ekspozicija (37, — korak
5 u "Prvo procitajte”)
«<» MOVE Flexible Spot AF
izoStravanje (39)
<» MOVE | Ruéno izogtravanje (40)
@ OK

[CocAT a0 we [ oo [ & [ =
(nije prikazan
na zaslonu na
prethodnoj
stranici)

Izbornik (43)




Kod reprodukcije fotografija

O

e

)

@— 101-0012 2006 1 1 9:30AM
«»BACK/NEXT $VOLUME

Kod reprodukcije videozapisa

e

@l m
> Oy [ 8/8 @ -—3]
—||loo:00:12

L

e

=

——
T~ [0PF[ & [ & [ R 18]

al

Golo M5 M
60

Indikator Znacenje

(@) Preostalo trajanje baterija
(— korak 1 u "Prvo
procitajte”)

10 Nacin snimanja (33, 41)

Cew C32 [ | Veligina slike (— korak 4

v G TWsa | u "Prvo procitajte”)

] Reprodukcijski mod
(— korak 6 u "Prvo
procitajte”)

O Zastita snimke (50)

oY Oznaka za tiskanje
(DPOF) (89)

Promjena direktorija (49)
e Ne pojavljuju se kod upo-

rabe unutarnje memorije.

Qx1.3 Stupanj zuma pri
reprodukciji (— korak 6 u
"Prvo procitajte")

Step 12/16 Reprodukcija sliku po
sliku (42)

| Reprodukcija (— korak 6
u "Prvo procitajte")

VOL. mmmnern Glasnoc¢a (— korak 6 u
"Prvo procitajte")

(2]

Indikator Znacenje

101-0012 Broj direktorija-datoteke
(49)

————w=— | Skala reprodukcije

(— korak 6 u "Prvo
procitajte”)
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8]

(5]

"Prvo procitajte")

(4]

Indikator Znacenje
& PictBridge veza (88)

o Ne odspajajte USB kabel
dok je prikazana ova
ikona.

+2.0EV Ekspozicija (37, — korak
5 u "Prvo procitajte”)

150400 ISO broj (47)

[o] [@ Nacin mjerenja (45)

s & Bljeskalica

%4 4WB Ravnoteza bijele boje (46)

AWB

500 Brzina zatvaraca (36)

F3.5 Otvor blende (36)

Slika za reprodukciju
(— korak 6 u "Prvo
procitajte”)

26

Indikator Znacenje Indikator Znacenje
<8 PictBridge veza (87) l Indikator histograma
; " - - | 1(27,38)
101 Dlrekto.rlj Za snimanje (63) L... « Oznaka [E] se pojavljuje
* Ne pojavljuje se kod upo- Kad iskliui -
: o ad iskljucite prikaz
rabe unutarnje memorije. hi
1stograma.
(T algr)ektorlj za reprodukeiju 2006 11 Datum snimanja/vrijeme
: keije slik
« Ne pojavljuje se kod upo- 9:30 AM reprodukcije slike
rabe unutarnje memorije. [ET=wea ek | [zbornik (43)
] Preostali kapacitet @ PAUSE Reprodukcija Multi Burst
unutarnje memorije (29) @ PLAY slika u seriji (41)
(i Preostali kapacitet <> BACK/ Odabir slika
"Memory Sticka" (28) NEXT
8/8 12/12 Broj snimke/broj snimaka 4 VOLUME | Podesavanje glasnoce
u odabranom direktoriju
C:32:00 Dijagnosti¢ki indikator
(105)
00:00:12 Broja¢ (— korak 6 u




Promjena prikaza na zaslonu

Svaki put kad pritisnete tipku ||
(ukljucenje/iskljucenje prikaza), prikaz se
mijenja na sljedec¢i nacin:

Tipka I

iskljuenje
prikaza)

Prikaz
histograma

Indikatori su iskljuceni

(ukljucenje/

o Duzim pritiskom tipke |[(J| (ukljucenje/

iskljucenje prikaza) mozete osvijetli trazilo
(str. 65).

o Kad ukljucite histogram, tijekom reprodukcije

se prikazuju podaci o slici.

o Histogram se ne pojavljuje kod snimanja u

sljede¢im situacijama:
Pri snimanju
—dok je prikazan izbornik,
—pri snimanju videozapisa.
Pri reprodukciji
—dok je prikazan izbornik,
—u indeksnom prikazu,
— pri uporabi zuma kod reprodukcije,
—kod rotiranja fotografija.
—tijekom reprodukcije videozapisa
® Moze do¢i do velike razlike u histogramu
prikazanom tijekom snimanja ili reprodukcije
kod:
—aktiviranja bljeskalice,
—male ili velike brzine zatvaraca.
o Histogram se mozda nece prikazati kod slika
snimljenih drugim fotoaparatima.
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Broj fotografija i vrijeme snimanja videozapisa

Tablice prikazuju priblizan broj fotografija i vrijeme snimanja videozapisa koji stanu na
"Memory Stick Duo" formatiran u ovom fotoaparatu. Vrijednosti se mogu razlikovati ovisno
o uvjetima snimanja. Za detalje o veli¢ini i kvaliteti slike, — korak 4 u "Prvo procitajte”,
pogledajte str. 16.

Broj fotografija (kvaliteta slike je [Fine] u gornjem redu i [Standard] u donjem.)
(Jedinice: Slike)

Vel s"keKapac“et 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB
6M 10 21 42 77 157 322 660
19 39 79 142 290 502 1215
32 10 21 ) 77 157 322 660
19 39 79 142 290 592 1215
M 20 41 82 148 302 617] 1266
37 74 149 264 537 1097] 2250
M 33 66 133 238 484 988 | 2025
61 123 246 446 97| 1852] 3798
VGA 196 394 790 1428 2004| 5928] 12154
491 985| 1975| 3571| 7261| 14821 30385
16:9 33 66 133 238 484 988 | 2025
61 123 246 446 97| 1852] 3798

* Broj slika se odnosi na snimanje uz odabran normalan mod.
o Ako je broj preostalih slika veci od 9999, na LCD zaslonu se prikazuje ">9999".
o Veli¢inu slike mozete promijeniti kasnije ([Resize], str. 52).

Vrijeme snimanja za videozapise (Jedinice: sati: minute: sekunde)
N s"keKap"Citet 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB 1GB 268
640(Fine) — — — 0:02:57 | 0:06:02 | 0:12:20 | 0:25:18
640(Standard) 0:01:27 | 0:02:56 | 0:05:54 | 0:10:42 | 0:21:47 | 0:44:27 | 1:31:09
160 0:22:42 | 0:45:39 | 1:31:33 | 2:51:21 | 5:47:05 | 11:44:22 | 24:18:25

¢ Videozapise veli¢ine [640(Fine)] mozete snimiti samo na "Memory Stick PRO Duo".

¢ Kad u ovom aparatu reproducirate fotografije snimljene ranijim modelima Sonyjevih fotoaparata,
prikaz na zaslonu se moze razlikovati od stvarne veli¢ine slike.
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U slucaju da nemate "Memory Stick Duo"
(snimanje pomocu ugradene memorije)

Aparat ima 30 MB unutarnje memorije koju ne mozete izvaditi. Cak i ako u aparat ne uloZite

"Memory Stick Duo", mozete snimati slike u memoriju.
¢ Videozapise veli¢ine [640(Fine)] ne moZete snimati u unutarnju memoriju.

gl Unutarnja
memorija

4

Kad ulozite "Memory Stick Duo" (opcija)

[Recording]: Slike se snimaju na "Memory Stick Duo".

[Playback]: Reproduciraju se slike s "Memory Stick
Duo" kartice.

[Menu, Setup, itd.]: Na slikama pohranjenim na
"Memory Stick Duo" mozete primjenjivati razlicite

funkcije.

Ukoliko nije uloZzen "Memory Stick Duo"

[Recording]: Slike se snimaju u ugradenu memoriju.
[Playback]: Reproduciraju se slike iz ugradene

memorije.

[Menu, Setup, itd.]: Na slikama pohranjenim u
unutarnju memoriju mozete primjenjivati razlicite

funkcije.

Kolic¢ina fotografija koje je moguce snimiti i vrijeme snimanja videozapisa u unutarnju
memoriju navedeni su u sljede¢im tablicama.

Broj fotografija (Kvaliteta slike je [Fine] u gornjem retku i [Standard] u donjem retku.)

(Jedinice: snimke)

~._ Velicina | o) 32 M M VGA 16:9

Kapacitet
30MB 9 9 19 31 183 31
18 18 34 57 459 57

Vrijeme snimanja za videozapise
(Jedinice: sati

: minute: sekunde)

Kapacitet

Veli¢ina

640(Standard)

160

30MB

0:01:21

0:21:59
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0 podacima pohranjenim u unutarnju memoriju
Preporucujemo da napravite sigurnosnu kopiju podataka koristeci se jednim od sljede¢ih

postupaka.

Kopiranje podataka na "Memory Stick Duo"

Pripremite "Memory Stick Duo" kapaciteta 32 MB ili vise i izvedite postupak iz odjeljka
"Copy (kopiranje)" (str. 64).

Kopiranje podataka na tvrdi disk racunala
Izvedite postupak na stranicama 72 — 74 bez umetanja "Memory Stick Duo" kartice u aparat.

e Ne mozete premjestiti podatke s "Memory Stick Duo" kartice u unutarnju memoriju.
¢ Spajanjem fotoaparata i racunala pomoc¢u USB kabela mozete kopirati podatke pohranjene u unutarnju
memoriju ra¢unala, no ne mozete kopirati podatke s racunala u unutarnju memoriju.
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Trajanje baterija i broj slika koje mozete

snimiti/pregledati

Tablica prikazuje priblizan broj fotografija
koje mozete snimiti/pregledati i trajanje
baterija kod snimanja slika u nacinu
[Normal] s punim kapacitetom isporuc¢enih
baterija i temperaturom od 25 °C. Broj
slika koje mozete snimiti ili pregledati
podrazumijeva promjenu "Memory Stick
Duo" kartice ukoliko je potrebno.

Stvarne vrijednosti mogu biti manje od

navedenih, $to ovisi o uvjetima uporabe.

o Kapacitet baterija se tijekom uporabe s
vremenom smanjuje (str. 110).

* Broj slika koje mozete snimiti/pregledati i
trajanje baterija se smanjuju u sljede¢im
uvjetima:

—niska temperatura;

—ucestala uporaba bljeskalice;

—ucestalo ukljucivanje/iskljucivanje aparata;

— Cesta uporaba zuma;

—ukljuceno osvjetljenje trazila;

—opcija [AF Mode] je podeSena na [Monitor]
ili [Continuous];

—opcija [STEADY SHOT] je podesena na
[Continuous];

—kapacitet baterija je slab.

Pri snimanju fotografija

 Postupak mjerenja se temelji na standardu CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

 Broj slika za snimanje/trajanje baterija se ne
mijenja ovisno o veli¢ini slike.

Kod pregleda fotografija

" . Trajanje
Baterije Br. slika s gt
NH-AA-DB
(Ni-MH) oko 9800 oko 490
(isporucene)

Bateriie Zaslon/ Br. Trajanje
I Trazilo | snimaka | baterija (min)
NH-AA-DB | Zaslon | oko 400 | oko 200
(Ni-MH)
(isporucene) Trazilo | oko 400 oko 200

Alkalne Zaslon | oko 60 oko 30

Trazilo | oko 60 oko 30

¢ Snimanje u sljede¢im uvjetima:

— €+ opcija [P.Quality] podeSena na [Fine];

—opcija [AF Mode] podes$ena na [Single];

—opcija [STEADY SHOT] je podesena na
[Shooting];

—jedan pritisak na okida¢ svakih 30 sekundi;

—zum se automatski prebacuje izmedu Wi T;

—jedno aktiviranje bljeskalice svaka dva
snimanja;

—jedno ukljucenje/iskljucenje svakih deset
puta.

o Pregled fotografija redom u intervalima od oko
tri sekunde.

Kod snimanja videozapisa

NH-AA-DB (Ni-MH) (isporucene) (min)
Zaslon Trazilo
oko 250 oko 250

o Neprestano snimanje videozapisa veli¢ine [160].
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Uporaba kontrolnog kotacica

Kontrolni kotaci¢ sluzi za promjenu vrijednosti pri podeSavanju kod ru¢nih nacina snimanja
(brzina zatvaraca, otvor blende, ekspozicija) ili za EV podesavanje.

Zakretanjem kontrolnog kotacic¢a takoder mozete jednostavno pogledati sljede¢u/prethodnu
sliku.

Kontrolni kotacic¢ ' I.-

Odabir vrijednosti
Zakrenite kontrolni kotaci¢ kako biste promijenili vrijednosti koje Zelite podesiti.

Odabir opcije

Zakrenite kontrolni kotaci¢ za odabir opcije za koju Zelite podesiti vrijednost.

Pri podesavanju vrijednosti
% Promijenite vrijednosti
oznacene zuto. Prikazana
_a0[r — |
o @ vrijednost se pohranjuje.
Zuto (podesivo) Zuto (podesivo)
Pritisnite kontrolni kotaci¢ za
%l prebacivanje izmedu prikaza za

odabir opcije i prikaza za
podesavanje vrijednosti.

Pri odabiru opcije

Zuto (raspoloZivo) % Zuto (raspoloZivo)
Pomaknite zutu oznaku ¥

na zeljenu opciju.
30 F2.8  OEV 30 F2.8  DEV

* Ne mozete podesiti opcije koje nisu raspolozive za odabir.
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Uporaba funkcijskog kotacica

Podesite funkcijski kotaci¢ na zeljenu funkciju.
Funkcijski kotacic¢

21: Snimanje videozapisa
— korak 5 u "Prvo procitajte”

Kontrolna tipka

Nacini snimanja fotografija

IBX: Auto: Automatsko podesavanje
Omogucuje jednostavno snimanje uz automatsko podesavanje postavki. — korak 5
u "Prvo procitajte”

P: Programirano snimanje

Omogucuje snimanje uz automatsko podesavanje ekspozicije (brzine zatvaraca i
otvora blende). Osim toga je moguce podesiti zeljene funkcije putem izbornika.
(Za detalje o dostupnim funkcijama — str. 44)

S:  Rucno podesSavanije brzine zatvaraca

Omogucuje snimanje uz rucno podesavanje brzine zatvaraca (str. 36). Osim toga
mozete podesiti Zeljene funkcije snimanja putem izbornika.
(Za detalje o dostupnim funkcijama — str. 44)

A:  Rucno podeSavanje otvora blende

Omogucéuje snimanje uz ru¢no podeSavanje otvora blende (str. 36).
Osim toga mozZete podesiti zeljene funkcije snimanja putem izbornika.
(Za detalje o dostupnim funkcijama — str. 44)

M: Rucno podesavanje ekspozicije
Snimanje uz ruéno podesavanje ekspozicije (brzine zatvaraca i otvora blende)
(str. 37).
Osim toga mozete podesiti zeljene funkcije snimanja putem izbornika.
(Za detalje o dostupnim funkcijama — str. 44)

OJa T (x [l & : Snimanje u skladu s uvjetima (Scene Selection)

Omogucuje snimanje s podeSenim postavkama, ovisno o kadru. — korak 5 u "Prvo
procitajte”
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U ovim uputama su raspoloziva podesenja funkcijskog kotaci¢a prikazana na sljede¢i nacin.

al s alwi@lo s =] 5w

Nije raspoloZivo

Snimanje u skladu s uvjetima (Scene Selection)

Za detalje — korak 5 u "Prvo procitajte”

Raspolozivo

Za snimanje slike u skladu s uvjetima aparat bira odredenu kombinaciju postavki.

(V': moZete odabrati Zeljenu postavku)

iSO \'4 ® v — v
J — ® v _ —
&’ \ st Auto/4WB/n®4 v -
X v 4® v v v
(] — Y® v \4 v
& v % % v v
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Snimanje uz ruéno podesavanje

Fotoaparat automatski izoStrava sliku i odreduje ekspoziciju, ali je takoder moguce ru¢no
podesiti ove vrijednosti.

Funkcijski kotaci¢ —

— Otvor blende

—— Ekspozicija

Brzina zatvaraca

Karakteristike "brzine zatvaraca" Karakteristike "otvora blende"
(F vrijednost)

el [

Brzi Sporiji Otvorena Zatvorena

Pokretni objekti Pokretni objekti Domet fokusa se Domet fokusa se §iri,

djeluju stati¢no. djeluju dinamicéno. suzava, sprijeda i sprijeda i straga.
straga.

Program Shift snimanje n

Mozete promijeniti kombinaciju otvora blende i brzine zatvaraca uz ocuvanje postavke
svjetline.

(@ Odaberite kombinaciju otvora blende i brzine zatvara¢a kontrolnim kota¢i¢em (str. 32).
Kad se promijeni kombinacija vrijednosti otvora blende i brzine zatvaraca, vidljiv je
indikator P*.

SAFEE
(® Snimite sliku.

Za isklju¢ivanje funkcije Program Shift, zakrenite kontrolni kotaci¢ tako da se indikator P*
promijeni u P.

o Nije moguce promijeniti vrijednost kombinacije otvora blende i brzine zatvaraca dok je okidac¢
pritisnut dopola.

o Kad se promijeni svjetlina, takoder se mijenja otvor blende i brzina zatvaraca uz ocuvanje
ravnomjernog pomaka.
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e Ovisno o uvjetima snimanja, mozda nece biti moguce promijeniti vrijednost kombinacije otvora blende
i brzine zatvaraca.

o Kad se promijeni nacin rada bljeskalice, iskljucuje se funkcija Program Shift.

e Program Shift se takoder iskljucuje ako funkcijski kotaci¢ pomaknete u neki drugi polozaj osim P ili
ako se iskljuéi fotoaparat.

Podesavanje brzine zatvaraca

Mozete ruéno podesiti brzinu zatvaraca.

@ Odaberite brzinu zatvaraéa pomoéu kontrolnog kotagi¢a (str. 32)
Mozete odabrati brzinu zatvarac¢a od 1/1000 do 30 sekundi.

@ Snimite sliku.

® Brzina zatvaraca veca od jedne sekunde oznacava se oznakom ["], primjerice 1".

e Kod odabira manje brzine zatvaraca, preporucuje se uporaba stativa kako bi se izbjegao utjecaj
vibracija.

® Ako odaberete manju brzinu zatvaraca, potrebno je viSe vremena za obradu podataka.

® Kod odabira odredenih brzina zatvaraca*, automatski se ukljucuje funkcija NR slow shutter kako bi se
smanjile smetnje na slici. Prikazuje se indikator "NR".
* Ako je [ISO] vrijednost podesena na [Auto], [80] — [200]: 1/6 sekunde ili sporije

Ako je [ISO] vrijednost podesena na [400] — [1000]: 1/25 sekunde ili sporije

o Ako nakon podesavanja nije postignuta ispravna ekspozicija, indikator podesavanja trepée na zaslonu
trepée dok je okida¢ pritisnut do polovice. Mozete snimati i u ovakvim uvjetima, ali preporucujemo da
ponovno podesite vrijednosti koje trepcu.

o Bljeskalica je podesena na % (stalno ukljuéena) ili ® (iskljucena).

® Ako je brzina zatvaraca velika, koli¢ina svjetlosti koju emitira bljeskalica mozda nece biti dostatna, ¢ak
i ako se bljeskalica ukljucila.

Podesavanije otvora blende

Mozete ru¢no podesiti otvor blende.

@ Podesite otvor blende pomoéu kontrolnog kotagiéa (str. 32)
—Kad je zoom u krajnjem W poloZzaju, moze se odabrati otvor blende od F2.8 do F8.0.
—Kad je zoom u krajnjem T polozaju, moze se odabrati otvor blende od F3.7 do F8.0

@ Snimite sliku.

® Brzina zatvaraca se automatski podeSava od 1/1000 do 8 sekundi. Ako podesite otvor blende na F5.6 ili
viSe, brzina zatvaraca se podesava od 1/2000 sekunde.

e Ako nakon podesSavanja nije postignuta ispravna ekspozicija, indikator podeSavanja trepée na zaslonu
trepée dok je okida¢ pritisnut dopola. MoZete snimati i u ovakvim uvjetima, ali preporu¢ujemo da
ponovno podesite vrijednosti koje trepéu.

o Bljeskalica je pode$ena na % (stalno uklju¢ena), ¥st (Slow synchro) ili ® (iskljucena).
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Podesavanije brzine zatvaraca i otvora blende

Mozete rucno podesiti brzinu zatvaraca i otvor blende.
@ Podesite brzinu zatvara¢a pomocu kontrolnog kotacica (str. 32).

(@ Podesite otvor blende pomoéu kontrolnog kotagiéa (str. 32).
Razlika izmedu postavki i ispravne ekspozicije koju je procijenio fotoaparat prikazuje se
kao EV vrijednost (pogledajte u nastavku) na zaslonu. OEV oznacava vrijednosti koje je
fotoaparat procijenio kao najprikladnije.

® Snimite sliku.

o Fotoaparat zadrzava postavke ¢ak i nakon isklju¢ivanja. Nakon podesavanja zeljenih vrijednosti, istu
ekspoziciju mozete aktivirati tako da jednostavno okrenete funkcijski kotaci¢ u polozaj M.

o Ako nakon podesavanja nije postignuta ispravna ekspozicija, indikator podesavanja trepce na zaslonu
trepée dok je okida¢ pritisnut dopola. Mozete snimati i u ovakvim uvjetima, ali preporu¢ujemo da
ponovno podesite vrijednosti koje trepcu.

o Bljeskalica je podesena na % (stalno ukljuéena) ili ® (iskljucena).

A S BN IR

o ——

Prema +

@ Pritisnite kontrolnu tipku < (Ed).
Vrijednost ekspozicije ¢e postati Zuta.

I

Vrijednost ekspozicije (Zuto)
(@ Odaberite vrijednost ekspozicije pomoéu kontrolnog kotagiéa (str. 32).
Prema +: Povecava se svjetlina slike.
0EV: Ekspoziciju automatski odreduje fotoaparat.
Prema —: Smanjivanje svjetline slike.

® Podrobnosti o ekspoziciji — str. 14

® Vrijednost kompenzacije moze se podesiti u koracima po 1/3EV (od +2.0EV do —2.0EV).

* Ako se snima objekt u vrlo svijetlim ili tamnim uvjetima ili se upotrebljava bljeskalica, podesavanje
ekspozicije mozda nece imati utjecaja.
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Q Uporaba histograma
; ﬁag q Histogram je graficki prikaz svjetline slike.

Podesite funkcijski kotac¢i¢ na BN, P, S, A ili
0 Scene Selection, zatim viSe puta pritisnite || za
h i prikaz histograma na slici. Krivulja grafa pada
prema desno kad je slika svijetla, ili prema lijevo
"‘T‘H kad je slika tamna. Podesite ekspoziciju dok je
Tamno Svijetlo  provjeravate histogramom.

O Broj piksela

@ Svjetlina

¢ Histogram se takoder pojavljuje kad je funkcijski kotaci¢ podesen na M ili pri reprodukeiji
pojedinacne slike, no tada ne mozete podesiti ekspoziciju

Odabir natina izostravanja [~ | |l N E BB X2 E R E

Mozete promijeniti nacin izoStravanja. Vise puta pritisnite tipku FOCUS ako je automatsko
izoStravanje otezano.

(7 Tvornicko podesenje)

</ | Multipoint AF () Automatsko izo$travanje svih dijelova slike unutar AF
okvira. Ako je funkcijski kota¢i¢ podesen na M, dostupna je
samo opcija Multipoint AF.

o Ovaj nacin je koristan kad objekt nije u sredistu okvira.

AF okvir

ﬁ:ﬂﬂ_, Indikator AF okvira

Center AF Automatsko izostravanje objekta blizu sredista okvira.
(D o Uporaba ove funkcije s funkcijom AF lock omogucuje
snimanje Zeljene kompozicije na slici.

— AF okvir

;' =
Indikator AF okvira
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Flexible Spot AF Izostravanje vrlo malih objekata ili uskih podruéja. Flexible

(KE) Spot AF omogucava snimanje uz slobodno komponiranje

slike.

o Za podesavanje Flexible Spot AF, postupite na dolje opisan
nacin.

o Funkcija je korisna kad se snima pomocu tronosca i kada je
objekt izvan sredista kadra.

o Pri snimanju pokretnih objekata, pripazite da fotoaparat bude
miran tako da objekt ne izade iz AF okvira.

Ruéno izo$travanje Izostravanje objekata prema prethodno podesenoj

udaljenosti do objekta.

e Za podesavanje udaljenosti pogledajte sljedecu stranicu.

o Ako snimate kroz mrezu ili staklo, automatsko izo$travanje ¢e
tesko posti¢i dobar rezultat. Tada je korisna funkcija ruénog
izoStravanja.

o AF je skracenica od Auto Focus (automatsko izoStravanje).

¢ Kad snimate videozapise, preporucujemo uporabu funkcije Multipoint AF buduci da AF radi ¢ak i uz
odredenu koli¢inu vibracija.

¢ Kod uporabe funkcije [Digital Zoom] ili [AF Illuminator], prednost pri izostravanju imaju objekti
unutar ili blizu sredista okvira. U tom slu¢aju trepée indikator [HlE], IHl ili B te AF okvir nije vidljiv.
Podesavanije Flexible Spot AF

@ Vise puta pritisnite tipku FOCUS za odabir opcije Bl (Flexible Spot AF).
Boja AF okvira trazila mijenja se iz bijele u zutu.

— AF okvir traZila
(2uti: podesiv/bijeli: fiksno)

Indikator AF okvira traZila
(@ Pomaknite AF okvir trazila na mjesto koje Zelite izotriti pomocu kontrolne tipke
A/V/<4/» i zatim pritisnite @.
Boja AF okvira mijenja se iz Zute u bijelu.
Za ponovno pomicanje AF okvira trazila, ponovno pritisnite @.

¢ Kad se pomakne AF okvir trazila, AF nadin izo§travanja se prebacuje na [Monitor], a pritiskom na @
mijenja se nacin podesen u Setup izborniku.
¢ Kad promijenite na¢in izostravanja, podrucje podesenog AF okvira se izbrise.
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Ruéno izostravanje

@ Vise puta pritisnite tipku FOCUS za odabir opcije &=,
Prikazuje se skala za ru¢no izostravanje.

— Razina naglasavanja rubova

Skala ruénog izostravanja
Raspon izoStravanja 2 — 90 cm: 2 5 10 90cm
——————=

Raspon izo$travanja 90 cm — oo: 0.9 2 5m
(C———e

Indikator izoStravanja
(2uti: podesivo/bijeli: fiksno)

(@ Skalu podesite na Zeljenu udaljenost kontrolnom tipkom <«/».
o Ako indikator 2 trepce, znaci da ste dosli do granice izostravanja.
o Ako koristite funkciju Expanded Focus (str. 60), slika na zaslonu je dvostruko povecana kako bi se
olaksalo izo$travanje (tvornicko podesenje).
(® Pritisnite @. Indikator 2 mijenja boju iz Zute u bijelu. Za ponovno podesavanje, opet
pritisnite @.
e Vrijednost udaljenosti prikazana kod ru¢nog izostravanja je samo priblizna. Ako je objektiv usmjeren
prema gore ili dolje, pogreska je veca.
¢ Podesiva udaljenost je ograni¢ena u skladu s polozajem zuma ili postavkama opcije [Conversion Lens].
¢ Kad promijenite nacin izoStravanja, podeSena udaljenost ru¢nog izostravanja se izbrise.

Q Naglasavanje rubova objekta za izoStravanje (Peaking)

Rubovi objekta na zaslonu se naglasavaju uporabom plave radi lakSeg izoStravanja.
Podesite razinu peakinga kontrolnom tipkom A/V pri ruénom izostravanju.

(§7: Tvornicko podesenje)

Peaking High Za snazno naglaSavanje rubova.
7 | Peaking Low Za slabo naglaSavanje rubova.
Peaking Off Za isklju¢enje naglasavanja rubova.
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Snimanje niza fotografija

oniniano simanie 1 I8 N KD 3

Snimanje niza fotografija aktivira se visekratnim pritiskom na tipku (i/BRK.

Tipka Q/BRK ¢
A

>~

(7 Tvornicko podesenje)

Burst () Snimanje maksimalnog broja slika zaredom (pogledajte
tablicu na sljedecoj stranici) kod pritiska i drzanja okidaca.
o Kad nestane poruka "Recording", ne mozete snimiti sljedecu
sliku.
Exposure Bracket (BRK) Snimanje niza od tri fotografije s malim pomakom

vrijednosti ekspozicije.

)

prema + ispravno prema —

ol -

® Nije moguce odabrati Exposure Bracket ako je funkcijski
kotaci¢ u polozaju KN.

o Nakon snimanja mozete odabrati sliku s pravilnom
ekspozicijom ako niste u moguénosti snimiti dobre fotografije
ovisno o svjetlini objekta.

o Korak vrijednosti moze se podesiti u [Bracket Step] nacinu
(str. 47).

Multi Burst ()

Ova funkcija omogucuje snimanje 16 fotografija zaredom

jednim pritiskom na okidac.

e To je prakticno za snimanje, primjerice, sportskih natjecanja.

o Mozete odabrati interval okidaca funkcije Multi Burst u nac¢inu
[Interval] (str. 48).

4

Normal

Isklju¢eno kontinuirano snimanje.

0 funkciji [Burst]
e Bljeskalica je podesena na ® (bljeskalica iskljucena).
o Kad koristite self-timer, svakim pritiskom na okida¢ snima se maksimalno pet slika zaredom.
¢ Nije moguce odabrati sljedece brzine zatvaraca.

Ako je [ISO] vrijednost podesena na [Auto], [80] — [200]: 1/6 sekunde ili sporije

Ako je [ISO] vrijednost podesena na [400] — [1000]: 1/25 sekunde ili sporije
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¢ Kad je slab kapacitet baterija ili kad je "Memory Stick Duo" pun, Burst se zaustavlja.
o Interval snimanja iznosi otprilike 0,8 sekundi.

Najveci broj ukupnih snimaka
(Jedinica: slike)

Veliting Kvaliteta Fine S
6M 7 B
3:2 7 12
3M 12 o1
2M 19 35
VGA 100 100
16:9 19 35

Exposure Bracket nacin snimanja

e Bljeskalica je podesena na ® (iskljucena).

e [zostravanje i ravnoteza bijele boje podesavaju se za prvu fotografiju i iste postavke se koriste i za
ostale fotografije.

o Ako je ekspozicija podeSena rucno (str. 37), podesena vrijednost ekspozicije pomice se u skladu s
podesenom svjetlinom.

e Razmak izmedu snimaka je otprilike 0,8 sekundi.

o Ako je objekt previSe svijetao ili previSe taman, snimanje mozda nece biti moguce uz odabranu
vrijednost koraka.

¢ Nije moguce odabrati sljedece brzine zatvaraca.
Ako je [ISO] vrijednost podeSena na [Auto], [80] — [200]: 1/6 sekunde ili sporije
Ako je [ISO] vrijednost podesena na [400] — [1000]: 1/25 sekunde ili sporije

o Exposure Bracket na¢in snimanja mozda nece biti mogué, ovisno o odabranom Scene nacinu (str. 34).

0 funkciji [Multi Burst]
o Slike snimljene u nac¢inu [Multi Burst] mozete reproducirati na sljede¢i nacin:
— Za pauzu/nastavak reprodukcije: pritisnite kontrolnu tipku @.
—Za reprodukciju kadar po kadar: pritisnite /P u pauzi reprodukcije. Pritisnite @ za nastavak
reprodukcije.
e Tijekom [Multi Burst] snimanja nije moguce koristiti sljedeée funkcije:
— Smart zum;
— Snimanje s bljeskalicom;
—Dijeljenje serije slika snimljenih uporabom funkcije [Multi Burst];
— Brisanje ili izdvajanje jedne od niza slika snimljenih uporabom funkcije [Multi Burst];
—Podesavanje intervala izmjene slika na neku drugu opciju osim [1/30] kad je funkcijski kotaci¢
podesen na IX;
—Podesavanje brzine zatvaraca na manje od 1/30 sekunde.
o Kod reprodukcije serije slika snimljenih uporabom funkcije [Multi Burst] na racunalu ili aparatu koji
nema funkciju Multi Burst, slika se prikazuje u 16 okvira.
o Veli¢ina slike snimljene u nacinu [Multi Burst] je 1M.
® Mozda necete moc¢i snimati slike u na¢inu [Multi Burst] ovisno o Scene Selection podesenju (str. 34).
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Uporaba izbornika

' Uporaba opcija izbornika

Tipka [»]

( Tipke </»/A/V

Tipka MENU

Kontrolne tipke

1 Snimanje: Ukljucite aparat i podesite polozaj funkcijskog kotacica.
Reprodukcija: Pritisnite ).

Dostupne opcije ovise o polozaju funkcijskog kotacica i modu snimanja/reprodukcije.

2 Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

3 Odaberite zeljenu opciju kontrolnim tipkama

<4/
o Ukoliko ne vidite Zeljenu opciju, nastavite pritiskati <4/»
dok se ta opcija ne pojavi na zaslonu. o
o Pritisnite @ nakon odabira opcije reprodukcijskog moda. " P.Quality |
‘ couoR (=1 we S0 WM EAx > *

4 Tipkama A/V odaberite postavku.

Aparat zumira i ugada odabranu postavku.

5 Pritisnite MENU za isklju¢enje izbornika.

Za povratak na snimanje

Pritisnite okida¢ dopola tako da izbornik nestane.

e U slucaju da pojedina opcija nije prikazana, na rubu mjesta gdje se obi¢no pojavljuje u izborniku je
prikazana oznaka A/V. Za prikaz opcije koja nije prikazana na zaslonu, odaberite oznaku kontrolnim

tipkama.
¢ Ne mozete odabrati zasjenjene opcije.
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Opcije izbornika

Izbornik za snimanje (str. 45)

Za detalje o rukovanju @& str. 43

Dostupne opcije izbornika ovise o polozaju funkcijskog kotaci¢a. Na zaslonu su prikazane
samo dostupne opcije.

(V': dostupno)

Polozaj funkcijskog kotagica: ‘ [ o] I P | S I A ‘ M ‘ Scene ‘ HH ‘
COLOR (Color Mode) — \4 \4 \4 \4 — \'4
[®] (Metering Mode) — 4 \4 \%4 \4 \'4 \'4
WB (White Bal) — \4 \4 4 \4 \4 \4
ISO — v v v v \'4 —
€ (P. Quality) — v \v4 v V4 v —
BRK (Bracket Step) — v \4 \4 \4 V* —
(Interval) — v \'4 \'4 \'4 V* —
4+ (Flash Level) — \%4 \4 \4 \'4 V* —
O (Contrast) — v \4 4 4 — —
(D (Sharpness) — v \4 4 \'4 — —
== (Setup) v v \4 4 4 \4 \4

Izbornik za reprodukciju (str. 49)

* Postupak je ogranicen ovisno o funkeciji snimanja u skladu s uvjetima (Scene) (str. 34).

3 (Folder)
DPOF

G (Slide)
[} (Rotate)
& (Setup)

o (Protect)
& (Print)
[4 (Resize)
X (Divide)
Trimming**

** Dostupno samo tijekom reprodukcije uvecane slike.
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Izbornlk snlmanla Za detalje 0 rukovan]u @& str. 43

Tvorni¢ka postavka je oznadena sa 7.

COLOR (Color Mode) SHA Siolel2lslml &

MozZete promijeniti svjetlinu slike uz dodatak efekata.

B&W (B & W) Slika ¢e biti crno-bijela.
Sepia (SEPIA) Slika ¢e biti smede tonirana.
Natural (NATURAL) Slika ée biti blagih boja.
Vivid (VIVID) Slika ¢e biti zivih boja.

&/ | Normal

e Za snimanje videozapisa mozete odabrati samo [B&W] i [Sepia].
o Kad je odabrana funkcija [Multi Burst], boja je podesena na Normal.

(o) Wetoring ot ) I 158 0 D 3 B0 PEA G G 7 PR )

Ova funkcija omoguéuje odabir nacina mjerenja svjetla u skladu s uvjetima i objektom
snimanja.

Spot (Spot metering) ([®]) | Svjetlo se mjeri samo za dio objekta.

o Na taj na¢in mozete podesiti ekspoziciju objekta cak i kad je
osvijetljen odostraga ili je kontrast izmedu objekta i pozadine
naglaSen.

ekspozncue u tocki
Usmjerite na objekt.

Center (Center-weighted Aparat odreduje ekspoziciju na temelju svjetline objekta
metering) ([&]) blizu sredista slike u skladu s udaljenoscu.

&/ | Multi (Multi-pattern Slika je podijeljena na vise podrugja i svjetlo se mjeri za
metering) svako zasebno. Aparat mjeri polozaj objekta i svjetlinu

pozadine, te odreduje pogodnu ekspoziciju.

® Za detalje o ekspoziciji — str. 14.

o Kad koristite Spot metering ili Center-weighted, savjetujemo da podesite AF okvir na [Center AF]
kako bi se izostrila Zeljena tocka (str. 38).
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

Cwe whiosa) (-1 10 I N D 3 B A G A 7 B

Podesava tonove boje u skladu sa svjetlinom okolisa, primjerice kad boje slike djeluju
neobi¢no.

. SET (One Push Set) Memoriranje osnovne bijele boje koja ¢e se upotrebljavati u
[One Push] (2®4) nacinu.
* Ovu opciju ne mozete odabrati tijekom punjenja bljeskalice.

~®4 (One Push) Podesavanje balansa bijelog ovisno o izvoru svjetla. Bijela
boja memorirana u [One Push Set] (,2.5ET) modu postane
osnovna bijela boja. Koristite ovaj mod kad je [Auto] ili
ostali modovi ne mogu pravilno podesiti boju.

4WB (Flash) Podesavanje u skladu sa statusom bljeskalice.
e Ovu opciju ne mozete odabrati kad snimate videozapise.

0= (Incadescent) Podesavanje na mjestima na kojima se uvjeti osvjetljenja
brzo mijenjaju, primjerice u disko-klubu ili pri jakom
osvjetljenju, primjerice, u fotografskom studiju.

=3 (Fluorescent) Podesavanje kod fluorescentnog osvjetljenja.
o (Cloudy) Podesavanje u uvjetima oblaénog neba.
o (Daylight) Podesavanje kod snimanja na otvorenom, no¢nog snimanja,

snimanja pod neonskim svjetlom, vatrometa, izlaska sunca
ili slika prije i nakon zalaska sunca.

</ | Auto Automatsko podesavanje bijele boje.

e Za detalje o podesavanju ravnoteze bijele boje — str. 16.

e Pod fluorescentnim svjetlom koje trepée, podeSavanje ravnoteze bijele boje mozda necée ispravno raditi
iako ste odabrali [E=1] (fluorescentno svjetlo).

e Osim kod [One Push] (z®4), [Flash] ($WB) (bljeskalica), [WB] automatski podesava na [Auto] nakon
ukljucivanja bljeskalice.

® Neke opcije nisu raspolozive ovisno o Scene modu (str. 34).

Snimanje osnovne hijele boje u [One Push Set] (,2.5ET) modu

Memoriranje osnovne bijele boje koja ¢e se upotrebljavati u [One Push] (8®4) nacinu. Nakon

odabira opcije n®4, postupite na sljedeéi nadin.

(@ Usmyjerite fotoaparat prema bijelom predmetu, poput lista papira, tako da ispuni zaslon, u
jednakim uvjetima rasvjete kao i za snimanje.

(@ Odaberite [One Push Set] (,85ET) pomodu tipke A. Zaslon se kratko zatamni i brzo trepée
indikator ,®SET. Nakon podeSavanja i pohranjivanja ravnoteZe bijele boje, odabire se
ponovno opcija [One Push] (2®4).

o Ako indikator n®4 trepce polako, ravnoteZa bijele boje nije podesena ili se ne moze podesiti.
Upotrijebite automatsko podesavanje.

¢ Nemojte pomicati ili udarati fotoaparat dok indikator ®SET brzo trepce.

e Ako je bljeskalica podesena na 4 (Forced flash) ili #st (Slow synchro), ravnoteZa bijele boje se
podesava za snimanje pomocu bljeskalice.
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Cis0 osietivos) -1 AN NV B POV CR A O

Odabir osjetljivosti na svjetlo u jedinicama ISO. Sto je veéi broj, to je veca osjetljivost.

1000 Odaberite veci broj za snimanje na tamnim mjestima ili za
snimanje objekta koji se kre¢e velikom brzinom. Malu
800 vrijednost odaberite kad Zelite posti¢i visoku kvalitetu slike

400
200
100
80
7 | Auto

e Za detalje o ISO osjetljivosti — str. 15.
o Imajte na umu da ¢e slika imati vise smetnji §to je veci ISO broj.
e Opcija ISO je podeSena na [Auto] u Scene modu.

€:-P.Quality (kvaliteta slike) P sTalm]s[o]o ] a5

Odabir kvalitete fotografije.

</ | Fine (FINE) Snimanje materijala visoke kvalitete (mala kompresija).

Standard (STD) Snimanje materijala standardne kvalitete (velika kompresija).

e Za detalje o kvaliteti slike — str. 16.

Conk Brackotstop) 1 I RN RN ) £ M RN I A -

Odabir koraka za snimanje niza fotografija s razli¢itim vrijednostima ekspozicije kad je
odabrana opcija Exposure Bracket tipkom [i/BRK (str. 41).

+ 1.0EV Povecava ili smanjuje ekspoziciju za 1.0EV.
& | £ 0.7EV Povecava ili smanjuje ekspoziciju za 0.7EV.
+ 0.3EV Povecava ili smanjuje ekspoziciju za 0.3EV.

© Najprije odaberite Exposure Bracket tipkom [di/BRK, zatim podesite odgovarajucu vrijednost za
[Bracket Step]. Ovu postavku nije moguée podesiti kad odaberete neku drugu opciju osim Exposure
Bracket (str. 41).
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

Do) NI ) 2 A KA

Odabir intervala prikaza slika u nacinu [Multi Burst] (str. 41).

1/1.5(1/1.5")  Najprije odaberite Exposure Bracket tipkom [ZI/BRK, zatim

., podesite odgovarajucu vrijednost za [Interval]. Ovu postavku
115 (1/15") nije moguce podesiti kad odaberete neku drugu opciju osim
< | 1/30 (1/30") Exposure Bracket (str. 41).

el (razina bljeskalice)

Podesavanje koli¢ine svjetla bljeskalice.

1+ +2.0EV Prema +: jace svjetlo bljeskalice.
| OBV Koli¢ina svjetla bljeskalice koju aparat podesi automatski.
4 -2.0EV Prema —: slabije svjetlo bljeskalice.

® Razinu bljeskalice je moguée podesavati u koracima po 1/3 EV.

o Vrijednost nije prikazana na zaslonu. Oznacena je s + ili —.

e Za promjenu intenziteta bljeskalice — korak 5 u "Prvo procitajte”.

* Ako je objekt presvijetao ili pretaman, ovo podeSavanje mozda nece biti u¢inkovito.

o Kad je bljeskalica podesena na ® (bljeskalica iskljuéena), ne moZete podesiti intenzitet njenog svjetla.

Podesava kontrast slike.

+ (D) Prema +: pojadava kontrast.
&/ | Normal
- (D) Prema —: smanjuje kontrast.

() Sharpness (ostrina) P | [ M | :

Podesava ostrinu slike.

+ (M) Prema +: pojacava ostrinu.
&/ | Normal
— (@) Prema —: smanjuje oStrinu.

| & Setwp (podesavanie) I IGH I IEN I Y I8 IS 2 3l [ EA EE1

Pogledajte str. 56.
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Izbornik reprodukcije Za detalje ] rukovanju @& str. 43

Tvornicke postavke su oznacene sa 7.

(B ]

Odabir direktorija u kojem je slika koju Zzelite reproducirati kad aparat koristite s "Memory
Stick Duo" karticom.

0K Pogledajte sljedeci postupak.

7 | Cancel Ponistenje odabira.

@ Odaberite zeljeni direktorij kontrolnim tipkama </».

2006 1 1 105:34aM |
[CoK |
Cancel |

a» BACKMNEXT

(@ Odaberite [OK] pomoé¢u A, zatim pritisnite @.

‘¢ O direktorijima
Fotoaparat pohranjuje slike u odredeni direktorij na "Memory Stick Duo" kartici (str. 63). Mozete
promijeniti direktorij ili izraditi novi.
e Za izradu novog direktorija — [Create REC. Folder] (str. 63).
e Za promjenu direktorija za snimanje slika — [Change REC. Folder] (str. 64).
¢ Kad na mediju za snimanje izradite vise direktorija i prikaze se prva ili zadnja slika u direktoriju,
pojavljuju se sljedeci indikatori:
B2: prijelaz na prethodni direktorij.
Y. prijelaz na sljedeéi direktorij.
M. prijelaz na prethodne ili sljedece direktorije.
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

o—n Protect (zastita) ‘

Zastita slika od slu¢ajnog brisanja.

</ | Protect (0—m) Pogledajte sljede¢i postupak.

Exit Izlaz iz funkcije zatite.

Zastita pojedinacnih slika
@ Prikazite sliku koju Zelite zagtititi.
(@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

(® Kontrolnim tipkama «4/® odaberite [0-] (Protect) i pritisnite tipku @.
Prikazana slika je zasticena i na zaslonu je vidljiv indikator 0.

Ficx

2/0

@ Za zatitu ostalih slika odaberite Zeljenu sliku tipkama </» i pritisnite tipku @.

Zastita slika u indeksnom prikazu

@ Pritisnite §=3 za prikaz skupine slika.

@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

(® Tipkama «/P odaberite [0-n] (Protect) i pritisnite tipku @.
@ Tipkama A/V odaberite [Select] i pritisnite tipku @.

Na odabranoj slici pojavi se zeleni indikator 0.

— ©o-n (zeleno)

ama

® SELECT  [ODW TOMEXT

(® Ponovite korak (&) za zastitu ostalih slika.
@ Pritisnite tipku MENU.

Tipkom P odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Indikator 0=m mijenja boju u bijelu. Odabrane slike su zasti¢ene.

e Za zadtitu svih slika u direktoriju, u koraku (@) odaberite [All In This Folder] i pritisnite tipku @. Zatim
tipkom » odaberite [On] i pritisnite tipku @.
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

Ponistenje zastite

Kod prikaza jedne slike

U koraku @) ili @ poglavlja "Zastita pojedina¢nih slika" pritisnite @.
U indeksnom prikazu

@ Odaberite sliku s koje Zelite skinuti zastitu u koraku & poglavlja "Zastita slika u indeksnom
prikazu".

@ Pritisnite @ kako bi indikator 0 postao siv.
(® Ponovite gornji postupak za sve slike s kojih Zelite skinuti zatitu.
@ Pritisnite tipku MENU, odaberite [OK] tipkom P i pritisnite @.

Ponistenje zastite svih slika u direktoriju

U koraku (@ poglavlja "Zastita slika u indeksnom prikazu" odaberite [All In This Folder] i
pritisnite tipku @. Zatim pomoc¢u P odaberite [Off] i pritisnite tipku @.

© Obratite pozornost da se formatiranjem kartice "Memory Stick Duo" s nje brisu svi podaci, ukljucujuci

i zasti¢ene slike. Ti se podaci ne mogu vratiti.
® Potrebno je neko vrijeme za zastitu slike.

DPOF (oznaka za tiskanje)

Dodaje oznaku za tiskanje @Y (Print order) slikama koje Zelite otisnuti (str. 89).

Pogledajte str. 86.

IT: Slide (prezentacija)

Za prikaz snimljenih fotografija u nizu (Slide Show).

Interval

7 | 3sec Podesava interval izmedu prikaza slika tijekom Slide Show
reprodukcije.

b sec

10 sec

30 sec

1 min




Za detalje o rukovanju @& str. 43

Repeat
<7 | On Kontinuirana reprodukcija slika.
Off Nakon reprodukcije svih slika, Slide Show zavrsava.
Image
</ | Folder Reprodukcija svih slika u odabranom direktoriju.
All Reprodukcija svih slika na "Memory Stick Duo" kartici.
Start Pocetak Slide Show reprodukcije.
&/ | Cancel Iskljucenje Slide Show reprodukcije.

® Odaberite [Interval], [Repeat] i [Image] kontrolnim tipkama A/V/<4/».

@ Odaberite [Start] kontrolnim tipkama W/, zatim pritisnite @.
Pocne Slide Show reprodukcija.

Kad Zelite zavrsiti Slide Show reprodukeiju, pritisnite kontrolnu tipku @ za zaustavljanje.
Odaberite [Exit] tipkom V¥, zatim pritisnite @.

¢ Kad je Slide Show reprodukcija zaustavljena, mozete prije¢i na prethodnu/sljedecu sliku tipkama <4/,
® Vremena intervala su samo orijentacijska i mogu se mijenjati ovisno o veli¢ini slike i drugim uvjetima.

[=J Resize (promjena velicine)

Moguce je promijeniti veliinu slika i snimiti ih kao nove datoteke. Po zavrSetku postupka
promjene veli¢ine slika se vrac¢a na izvornu veli¢inu.

6M Veli¢ina slike je vrijednost zadana isklju¢ivo kao primjer.
— korak 4 u "Prvo procitajte"
3M
M
VGA
7 | Cancel Ponistenje promjene velic¢ine.

@ Prikazite sliku kojoj Zelite promijeniti veli¢inu.
(@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.
(® Pomoéu /P odaberite [[F]] (Resize) i pritisnite tipku @.

(@ Pomocu A/¥ odaberite Zeljenu veli¢inu i pritisnite tipku @.
Slika kojoj ste promijenili veli¢inu snima se u direktorij za snimanje kao najnovija datoteka.

52



Za detalje o rukovanju @& str. 43

® Za detalje o funkciji [Image Size] — korak 4 u "Prvo procitajte”.

© Nije moguce promijeniti veli¢inu videozapisa, Multi Burst slika.

o Kad mijenjate veli¢inu na vecu od originalne, kvaliteta slike je losija.

o Slika veli¢ine [3:2] ili [16:9] se ne moze promijeniti.

o Pokusate li promijeniti veli¢inu [3:2] ili [16:9] slike, na vrhu i dnu slike pojave se crne pruge.

[1:¥ Rotate (okretanje)

Rotiranje fotografije.

2t Rotira fotografiju. Pogledajte postupak u nastavku.
0K Odreduje rotaciju. Pogledajte postupak u nastavku.
</ | Cancel Ponistava rotaciju.

@ Prikazite sliku koju Zelite okrenuti.

@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

(® Kontrolnim tipkama «4/® odaberite [[I3;] (Rotate) i pritisnite tipku @.
(@ Pomocu A odaberite [¢ V] i okrenite sliku tipkama <4/».

(® Pomocu A/V odaberite [OK] i pritisnite tipku @.

o Nije moguce okretati zasticene slike, videozapise, te Multi Burst slike.

o Slike snimljene drugom opremom mozda se ne¢e moci okretati u ovom fotoaparatu.

® Kod gledanja slika na osobnom rac¢unalu, informacija o okretanju slike mozda neée biti vidljiva, ovisno
o softveru.

e Dividsrezanie) |

Moguce je skratiti ili obrisati nepotrebne dijelove videozapisa. To se preporucuje ako je

kapacitet unutarnje memorije ili "Memory Stick Duo" kartice nedovoljan ili ako zapise Zelite

dodati e-mail porukama.

e Obratite paznju da se kod rezanja originalni videozapis brise i preskace se jedan broj. Ne mozete
vratiti datoteke kojima izrezete dio.

0K Pogledajte postupak u nastavku.

&/ | Cancel Ponistava rezanje.
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

Primjer: rezanje videozapisa s brojem 101_0002

U ovom poglavlju je naveden primjer rezanja videozapisa 101_0002 i brisanje u sljedecoj
konfiguraciji datoteke.

101_0001 101_0003
4 4
Ll I
1 2 3
I
]
101_0002

1 Rezanje prizora A.

1 A 2 B 3
|

U
A 101_0002
Dijeljenje
101_0002 se dijelina 101_0004 1 101_0005.

2 Rezanje prizora B.
101_0004

LG

2 B

—‘7

101_0005
Dijeljenje
101_0005 se dijeli na 101_0006 i 101_0007.

3 Obrisite prizore A i B ako su nepotrebni.

101_0004 101_0007
4 s
1T 711 1
1 3 A 2 B
] I
]
o~ 101_0006 A
Obrisite Obrisite

4 Ostaju samo Zeljeni prizori.

1 3 2

101_0006
Postupak

@ Prikazite sliku &ije dijelove Zelite izrezati.
@ Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.
(® Kontrolnim tipkama 4/P odaberite [¥°] (Divide) i pritisnite tipku @.

@ Tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pocinje reprodukcija videozapisa.
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Za detalje o rukovanju @& str. 43

(® Pritisnite @ na dijelu kojeg Zelite izrezati.

.

o Zelite li podesiti todku reza, koristite [<@ll/II] (pomicanje okvira prema naprijed/natrag) i
podesite to¢ku reza pritiskom kontrolne tipke 4/».
e Zelite li odabrati drugu to¢ku, odaberite [Cancel]. Reprodukcija zapisa poéinje iznova.

(® Odaberite [OK] tipkama A/V i pritisnite tipku @.
@ Odaberite [OK] tipkom A i pritisnite tipku @.
Videozapis je izrezan.

e Izrezanim videozapisima se pridjeljuju novi brojevi, zapisi se snimaju kao najnovija datoteka u
odabranom direktoriju za snimanje.
o Nije moguce rezati sljedece datoteke:
—Fotografije
—Nedovoljno duge datoteke (ispod dvije sekunde)
— Zasti¢ene videozapise (str. 50).

Pogledajte str. 56.

Trimming (snimanje uveéane slike)

Ova funkcija omogucuje snimanje uvecane slike (— korak 6 u "Prvo procitajte") kao nove
datoteke.

Trimming Pogledajte postupak u nastavku.

<7 | Return Ponistava rezanje.

@ Pritisnite tipku MENU nakon zumiranja tijekom reprodukcije za prikaz izbornika.
@ Kontrolnom tipkom P> odaberite [ Trimming] i pritisnite tipku @.

(® Odaberite veli¢inu slike tipkama A/V, te pritisnite tipku @.
Slika ¢e biti snimljena, a na LCD zaslon se nakon snimanja vra¢a normalna veli¢ina slike.

o Uvecana slika se snima kao nova datoteka u odabrani direktorij, a originalna slika ostaje sacuvana.
o Kvaliteta uvecéane slike se moze pogorsati.
© Nije moguce snimiti uve¢anu sliku veli¢ine [3:2] ili [16:9].



\ Uporaba izbornika Setup

Uporaba opcija izbornika Setup

Mozete promijeniti tvorni¢ke postavke u izborniku Setup.

Tipke </»/A/Y ) Funkecijski kotagié
Fy -
Tipka @ : “’ 1y Tipka MENU
\L_— Kontrolne tipke

1 Ukljucite fotoaparat.
2 Pritisnite tipku MENU za prikaz izbornika.

3 Nakon pritiska kontrolne tipke » odaberite &= (Setup) parametar, zatim
ponovno pritisnite ».

4 Kontrolnim tipkama A/V/</» odaberite opciju koju zelite podesiti.

Okvir odabrane opcije postaje zut.

5 Pritisnite @ za unos postavke. Setup 2
o FuleNumber
n USB Connect:

;' Video Out: 0K
&l Cancel

Za isklju¢enje 3= (Setup) prikaza pritisnite MENU.
Za povratak na izbornik iz prikaza 3= (Setup), nekoliko puta pritisnite kontrolnu tipku <.
e Pritisnete li okida¢ dopola, aparat ¢e iskljuéiti prikaz == (Setup) i vratiti se na snimanje.

Kad nije prikazan izbornik
Ako duze pritisnete MENU, pojavit ¢e se 5= (Setup).

Za brisanje 2= (Setup) postavke

Odaberite [Cancel] ako se pojavi, a zatim pritisnite kontrolnu tipku @. Ukoliko se ne pojavi,
ponovno odaberite prethodnu postavku.
e Postavka ostaje pohranjena ¢ak i kad iskljucite aparat.
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n camera 1 Za detalje o rukovanju @& str. 56

Tvorni¢ke postavke su oznacene sa 7.

AF Mode (automatsko izostravanije) ‘

Odabir nacina automatskog izostravanja.

% Single (S AF) Aparat automatski izo$trava sliku kad okida¢ pritisnete
dopola i zadrzite. Ovaj nacin rada je koristan za snimanje
mirnih objekata.

Monitor (M AF) Aparat automatski izo$trava sliku prije nego okidaé¢
pritisnete dopola. Ovaj nacin skracuje vrijeme potrebno za
izoStravanje.

o Potrosnja baterija je brza nego u nacinu [Single].

Continuous (C AF) Aparat izoStrava prije nego okidac pritisnete i zadrzite
dopola, i zatim se nastavlja ¢ak i nakon dovr3etka postupka
AF lock.

Ovaj nacin omogucava snimanje pokretnih objekata uz
stalno izo$travanje.

o Baterija se tro$i brze nego kod ostalih AF nacina.

0 opciji [Continuous] (C AF)

e [zostravanje mozda nece biti dovoljno ucinkovito kod objekata koji se brzo krecu.

o AF okvir trazila je Center AF (str. 38).

e Ostrina se ne podeSava nakon zavrSetka podeSavanja u sljede¢im slucajevima i trepée indikator "C AF".
Aparat radi u [Monitor] nacinu.
—Kod snimanja u uvjetima slabog svjetla
—Kod snimanja uz manju brzinu zatvaraca

® Ne Cuje se zvuk blokiranja kad se postigne ispravna ostrina.

e Ostrina se blokira tek kad dokraja pritisnete okida¢ pri uporabi funkcije self-timer.

Digital Zoom (digitalni zum)

Bira digitalni zum. Aparat uvecava sliku optickim zumom (do 12x). Kad zumiranje premasi
12x, aparat se prebacuje na smart ili precizni digitalni zum.

| Smart Digitalno uvecava sliku gotovo bez ikakvih izobli¢enja

(Smart zum) Funkcija nije dostupna kad je veli¢ina slike podeSena na
H) [6M] ili [3:2].

o U sljedecoj tablici je prikaz maksimalne skale zuma za Smart

zum.

Precision Uvecava sve slike do maksimalno 24x, no kvaliteta slike je
(Precizni digitalni zum) slabija.
(EQ)
off Digitalni zum je iskljucen.
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Za detalje o rukovanju @& str. 56

Veli€ina slike i maksimalna skala zuma pri uporabi funkcije Smart zum

Velicina Maksimalna skala zuma
3M Oko 16x
2M Oko 20x
VGA Oko 52x
16:9 Oko 17x

e Kad pomaknete preklopku zuma, pojavljuje se indikator skale zuma:

+— 1 Nastrani W linije je opticki zum,

wr——rT 1 1 101 1
] a na strani T je digitalni zum

Indikator zumiranja

o Najveci smart zum i precizni digitalni zum ukljucuju opticki zum.

o AF okvir traZila se ne pojavljuje pri uporabi digitalnog zuma. Trepéu indikatori [, ¥l ili (&, a AF
¢e raditi s prioritetom na objektima u blizini sredista kadra.

o Slika na zaslonu moze pri uporabi funkcije smart zuma izgledati zrnato, no to nece imati nikakav
ucinak na snimljenu sliku.

Function Guide (funkcijski vodic)

Pri rukovanju aparatom pojavljuju se upute za razlicite funkcije.

| On Funkecijski vodic€ ¢e se pojavljivati na zaslonu.

Off Funkcijski vodi¢ se neée pojavljivati na zaslonu.

Red Eye Reduction (smanjenje efekta crvenih o€ij

Efekt crvenih o€iju se smanjuje pri uporabi
bljeskalice. Odaberite ovu funkciju prije
snimanja.

Smanjuje efekt crvenih ociju.
 Bljeskalica se dvaput aktivira prije snimanja.

7/ | Off Isklju¢ena funkcija smanjenja efekta crvenih o¢iju.

* Bududi da je potrebna otprilike sekunda dok se ne aktivira okidac, drzite fotoaparat ¢vrsto kako biste
sprijecili pomicanje. Takoder, zamolite osobu koju snimate da se ne pomice.

e Smanjivanje efekta crvenih o¢iju mozda neée dati Zeljene rezultate, ovisno o udaljenosti objekta, u
slucaju da osoba ne vidi predbljesak ili u nekim drugim slu¢ajevima.
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Za detalje o rukovanju @& str. 56

AF llluminator (svjetlo automatskog izoStravanja) ‘

AF osvjetljenje omogucuje izoStravanje objekta u tamnim uvjetima snimanja. AF osvjetljenje
emitira crveno svjetlo kad se okidac pritisne napola $to omogucuje lakse izostravanje dok se
ne podesi fiksno ZariSte. Istovremeno se na zaslonu pojavljuje indikator Pon.

< | Auto Uporaba AF osvjetljenja.

off Isklju¢eno AF osvjetljenje.

o Ako AF osvijetljenje nedovoljno osvijetli objekt ili ako objekt nema kontrast, slika se nece izostriti.
(Preporucuje se priblizna udaljenost od oko 2,7 m (zum: W)/2,6 m (zum: T).)

® [zostrena slika se postize sve dok svjetlo AF osvjetljenja dopire do objekta ¢ak i ako svjetlo nije u
sredini objekta.

e Kod automatskog izoStravanja (str. 38) AF osvjetljenje ne radi.

o Okvir AF izostravanja se ne prikazuje. Ikone [, ili B ¢e treptati, a AF ¢e raditi s prioritetom na
objektima u blizini sredista.

o AF osvjetljenje ne radi ako ste odabrali Scene Selection podesenje ) (Twilight) ili [ad] (Landscape) ili
ako opcija [Conversion Lens] nije podesena na [Off].

o AF osvjetljenje emitira vrlo snazno svjetlo. Izravno gledanje u AF emiter izbliza nije preporucljivo
iako ne predstavlja sigurnosni rizik.

Auto Review (automatski pregled) ‘

Prikaz snimljene slike na zaslonu na otprilike 2 sekunde neposredno nakon snimanja.

/| 0On Ukljucena funkcija automatskog pregleda slika.

Off Iskljucena funkcija automatskog pregleda slika.

o Ukoliko okida¢ pritisnete dopola tijekom ovog perioda, nestaje prikaz snimljene slike i odmah mozete
snimiti sljedecu.
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Za detalji k ju & str.
g Camera 2 a detalje o rukovanju @& str. 56

Tvorni¢ke postavke su oznacene sa 7.

Expanded Focus (proSireno izoStravanije) ‘

Udvostrucuje srednji dio zaslona pri ruénom izostravanju.

| On Udvostrucenje slike.

Off Iskljuéena funkcija uvecavanja slike.

Flash Synch. (sinkronizacija bljeskalice)

Odaberite vrijeme aktivacije bljeskalice.

< | Front Obicno se koristi ovo podesenje. Buduci da se bljeskalica
aktivira odmah nakon otpustanja zatvaraca, mocéi Cete
snimati blize vremenu otpustanja zatvaraca.

Rear (REAR) Koristi se za objekte koji se brzo krecu, itd. Buduéi da se
bljeskalica aktivira tik pred zatvaranje zatvaraca, omogucena
je refleksija traga svjetla ili preklapanje sljedeceg pokreta s
objektom.

0 opciji [Rear]

¢ Kad je brzina zatvaraca previsoka, opcija [Rear] mozda nece biti raspoloziva.

o Kad je odabrana funkcija smanjenja efekta crvenih ociju, mozda nece biti u¢inkovita pri manjim
brzinama zatvaraca.
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Za detalje o rukovanju @& str. 56

STEADY SHOT |

Odabir nacina rada funkcije smanjenja mutne slike.

</ | Shooting Ukljucivanje funkcije Steady shot kad se okida¢ pritisne
dopola.
Continuous Funkcija Steady shot je stalno ukljucena. Slika se stabilizira

¢ak i kod zumiranja udaljenih objekata.
® Baterija se brze trosi nego u [Shooting] na¢inu.

¢ Kod snimanja video zapisa automatski se odabire [Continuous], ¢ak i ako je podeseno [Shooting].
o Funkciju Steady shot moZete iskljuditi pomocu tipke W' (Steady shot) ako funkcijski kotaéi¢ nije u
polozaju K. (— korak 5 u "Prvo procitajte”)
o Funkcija Steady shot mozda nece raditi u sljede¢im slucajevima.
— Fotoaparat se previse trese
—Kod snimanja uz malu brzinu zatvaraca, primjerice pri snimanju no¢u

Conversion Lens (konverzijska leca) ‘

Postavke koje omogucuju ispravno izoStravanje pri uporabi dodatnih konverzijskih le¢a. Prvo
pri¢vrstite prstenasti adapter i nakon toga konverzijsku lecu.

Close-up (Bre) Leca za snimanje izbliza (makro).
Tele (Ber) Uskokutna leca (tele).
Wide (BDw) Sirokokutna leéa (wide).

< | Off Bez konverzijske lece.

¢ Kad upotrebljavate ugradenu bljeskalicu ili AF osvjetljenje, moze do¢i do zaklanjanja svjetla i pojave
sjene lece.

o Raspolozivi zum je ogranicen.

e Raspon izoStravanja je ogranicen.

e Pogledajte upute prilozene uz konverzijsku leéu.



Iﬁl |ntel‘n al M emo ry Za detalje o rukovanju @& str. 56

Ova postavka se ne pojavljuje kad je u aparat ulozen "Memory Stick Duo".
Tvorni¢ke postavke su oznadene sa 7.

L e

Formatiranje unutarnje memorije.
¢ Formatiranjem Cete nepovratno izbrisati sve podatke iz unutarnje memorije, ¢ak i zasti¢ene slike.

0K Pogledajte postupak u nastavku.

</ | Cancel Isklju¢ena funkcija formatiranja.

® Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavi se poruka "All data in internal memory will be erased Ready?".

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Formatiranje je dovrseno.
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E M emory Sti ck Za detalje o rukovanju @& str. 56

Ova postavka se pojavljuje samo kad je u aparat uloZzen "Memory Stick Duo".
Tvorni¢ke postavke su oznacene sa <.

Format (formativanje)

Formatiranje "Memory Stick Duo" kartice. Komercijalno nabavljivi "Memory Stick Duo" je
ve¢ formatiran i moZete ga odmah koristiti.

e Formatiranjem Cete nepovratno izbrisati sve podatke na "Memory Stick Duo" kartici, ¢ak i zaSticene
slike.

0K Pogledajte postupak u nastavku.

</ | Cancel Isklju¢ena funkcija formatiranja.

® Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavi se poruka "All data in i Memory Stick will be erased Ready?".

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Formatiranje je dovr§eno.

Create REC. Folder (izrada direktorija za snimanje)

Ova funkcija omoguéuje izradu direktorija za snimanje na "Memory Stick Duo" kartici.

0K Pogledajte postupak u nastavku.

7 | Cancel Ponistenje izrade direktorija.

® Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se izbornik za izradu direktorija.

Croato REC. Folder

Creating REC. folder
102MSDCF
Peady?

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Izraduje se novi direktorij s brojem veéim za jedan od posljednjeg nacinjenog direktorija. To
ujedno postaje i direktorij za snimanje.

e Za detalje o direktoriju pogledajte str. 49.

o U slucaju da ne Zelite izraditi novi direktorij, kao direktorij za snimanje se odabire "101MSDCEF".

e Mozete izraditi direktorij "999MSDCEF".

o Slike se snimaju u novi direktorij dok ne izradite ili odaberete novi direktorij.

e Ne mozete izbrisati direktorij pomocu fotoaparata. Za brisanje direktorija koristite racunalo itd.

o U direktorij mozete pohraniti do 4000 slika. Kad premasite kapacitet direktorija, automatski se
izraduje novi direktorij.

e Za detaljnije informacije pogledajte poglavlje "Mjesta za pohranu datoteka i nazivi datoteka" (str. 77).
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Za detalje o rukovanju @& str. 56

Change REC. Folder (promjena direktorija za snimanje) ‘

Mijenja direktorij koji se trenutno koristi za snimanje slika.

1] ¢ Pogledajte postupak u nastavku.

&/ | Cancel Ponistenje izrade direktorija.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se izbornik za izradu direktorija.

Select REC. Folder

@ Odaberite zeljeni direktorij kontrolnom tipkom «/P, odaberite [OK] tipkama A i pritisnite @.

o Kao direktorij za snimanje mozete odabrati "100MSDCEF".
o Snimljene slike ne mozete premjestiti u drugi direktorij.

Copy (kopiranje) ‘

Kopiranje svih slika iz unutarnje memorije na "Memory Stick Duo" karticu.

0K Pogledajte postupak u nastavku.

{7 | Cancel Ponistenje kopiranja.

@ Ulozite "Memory Stick Duo" karticu kapaciteta 32 MB ili vise.

(@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Pojavi se poruka "All data in internal memory will be copied Ready?".

(® Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite @.
Kopiranje pocinje.

Copyin
102_COPY

o Koristite potpuno napunjene nikal-metal hidridne baterije ili mrezni adapter (opcija). Namjeravate 1i
kopirati slike dok su ulozene gotovo prazne baterije, moze se dogoditi da se u potpunosti isprazne, $to
¢e uzrokovati prekid kopiranja i mogu¢ gubitak podataka.

o Ne mozete kopirati pojedinacne slike.

o [zvorne slike unutarnje memorije ostaju pohranjene ¢ak i nakon kopiranja. Za brisanje sadrzaja
unutarnje memorije izvrite naredbu [Format] u izborniku @ (Internal Memory Tool) (str. 62).

* Ne mozete odabrati direktorij kopiran na "Memory Stick Duo".

o Oznaka & (Print order) koju dodate slici se brise kad kopirate podatke.
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== Setup 1

Za detalje o rukovanju @& str. 56

Tvornicke postavke su oznacene sa .

EVF Backlight (osvjetljenje trazila)

Odaberite svjetlinu trazila kad aparat koristite s baterijskim napajanjem.

Bright

Za svijetlo trazilo.

2

Normal

® Podesenje mozete promijeniti duzim pritiskom tipke || (ukljucenje/iskljucenje prikaza).
® Primjenom opcije [Bright] se brze trose baterije.

Beep (zvucni signal)

Odabir zvuc¢nog signala koji se javlja kad rukujete aparatom.

Shutter Ukljucuje se zvuk zatvaraca kad pritisnete okidac.
| On Ukljucuje se zvuéni signal/zvuk zatvaraca kad pritisnete
kontrolnu tipku/okidac.
Off Zvuéni signal/zvuk zatvaraca je iskljucen.

A Language (jezik)

Odabir jezika za prikaz opcija izbornika, upozorenja i poruka.



Za detalje o rukovanju @& str. 56

Initialize (vracanje tvorni¢kih postavki)

Resetiranje svih postavki na tvorni¢ke vrijednosti.

0K

Resetira sve postavke na tvornicke vrijednosti.

/| Cancel

Ponistava resetiranje.

@ Kontrolnom tipkom A odaberite [OK] i pritisnite tipku @.
Pojavljuje se poruka "Initialize all settings Ready?".

(@ Odaberite [OK] tipkom A, a zatim pritisnite @.
Postavke se resetiraju na tvornicke.

o Tijekom resetiranja ne smije biti odspojeno napajanje.
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= Setup 2

Za detalje o rukovanju @& str. 56

Tvornic¢ke postavke su oznacene sa .

File Number (broj datoteke) |

Odabir nacina za pridjeljivanje brojeva datotekama.

| Series

Dodjeljivanje brojeva datotekama prema redoslijedu ¢ak i
ako je promijenjen direktorij za snimanje na "Memory Stick
Duo". (Kad zamijenjeni "Memory Stick Duo" sadrzi
datoteku broja veceg od posljednjeg dodijeljenog, pridjeljuje
se za jedan veci broj.)

Reset

Podesavanje brojanja datoteka od 0001 svaki put kad se
promijeni direktorij. (Ako direktorij za snimanje sadrzi
datoteku, dodjeljuje se za jedan vecéi broj.)

USB Connect (USB prikljutak) |

Odabir USB nacina za uporabu prilikom spajanja aparata na racunalo ili pisa¢ kompatibilan s
funkcijom PictBridge pomoc¢u USB kabela.

PictBridge

Spajanje aparata s PictBridge kompatibilnim pisacem (str. 86).

PTP

Kad podesite [PTP] (Picture Transfer Protocol) i aparat
spojite na racunalo, slike u direktoriju za snimanje se kopiraju
na racunalo (koje podrzava Windows XP i Mac OS X.).

Mass Storage

Uspostavljanje Mass Storage veze izmedu fotoaparata i
racunala ili drugog USB uredaja (str. 73).

| Auto

Fotoaparat automatski prepoznaje i uspostavlja vezu s

racunalom ili PictBridge kompatibilnim pisa¢em (str. 73 i 86).

o Ukoliko fotoaparat i PictBridge kompatibilni pisa¢ nije
moguce povezati kad je ukljuena postavka [Auto],
promijenite je na [PictBridge].

o Ukoliko fotoaparat i ra¢unalo ili drugi USB uredaj nije
moguce povezati kad je ukljuena postavka [Auto],
promijenite je na [Mass Storage].




Za detalje o rukovanju @& str. 56

Video Out (video izlaz)

Podesava izlazni videosignal prema priklju¢enoj opremi. Razlicite drzave i regije koriste
razlicite sustave boja. Zelite i gledati slike na TV zaslonu, provjerite na str. 92 sustav boje za
drzavu ili regiju u kojoj se fotoaparat koristi.

NTSC Podesavanje izlaznog videosignala na NTSC (npr. SAD,
Japan).
PAL Podesavanje izlaznog videosignala na PAL (npr. Europa).

Clock Set (podesavanije sata)

Podesavanje datuma i vremena.

0K Pritiskom kontrolne tipke A odaberite [OK] i pritisnite @.
Zatim izvedite postupak objasnjen u poglavlju "Podesavanje
tocnog vremena" (— korak 2 u "Prvo procitajte").

7 | Cancel Ponistava postavke to¢nog vremena.




Uporaba racunala

> Moguénosti sustava Windows

Za detalje o uporabi Macintosh racunala pogledajte
"Uporaba Macintosh rac¢unala" (str. §83).

U ovom poglavlju prikazani su izbornici na
engleskom jeziku.

.' Najprije instalirajte softver (isporucen) (str. 71)

D

_I Kopiranje snimaka na racunalo (str. 72)

Pregled slika na racunalu

Uporaba "Cyber-shot Viewera" (str. 79)

¢ Pregled snimaka pohranjenih na racunalo
¢ Pregled fotografija prema datumu
¢ Obrada snimaka

Ispis fotografija
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Preporucena konfiguracija
racunala

Ukoliko racunalo prikljucujete na
fotoaparat, preporucujemo sljedecu
konfiguraciju.

Preporucena konfiguracija za
kopiranje slika
OS (preinstaliran): Microsoft Windows
2000 Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition ili
Windows XP Professional.
e Za navedene operativne sustave pravilan
rad nije zajamcen kod nadogradnje sustava
ili kod multi-boot sustava.

USB priklju¢ak: Standardni

Preporucéena konfiguracija za

uporabu isporucenog softvera

OS (preinstaliran): Microsoft Windows
2000 Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition ili
Windows XP Professional.

Zvucéna kartica: 16 bita, stereo, sa
zvuénicima

Procesor/Memorija: Pentium I 500 MHz
ili brzi, 128 MB RAM-a ili vise
(Preporuca se: Pentium III 800 MHz ili
brzi, s 256 MB RAM-a ili vise)

Tvrdi disk: Prostor na disku za instalaciju
—200 MB ili vise

Monitor:
Razlucivost: 800 x 600 tocaka ili vise
Boje: High Color (16-bitna boja, 65 000
boja) ili vise

Napomene o prikljuéenju fotoaparata
na racunalo

Ispravan rad nije zajamcen u svim prethodno
opisanim preporuc¢enim sustavima.

Ispravan rad nije zajamcen u ako na jedno
racunalo istodobno spojite dva ili vise USB
uredaja. Ovisno o tipu USB opreme koju
koristite istovremeno, neki od uredaja,
ukljucujudi i fotoaparat, mozda nece raditi.

70

Ispravan rad nije zajamcen pri uporabi USB
huba.

Prikljuéenje aparata pomoc¢u USB sucelja koje
podrzava Hi-Speed USB (USB 2.0) omogucuje
naprednu brzinu prijenosa buduci da ovaj
fotoaparat podrzava Hi-Speed USB (USB 2.0).
Postoje tri nac¢ina USB priklju¢enja, odnosno,
[Auto] (tvornicko podeSenje), [Mass Storage] i
[PTP] prikljucenje. Ovo poglavlje opisuje
[Auto] i [Mass Storage] nacin. Za podrobnosti
o PTP prikljucenju, pogledajte str. 67.
Komunikacija izmedu fotoaparata i osobnog
racunala mozda se nece uspostaviti istovremeno
nakon suspend ili pripravnog stanja.



Instalacija softvera (isporucen)

Softver (isporucen) mozete instalirati

primjenom sljedecih koraka.

o Kad koristite Windows 2000/Me, ne spajajte
aparat na racunalo prije instalacije.

e Na racunalu s Windows 2000/XP sustavom
logirajte se kao Administrator.

o Kad se instalira isporuceni softver, automatski
se instalira i USB driver.

4 Slijedite upute na zaslonu kako
biste dovrsili instalaciju.
Kad se pojavi dijaloski okvir sa
zahtjevom za restartanje, restartajte
rac¢unalo prema uputama na zaslonu.

1 ukijugite ragunalo i ulozite
CD-ROM (isporu¢en) u CD-ROM
uredaj.

Pojavljuje se instalacijski izbornik.

o Ako se ne pojavi izbornik za instalaciju,
dvaput kliknite na &, (My Computer) —
“) (CYBERSHOTSOFT).

5 Po dovrsetku instalacije izvadite
CD-ROM iz rac¢unala.

2 Kliknite na [Install].

Pojavljuje se izbornik "Choose Setup
Language".

3 Odaberite zeljeni jezik i kliknite
[Next].
Prikazuje se "License Agreement".
Pazljivo proditajte ugovor. Ako
prihvacate uvjete ugovora, kliknite
kvadrati¢ [I accept the terms of the

license agreement] i nakon toga [Next].
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Kopiranje snimaka na racunalo

U ovom poglavlju je opisan postupak
kopiranja snimaka s aparata na racunalo pri
uporabi Windows racunala.

Racunalo s utorom za "Memory Stick"

Izvadite "Memory Stick Duo" iz aparata i
ulozite ga u Memory Stick Duo adapter.
Zatim umetnite Memory Stick Duo adapter
u pripadajuci utor racunala i kopirajte
snimke.

Ako racunalo ne prepozna "Memory Stick
PRO Duo", pogledajte str. 101.

Racunalo bez utora za "Memory Stick"
Za kopiranje slika slijedite postupak opisan

u koracima od 1 do 4 na stranicama 72 — 76.

o Kad koristite Windows 2000/Me, prije
nastavka instalirajte isporuceni softver. Kod
Windows XP sustava nije potrebno instalirati
softver.

e Izbornici prikazani u ovom poglavlju sluze
samo kao primjer za kopiranje slika s
"Memory Stick Duo" kartice na racunalo.

Korak 1: Priprema fotoaparata i
racunala

1 Umetnite "Memory Stick Duo" sa
snimljenim slikama u fotoaparat.

o Kad kopirate slike iz unutarnje memorije,
ovaj korak nije potreban.

12

2 Ulozite dostatno napunjene nikal-
metal hidridne baterije u aparat ili
ga prikljucite na zidnu uti€nicu
mreznim adapterom (opcija).

o Kad kopirate slike na racunalo uz uporabu
baterijskog napajanja, kopiranje mozda
nece uspjeti ili se podaci mogu ostetiti
uslijed iskljucenja aparata tijekom
prijenosa.

3 Pritisnite [>] za ukljuéenje
fotoaparata i racunala.




Korak 2: Spajanje fotoaparata i
racunala

® Na ¢ (USB)
prikljucak

o U sustavu Windows XP na radnoj povrsini
racunala se pojavljuje AutoPlay Wizard.

Na zaslonu fotoaparata pojavi se poruka
"USB Mode Mass Storage".

USE Mode
Mass Storage
(0000 }———— Indikatori
i £
Memory Stick pr|StU pa

Switch on [MERU]

Nakon prvog USB povezivanja, racunalo

automatski pokrece program za prepozna-

vanje fotoaparata. Pricekajte neko vrijeme.

* Tijekom komunikacije indikatori pristupa
mijenjaju boju u crvenu. Nemojte rukovati
ra¢unalom dok indikator ne postane bijel.

¢ Ako se poruka "USB Mode Mass Storage" ne
pojavi, podesite [USB Connect] na [Mass
Storage] (str. 67).

Korak 3-A: Kopiranje slika na
racunalo
[_XP_|

o Za Windows 2000/Me slijedite postupak
opisan u odjeljku "Korak 3-B: Kopiranje slika
na racunalo” na str. 74.

e Za Windows XP, ukoliko se na zaslonu
automatski ne pojavi wizard, slijedite postupak
opisan u odjeljku "Korak 3-B: Kopiranje slika
na racunalo” na str. 74.

U ovom poglavlju je opisan primjer
kopiranja slika u direktorij "My
Documents".

1 Nakon USB povezivanja iz koraka
2 kliknite na [Copy pictures to a
folder on my computer using
Microsoft Scanner and Camera
Wizard] — [OK] dok se na radnoj
povrsini automatski pojavljuje
wizard.

Sony MameryStick (6] 3

b ot s e e o e
ek 3 comvmect 8 e veh he bird 3 e

o) ke
Wil da pou ‘Wi 1 dn 7

9—4“T Cace

Pojavi se "Scanner and Camera
Wizard".

2 Kliknite na [Next].

Pojave se slike sadrzane na "Memory
Stick Duo" kartici.

o Ako nije ulozen "Memory Stick Duo",
pojavljuju se slike iz unutarnje memorije.
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3 Kliknite na kvadrati¢ za isklju¢enje
oznaka svih slika koje ne zelite
kopirati, a zatim na [Next].

0l ==

Pojavi se prozor "Picture Name and
Destination".

4 Odaberite datoteke i direktorije u
koje ih zelite kopirati i kliknite na
[Next].

0-[—(_

o N

Pocinje kopiranje. Po zavrsetku

kopiranja pojavi se prozor "Other

Options".

o Poglavlje opisuje primjer kopiranja slika u
direktorij "My Documents".

74

5 Kliknite na kruzi¢ pored [Nothing.
I'm finished working with these
pictures], a zatim na [Next].

2 ——

Pojavi se prozor "Completing the
Scanner and Camera Wizard".

6 Kliknite na [Finish].
Wizard se zatvara.

e Zelite li nastaviti s kopiranjem ostalih slika,
odspojite USB kabel (str. 76). Zatim
slijedite postupak iz odjeljka "Korak 2:
Spajanje fotoaparata i racunala" na str. 73.

Korak 3-B: Kopiranje slika na

racunalo
2000 [ Me |

o Za Windows XP slijedite postupak opisan u

odjeljku "Korak 3-A: Kopiranje snimaka na

racunalo" na str. 73.
U ovom poglavlju je opisan primjer
kopiranja slika u direktorij "My
Documents".



1 Dvaput kliknite na [My Computer] 3 Dvaput kliknite na direktorij "My

— [Removable Disk] — [DCIM]. Documents” zatim u njemu
_ desnom tipkom misa kliknite za
A = prikaz izbornika i kliknite na

L T — e [Paste].

— S

o Ako nije prikazana ikona "Removable
Disk" pogledajte str. 99.

- e = Ll

Slike se kopiraju u direktorij "My

Documents".

o Ako odabrani direktorij ve¢ sadrzi datoteku
istog naziva, pojavi se poruka s pitanjem

2 Dvaput kliknite na direktorij u
kojem su pohranjene slike koje

Zelite kopirati. selite li zamijeniti datoteku. Zamijenite li
Zatim desnom tipkom misa datoteku novom, izvorna datoteka se brise.
kliknite na sliku za prikaz Za kopiranje slikovne datoteke na ra¢unalo
izbornika i kliknite na [Copy]. bez zamjene, promijenite njezin naziv i

zatim je kopirajte. Medutim, obratite
pozornost da se datoteka promijenjenog
naziva (str. 78) mozda ne¢e moci
reproducirati na ovom aparatu.

o Za odrediste slikovnih datoteka pogledajte
str. 77.

15



Korak 4: Pregled slika na
racunalu
U ovom poglavlju je opisan postupak
pregleda slika u direktoriju "My
Documents".

1 Kliknite na [Start] — [My
Documents].

Prikazuje se sadrzaj direktorija "My

Documents".

o Ako ne koristite Windows XP, dvaput
kliknite na [My Documents] na radnoj
povrsini.

2 Dvaput kliknite na zeljenu
slikovnu datoteku.

Prikazuje se slika.

76

Za brisanje USB veze

Sljedeci postupak izvedite kad:

e odspajate USB kabel;

o vadite "Memory Stick Duo";

¢ ulazete "Memory Stick Duo" u aparat nakon
kopiranja slika s unutarnje memorije;

o iskljucujete aparat.

M Za korisnike sustava Windows
2000/Me/XP

® Dvaput kliknite na ikonu % u traku
zadataka.

Dvaput kliknite ovdije

® Kliknite na & (Sony DSC) — [Stop].
(® Potvrdite u prozoru i kliknite na [OK].
@ Kliknite na [OK].

Uredaj je odspojen.

o Korak 4 nije potreban za korisnike
Windows XP sustava.



Mijesta za pohranu slikovnih
datoteka i nazivi datoteka

Slikovne datoteke snimljene fotoaparatom

—Videozapisi: MOVOOOOO.MPG
— Datoteka indeksnih prikaza istovremeno

snimljenih videozapisa MOVOOOOO. THM

¢ Vise informacija o direktorijima potrazite na
stranicama 49 i 63.

se grupiraju u direktorije na "Memory Stick
Duo" kartici.

Primjer: pregled direktorija u sustavu
Windows XP

L_} Desktop

& (L) My Documents
. j My Computer

# M 3% Floppy
i# “e» Local Disk

il

[# “e* Local Disk
i# .5 CD Drive
= Removable Disk
= i) DCIM
) 100MSDCF —@)
) 101MSDCF

)

) 999MSDCF
i) MISC

O Direktorij koji sadrzi slikovne datoteke
snimljene fotoaparatom bez funkcije
izrade direktorija

@ Direktorij koji sadrZi slikovne datoteke
snimljene ovim fotoaparatom
Ako nisu nacinjeni novi direktoriji:
—za "Memory Stick Duo" postoji samo
"101MSDCF";
—za unutarnju memoriju postoji samo
direktorij "101_SONY".

¢ Nije moguce snimati u direktorij "100MSDCF".

On sluzi samo za reprodukciju.

¢ Nije moguce snimati u direktorije "MISC"

o Slikovne datoteke imaju nazive koje ¢emo
objasniti u nastavku. CJOJOO oznacuje bilo
koji broj izmedu 0001 do 9999. Broj¢ani dio
naziva videozapisa snimljenog u video modu i
odgovarajuce indeksne datoteke je jednak.

— Datoteke s fotografijama: DSCOOOOO.JPG
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Pregled slikovnih datoteka pohranjenih na
racunalo u fotoaparatu (pomocu "Memory

Stick Duo" kartice)

Kao primjer je navedeno racunalo sa
sustavom Windows.

Kad slikovnu datoteku kopirate na racunalo
i viSe je nema na "Memory Stick Duo"
kartici, sliku moZete ponovno vidjeti u
fotoaparatu tako da je kopirate s racunala
na "Memory Stick Duo".

¢ Ako niste promijenili naziv datoteke pridijeljen
u aparatu, preskocite korak 1.

o Slika se mozda nece moc¢i reproducirati, ovisno
o veli¢ini.

o Slike editirane na racunalu ili one snimljene
drugim aparatom mozda se ne¢e moci
reproducirati u ovom fotoaparatu.

¢ Ako nema direktorija u koji se moze pohraniti
datoteka, nacinite novi (str. 63) i zatim
kopirajte datoteku.

1 Desnom tipkom misa kliknite na
naziv datoteke i zatim kliknite na
[Rename]. Promijenite naziv
datoteke u "DSCOCICICIO".
Unesite broj izmedu 0001 do 9999 za
OOoOon.

e Pojavi li se poruka upozorenja za zamjenu

podataka, unesite druge brojeve u koraku 1.

e Moze biti vidljiva ekstenzija datoteke,
ovisno o tome kako je podeseno racunalo.

Ekstenzija datoteke za fotografije je "JPG",

a za videozapise "MPG". Nemojte
mijenjati ekstenziju.

18

2 Kopirajte slikovnu datoteku u
direktorij na "Memory Stick Duo”
kartici na sljedeci nacin.

@ Desnom tipkom misa kliknite na naziv
datoteke, a zatim na [Copy].

(@ Dvaput kliknite na [Removable Disk]
ili [Sony MemoryStick] unutar [My
Computer].

(® Desnom tipkom misa kliknite na
direktorij [JOCMSDCEF] unutar
[DCIM] i kliknite na [Paste].

o [0 oznaduje bilo koji broj izmedu
100 do 999.

oscoooon




Uporaba softvera " Cyber-shot Viewer"

(isporucen)

Primjenom isporuc¢enog softvera mozete
uzivati u snimljenim fotografijama i
videozapisima viSe no ikad prije.

Ovo poglavlje kratko opisuje program
"Cyber-shot Viewer" i daje osnovne upute.

Pregled softvera "Cyber-shot
Viewer"

Uporabom programa "Cyber-shot Viewer"

mozete:

e importirati snimke s fotoaparata i prikazati ih
na monitoru rac¢unala;

e organizirati snimke na racunalu u kalendar za
gledanje prema datumu snimanja;

o retusirati, tiskati i slati fotografije u privitku
e-maila, promijeniti datum snimanja, i jo§
mnogo toga.

o Za detalje o programu "Cyber-shot Viewer"
pogledajte izbornik Help.

Za otvaranje izbornika Help, kliknite na
[Start] — [Programs] (u Windows XP, [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Help] — [Cyber-shot Viewer].

Pokretanje i izlazak iz
programa "Cyber-shot Viewer"

Pokretanje programa "Cyber-shot
Viewer"

Dvaput kliknite na ikonu 3% (Cyber-shot
Viewer) na radnoj povrsini.

Ili iz izbornika Start: Kliknite na [Start] —
[Programs] (u Windows XP, [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer].

Izlazak iz programa "Cyber-shot
Viewer"

Kliknite na 24 u gornjem desnom uglu
zaslona.

Osnovne upute

Primjenom sljedecih koraka mozete
importirati i pregledati snimke s fotoaparata.

Importiranje snimaka

1 Provjerite je li ukljuéen "Media

Check Tool"*.

* "Media Check Tool" je program koji
automatski prepoznaje i importira snimke
kad ulozite "Memory Stick" ili spojite
fotoaparat.

Potrazite ikonu 34 (Media Check Tool)

u traku zadataka.

o Ako nema ikone JJ: Kliknite na [Start] —
[Programs] (u Windows XP, [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer] — [Tools] —
[Media Check Tool].

2 Spojite aparat na racunalo USB
kabelom.

Kad racunalo automatski prepozna
aparat, pojavi se izbornik [Import
Images].

Change. [ oot [

o Ako koristite utor za "Memory Stick", first
najprije pogledajte str. 72.

o U sustavu Windows XP na radnoj povrsini
racunala se pojavljuje AutoPlay Wizard.
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3 Importirajte snimke.
Za pocetak importiranja snimaka
kliknite na [Import].

Snimke se standardnim podesenjem

importiraju u direktorij oznacen

datumom importiranja i stvoren u "My

Pictures".

o Upute o promjeni direktorija za
importiranje potrazite na str. 82.

Gledanje snimaka

1 Provjera importiranih snimaka.
Kad zavrsi importiranje, pokrece se
"Cyber-shot Viewer". Prikazane su
sli¢ice importiranih snimaka.

s B
I Y el B
i 1 IR

o Direktorij "My Pictures" je podesen kao
standardni direktorij u "Viewed folders".

o Za prikaz same snimke dvaput kliknite na
njenu slicicu.

2 Gledanje snimaka u "Viewed

folders" rasporedenih po datumu
snimanja u kalendaru.

@ Kliknite na karticu [Calendar].
Navedene su godine snimanja.

® Kliknite na godinu.
Prikazane su slike snimljene te godine,
rasporedene u kalendaru prema
datumu snimanja.

(® Za prikaz snimaka prema mjesecu,
kliknite na Zeljeni mjesec.
Prikazane su sli¢ice snimaka od tog
mjeseca.

@ Za prikaz snimaka prema vremenu,
kliknite na zeljeni datum.
Prikazane su sli¢ice snimaka od tog
dana, rasporedene prema satima
snimanja.

Izbornik za prikaz po godinama

@

®

Izbornik za prikaz po mjesecima

oL
ﬂ_f :D
el ] ﬂ.’aﬁ_ﬁi :




Izbornik za prikaz po satima Prikaz slika na cijelom zaslonu

Za prikaz slide showa tekucih slika na
B cijelom zaslonu, kliknite na .

—
I -l I - n ;

o Za prikaz snimaka iz odredene godine ili
mjeseca, kliknite na to razdoblje u lijevom
stupcu izbornika.

o Za reprodukciju ili pauzu slide showa, kliknite
. . ) na =n u donjem lijevom uglu zaslona.
Prikaz pojedinacnih slika e Za zaustavljanje slide showa, kliknite na X u
U izborniku za prikaz po satima, dvaput donjem lijevom uglu zaslona.

kliknite na zeljenu sli¢icu za prikaz

same slike u zasebnom prozoru.

TR

o Prikazane slike mozete obraditi klikom
na #.
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Ostale funkcije

Priprema snimaka pohranjenih na
racunalo za gledanje

Za gledanje, registrirajte direktorij koji
sadrzi zeljene snimke kao jedan od
"Viewed folders".

U izborniku [File] odaberite [Register
Viewed Folders...] za prikaz podizbornika
za registraciju u "Viewed folders".

Kliknite na [Add...], zatim odaberite
direktorij s importiranim snimkama kako
biste ga registrirali u "Viewed folder".

e Takoder se registriraju snimke u

poddirektorijima direktorija za "Viewed
folders".

Promjena direktorija za importiranje
Za promjenu direktorija za importiranje,
otvorite izbornik "Import Settings". Za
prikaz izbornika "Import Settings"

odaberite [Image Import Settings...] u
izborniku [File].

(2

Odaberite direktorij za importiranje.

e Za importiranje moZzete odabrati direktorije
registrirane u "Viewed folders".
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Azuriranje informacija o registraciji
snimaka

Za azuriranje informacija o snimkama
odaberite [Update Database] u izborniku
[Tools].

o Azuriranje baze podataka moze trajati neko
vrijeme.

o Promijenite li naziv slikovnih datoteka ili
direktorija u "Viewed Folders", ovaj softver ih
nece modi prikazati. U tom slucaju azurirajte
bazu podataka.

Deinstalacija softvera "Cyber-
shot Viewer"

@ Kliknite na [Start] — [Settings] —
[Control Panel], zatim dvaput kliknite na
[Add/Remove Programs]. (Za Windows
XP: kliknite na [Start] — [Control Panel],
zatim dvaput kliknite na [Add or Remove
Programs].)

(@ Odaberite [Sony Picture Utility], zatim
kliknite na [Change/Remove] (Za
Windows XP: [Remove]) za
deinstaliranje.

Tehnicka podrska

Dodatne informacije o ovom proizvodu
i odgovore na naj¢esca pitanja
mozete pronaéi na Sonyjevim web
stranicama za pomo¢ korisnicima.
http://www.sony.net/




Za korisnike Macintosh racunala

Snimke mozete s fotoaparata kopirati na

racunalo.

e Isporuceni softver nije kompatibilan s
Macintosh ra¢unalima.

Preporucena konfiguracija

Za racunalo na koje namjeravate spojiti
fotoaparat preporuca se sljedeca
konfiguracija.

Preporuéena konfiguracija za
kopiranje snimaka

OS (preinstaliran): Mac 0S 9.1, 9.2 ili
Mac OS X (v10.0 ili kasnija)

USB prikljucak: Standardni

Napomene o prikljucenju fotoaparata
na raéunalo

e Ispravan rad nije zajamcen u svim prethodno
opisanim preporuéenim sustavima.

e Ispravan rad nije zajamcen u ako na jedno
racunalo istodobno spojite dva ili vise USB
uredaja. Ovisno o tipu USB opreme koju
koristite istovremeno, neki od uredaja,
ukljucujuci i fotoaparat, mozda neée raditi.

o Ispravan rad nije zajamcen pri uporabi USB
huba.

o Prikljucenje aparata pomoc¢u USB sucelja koje
podrzava Hi-Speed USB (USB 2.0) omogucuje
naprednu brzinu prijenosa buduci da ovaj
fotoaparat podrzava Hi-Speed USB (USB 2.0).

e Postoje tri nacina USB prikljuc¢enja, odnosno,
[Auto] (tvorni¢ko podesenje), [Mass Storage] i
[PTP] prikljucenje. Ovo poglavlje opisuje
[Auto] i [Mass Storage] nacin. Za podrobnosti
o PTP prikljucenju, pogledajte str. 67.

¢ Komunikacija izmedu fotoaparata i osobnog
raunala mozda se nece uspostaviti istovremeno
nakon suspend ili pripravnog stanja.

Kopiranje i pregled slika na
racunalu

1 Pripremite fotoaparat i Macintosh
ra¢unalo.
Izvedite isti postupak iz poglavlja
"Korak 1: Priprema fotoaparata i
racunala" na str. 72.

2 Prikljucite USB kabel.
Izvedite isti postupak iz poglavlja
"Korak 2: Spajanje fotoaparata i
racunala" na str. 73.

3 Kopirajte slikovne datoteke na
Macintosh racunalo.

@ Dvaput kliknite na novu prepoznatu
ikonu — [DCIM] — direktorij u koji
su pohranjene slike koje Zelite kopirati.

@ Povucite i ispustite slikovne datoteke u
ikonu tvrdog diska.

Datoteke se kopiraju na tvrdi disk.

o Za detalje 0 mjestu za pohranu snimaka i o
nazivima datoteka pogledajte str. 77.

4 Pregledaijte slike na ra¢unalu.
Dvaput kliknite na ikonu tvrdog diska
— zeljenu slikovnu datoteku u
direktoriju koji sadrzi kopirane
datoteke.
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Za brisanje USB veze

Sljedeci postupak izvedite kad:

e odspajate USB kabel;

e vadite "Memory Stick Duo";

e ulazete "Memory Stick Duo" nakon kopiranja
slika iz unutarnje memorije;

o iskljucujete aparat.

Povucite i ispustite ikonu kartice
"Memory Stick Duo" u ikonu "Trash".

Fotoaparat je odspojen s racunala.
o Ako koristite Mac OS X v10.0, izvedite gornji
postupak nakon iskljucenja raunala.

Tehnicka podrska

Dodatne informacije 0 ovom proizvodu
i odgovore na naj¢esca pitanja
mozete pronaci na Sonyjevim web
stranicama za pomoc¢ korisnicima.
http://www.sony.net/

84



Ispis fotografija

. Kako otisnuti fotografije

Kad tiskate fotografije snimljene u [16:9]
modu, oba bo¢na ruba mogu biti odrezana,
stoga provjerite prije ispisa (str. 102).

| Izravan ispis (pisaé koji podrzava PictBridge) (str. 86)

Fotografije mozete otisnuti izravnim spajanjem fotoaparata i
pisaca koji podrzava PictBridge.

Izravan ispis na pisacu koji podrzava "Memory Stick" karticu

Fotografije mozete otisnuti pomocu pisaca koji podrzava
"Memory Stick" karticu. Za podrobnosti pogledajte upute za
uporabu pisaca.

Snimke mozete kopirati na ra¢unalo uporabom programa "Cyber-
shot Viewer" s isporuc¢enog CD-ROM-a te ih moZete ispisivati.

Izrada fotografija u fotografskom studiju (str. 89)

Jednostavno odnesite medij za snimanje u fotografski studio.
Takoder mozete oznaciti fotografije koje Zelite otisnuti oznakom
DY (Print order).
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Izravan ispis slika na pisacu koji podrzava

funkciju PictBridge

Ako nemate ra¢unalo, mozete jednostavno
otisnuti fotografije izravnim spajanjem
fotoaparata na pisac koji podrzava funkciju
PictBridge.

/4 PictBridge

o PictBridge se temelji na standardu CIPA
(Camera & Imaging Products Association)

Kod prikaza jedne slike
Mozete otisnuti jednu sliku na papiru.

U indeksnom prikazu

Mozete otisnuti nekoliko slika umanjene
veli¢ine na jednom papiru. MozZete otisnuti

ili vise istih slika () ili razli¢itih slika (@).

O] ®

Korak 1: Priprema fotoaparata

Pripremite fotoaparat za spajanje na pisac
USB kabelom. Kod spajanja fotoaparata na
printer koji je prepoznat kad je [USB
Connect] podesen na [Auto], korak 1 je
nepotreban.

Preklopka indeksa

@ LW;’/ Tipka MENU
U \— Kontrolne tipke

o Preporucljivo je koristiti sasvim napunjene
baterije ili mrezni adapter (opcija) kako biste
izbjegli opasnost da se aparat iskljuci tijekom
tiskanja fotografija.

1 Pritisnite tipku MENU za prikaz
izbornika.

=%

2 Kontrolnom tipkom » odaberite
== (Setup).

¢ Ovisno o pisacu mozda necete moci koristiti
funkciju indeksnog ispisa.

 Broj fotografija koje se mogu otisnuti kao
indeksni prikaz ovisi o pisacu.

* Ne mozete tiskati videozapise.

o Ako na zaslonu aparata trepée oko 5 sekundi
indikator ¢ (oznaka greske), provijerite
prikljuceni pisac.
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3 Kontrolnom tipkom V¥ odaberite
& (Setup 2), zatim pomocéu A/V/>
odaberite [USB Connect].

4 Pomocu »/A odaberite
[PictBridge], zatim pritisnite @.

Setup 2 |
:I File Number:
ﬂ USB Connect:
. || Video Out: o
& Clockset; AUl
=

USB mod je podesen.




Korak 2: Prikljucenje
fotoaparata na pisa¢

1 Spojite fotoaparat na pisac.

{ @ Na{ (USB)
) priklju¢ak

«— USB kabel

2 Ukljucite fotoaparat i pisac.
Nakon uspostave veze
pojavi se indikator /¢ .
|
. L‘;‘-Iilm -
Print

~ Allln
This Folder |

Aparat je podeSen na reprodukciju, a na
zaslonu se pojavljuje slika i izbornik za
ispis.

Korak 3: Ispis

Bez obzira na polozaj funkcijskog kotacica,
nakon zavrSetka koraka 2 prikazuje se
izbornik za ispis.

1 Tipkama A/VY odaberite zeljeni
nacin ispisa, zatim pritisnite @.
[All In This Folder]

Ispis svih fotografija iz direktorija.

[DPOF image]

Ispis svih fotografija s oznakom O
(Print order) (str. 89), bez obzira na
trenutno prikazanu sliku.

[Select]
Odabir slika i ispis odabranih slika.

@ Odaberite sliku koju Zelite otisnuti
tipkama <4/P i pritisnite @.
Oznaka V' prikazuje se pored
odabrane slike.

e Ponovite ovaj korak za oznacavanje
ostalih slika.

(@ Odaberite [Print] tipkom ¥ i
pritisnite @.

[This image]

Ispis trenutno prikazane slike.

o Ako odaberete [This image] i podesite

[Index] na [On] u koraku 2, mozete ispisati
niz istih slika u indeksnom prikazu.

2 Odaberite postavke ispisa
tipkama A/V/<4/»>.

[Index]

Odaberite [On] za ispis indeksnog
prikaza.

[Size]

Odabir zeljene veli¢ine papira.
[Date]

Za umetanje datuma i vremena na slike
odaberite [Day&Time] ili [Date].
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o Ako odaberete [Date] za podeSavanje
datuma, datum ¢e se prikazati na odabrani
nacin (— korak 2 u "Prvo procitajte”).
Funkcija datuma mozda nece biti dostupna,
ovisno o pisacu.

[Quantity]

Kad je [Index] podeSen na [Off]:
Odaberite broj papira za sliku koju

zelite otisnuti. Bit ¢e otisnuta jedna
slika.

Kad je [Index] podeSen na [On]:
Odaberite broj slika koje Zelite otisnuti
u indeksnom prikazu. Odaberete li
[This image] u koraku 1, odaberite broj
otisaka iste slike koji se moze otisnuti
na jednom listu.

e Ovisno o broju slika, mozda nece biti
moguce smjestiti sve slike na isti list.

3 Odaberite [OK] tipkama ¥/ i
pritisnite @.
Tiska se fotografija.
o Nemojte odspajati USB kabel dok je na
zaslonu prikazan indikator €3¢

(PictBridge veza).
A
(3 }———— Indikator &
Printing
23
b e :

Ispis ostalih slika

Odaberite [Select] i zeljene slike tipkama
A/V nakon koraka 3, zatim izvedite
postupak od koraka 1.

Ispis slika u indeksnom prikazu

Izvedite "Korak 1: Priprema fotoaparata"
(str. 86) i "Korak 2: Spajanje fotoaparata i
pisaca" (str. 87), zatim proslijedite na nacin
opisan u nastavku.

Kad spojite fotoaparat s pisacem, prikazuje
se izbornik za ispis. Odaberite [Cancel] za
izlaz iz izbornika za ispis i u¢inite kako
slijedi.
@ Pritisnite =g (Index).
Pojavi se indeksni prikaz.
@ Pritisnite MENU za prikaz izbornika.
(® Odaberite [] (Print) tipkom P i
pritisnite @.
(@ Odaberite Zeljeni nacin ispisa tipkama
AV pritisnite 0.

Cancel ||

[Select]

Odabir slika i ispis svih odabranih slika.
Odaberite fotografiju koju Zelite otisnuti
tipkama A/V/<4/P i pritisnite @ za
prikaz oznake V. (Ponovite postupak
za odabir ostalih slika.) Zatim pritisnite
MENU.

[DPOF image]
Ispis svih slika s oznakom & (Print

order) bez obzira na trenutno prikazanu
sliku.

[All In This Folder]
Ispis svih fotografija u direktoriju.

(® Izvedite korake 2 i 3 iz poglavlja "Korak 3:
Ispis" (str. 87).



Ispis slika u fotolaboratoriju

"Memory Stick Duo" na kojem su
pohranjene slike snimljene fotoaparatom
mozete odnijeti u fotolaboratorij. Ako
fotolaboratorij podrzava uslugu ispisa
oznacenih slika, mozete oznaciti slike
pomoéu &Y (Print order) tako da ih ne
morate birati u fotolaboratoriju.

o U fotolaboratoriju ne mozete izravno s aparata
otisnuti slike snimljene u unutarnju memoriju.
Kopirajte slike na "Memory Stick Duo" i njega
odnesite u fotolaboratorij.

Sto je DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) je

funkcija koja omogucuje obiljezavanje

slika na "Memory Stick Duo" kartici koje

Zelite otisnuti oznakom &Y (Print order).

e Slike s oznakom 2 (Print order) moZete
otisnuti na pisacu koji podrzava DPOF ili
PictBridge.

¢ Nije moguce oznaciti videozapise.

o Ako oznacite slike snimljene u [Multi Burst]
modu, sve slike se tiskaju na jednom listu u 16
okvira.

Kad "Memory Stick Duo" odnesete u
fotolaboratorij

o Kontaktirajte fotolaboratorij i provjerite koje
vrste "Memory Sticka Duo" kartica podrzava.

o Ako odabrani studio ne podrzava "Memory
Stick Duo", slike snimite na CD-R ili slican
medij i odnesite ih u fotolaboratorij.

o Svakako ponesite i Memory Stick Duo adapter.

¢ Napravite sigurnosnu kopiju podataka prije
odlaska u fotolaboratorij.
o Ne mozete podesiti broj kopija.

Oznacavanje pojedinacnih slika

<e—=—1— Tipka MENU
| @' &L’/ P
S Kontrolne tipke

1 Prikazite sliku koju zelite ispisati.

2 Pritisnite tipku MENU za prikaz
izbornika.

3 Odaberite DPOF tipkama 4> i
pritisnite @.
Na odabranoj slici se prikazuje oznaka

4 Za oznacavanje ostalih slika
prikazite zeljenu sliku tipkama
<«/P i pritisnite @.

Uklanjanje oznake na pojedinacnoj
slici
Pritisnite @ u koraku 3 ili 4.
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Oznacavanije slika u indeksnom
prikazu

1 Ukljugite indeksni prikaz
(— korak 6 u "Prvo procitajte")

2 Pritisnite tipku MENU za prikaz
izbornika.

3 odaberite DPOF tipkama 4/» i
pritisnite @.

4 Odaberite [Select] tipkama A/V,
zatim pritisnite @.

o Oznaka ©¥ ne moze se staviti na [All In
This Folder].

5 odaberite sliku koju zelite
oznaciti tipkama A/V/<€/» i
pritisnite @.

Zelena oznaka £ prikazuje se na
odabranoj slici.

Zelena
oznaka &Y

* SELECT (O TOMEXT

6 Ponovite korak 5 za obiljezavanje
ostalih slika.

7 Pritisnite MENU.

8 Odaberite [OK] tipkom » i
pritisnite @.
Oznaka &Y postaje bijela.
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Za ponistavanje odaberite [Cancel] u
koraku 4 ili odaberite [Exit] u koraku 8 i
pritisnite @.

Uklanjanje oznake u indeksnom
prikazu

Odaberite slike s kojih Zelite ukloniti
oznake u koraku 5 i pritisnite @.

Uklanjanje svih oznaka u direktoriju

Odaberite [All In This Folder] u koraku 4 i
pritisnite @. Odaberite [Off] i pritisnite @.



Spajanje fotoaparata na TV prijemnik

Pregled slika na TV zaslonu

(AN

Slike mozete gledati na TV zaslonu ako
spojite fotoaparat na TV prijemnik.

Iskljucite aparat i TV prijemnik prije

spajanja ova dva uredaja.

1 Spojite fotoaparat na TV

prijemnik.

||

=

A/V kabel

% fé @ Na audio/video ulaze

AV OUT

e Ako va3 TV prijemnik ima stereo ulaze,
spojite audio prikljucak (crni) A/V kabela na

lijevi audio prikljucak.

2 Ukljucite TV prijemnik i podesite
preklopku za odabir ulaza TV/

video na "video".

o Podrobnije detalje potrazite u uputama za
uporabu isporu¢enim uz TV prijemnik.

3 Pritisnite [>] za ukljuéenje
fotoaparata.

= o 29 il
1610002 2000 1 1 fo e Tipka ]

Kontrolne tipke

Na zaslonu TV prijemnika se pojavljuju

slike snimljene fotoaparatom.

Odaberite sliku pritiskom kontrolne

tipke 4/P.

o Kad koristite aparat u stranoj zemlji,
mozda ¢e biti potrebno podesiti izlazni

videosignal u skladu s vasim TV sustavom
(str. 68).
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0 sustavima hoje

Ako Zelite reproducirati sliku na TV
zaslonu, potreban je TV prijemnik koji ima
ulaznu videopriklju¢nicu i A/V kabel.
Sustav boja TV prijemnika mora biti
jednak sustavu boja fotoaparata. Provjerite
sljedeci popis:

NTSC sustav

Bahamsko otocje, Bolivija, Kanada,
Srednja Amerika, Cile, Kolumbija,
Ekvador, Jamajka, Japan, Koreja, Meksiko,
Peru, Surinam, Tajvan, Filipini, SAD,
Venezuela, itd.

PAL sustav

Australija, Austrija, Belgija, Kina, Ceska,
Danska, Finska, Njemacka, Nizozemska,
Hong Kong, Madarska, Italija, Kuvajt,
Malezija, Novi Zeland, Norveska, Poljska,
Portugal, Singapur, Slovagka, Spanjolska,
Svedska, Svicarska, Tajland, Velika
Britanija, itd.

PAL-M sustav

Brazil

PAL-N sustav

Argentina, Paragvaj, Urugvaj

SECAM sustav

Bugarska, Francuska, Gvajana, Iran, Irak,
Monako, Rusija, Ukrajina, itd.
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U slucaju problema

5 Problemi pri rukovanju

U slucaju problema s fotoaparatom, pokusajte sa sljede¢im rjeSenjima.

© Provjerite opcije na stranicama 94 — 104.
Ako se na zaslonu pojavi oznaka "C/E:00:00", pogledajte str. 105.

v

© Izvadite baterije i ponovno ih uloZite nakon otprilike jedne minute te
ukljucite aparat.

.

© Resetirajte postavke (str. 66).

v

O Obratite se Sonyjevom prodavatelju ili najbliZzem Sonyjevom servisu.

Molimo da obratite paznju na ¢injenicu da odnoSenjem fotoaparata na servis ovlaséujete
osoblje da po potrebi provjeri sadrzaj unutarnje memorije.
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Baterije i napajanje

Prikaz preostalog trajanja baterija nije to€an ili se aparat prebrzo iskljucuje
iako indikator pokazuje da je preostali kapacitet baterija dostatan.
® Dugo vremena ste koristili fotoaparat na iznimno visokoj ili niskoj temperaturi (str. 110).
® Baterije su prazne. Stavite napunjene baterije (— korak 1 uputa "Prvo procitajte”).
o Kontakti baterije ili pokrova pretinca su zaprljani pa se baterije ne pune dovoljno. Obrisite
kontakte vatenim Stapic¢em itd. (str. 110).
® Doslo je do odstupanja u prikazu preostalog trajanja baterije zbog memorijskog efekta (strana
110). Potpuno ispraznite, a zatim napunite baterije.
e Baterije su dotrajale (str. 110). Zamijenite baterije novima.

Baterije kratko traju.
o Sasvim napunite baterije (— korak 1 u "Prvo procitajte”).
o Koristili ste aparat pri jako niskim temperaturama (str. 110).
 Baterije su istroSene (str. 110). Zamijenite je novom.

Aparat se ne moze ukljugiti.
e Pravilno stavite bateriju (— korak 1 u "Prvo procitajte").
® Baterije su prazne. Stavite napunjene baterije (— korak 1 u "Prvo procitajte”).
o Baterije su istroSene (str. 110). Zamijenite ih novima.

Fotoaparat se odjednom iskljucuje.
® Ako ne koristite fotoaparat priblizno tri minute dok je ukljucen, on se automatski iskljucuje
kako bi se sprijecilo troSenje baterija. Ukljucite aparat (— korak 2 u "Prvo procitajte").
e Baterije su prazne. Stavite napunjene baterije (— korak 1 u "Prvo procitajte”).

Snimanje fotografija/videozapisa

Zaslon se ne ukljuéuje iako je aparat ukljuc¢en.
o Ukljuceno je trazilo. Ukljudite zaslon pomocu tipke FINDER/LCD (— korak 5 uputa "Prvo
procitajte").

Slika u trazilu nije oStra.
o Podesite trazilo pomocu regulatora (— korak 5 uputa "Prvo procitajte”).
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Fotoaparat ne snima slike.

® Provjerite kapacitet unutarnje memorije ili "Memory Stick Duo" kartice (str. 28). Ako je pun,
postupite na jedan od sljedecih nacina:
—Izbrisite nepotrebne slike (— korak 6 u "Prvo procitajte”).
—Promijenite "Memory Stick Duo".

o Koristite "Memory Stick Duo" sa zastitnom preklopkom koja je podesena u polozaj LOCK.
Podesite preklopku u polozaj za snimanje (str. 108).

o Ne mozete snimati slike dok punite bljeskalicu.

e Kad snimate fotografije, podesite funkcijski kotaci¢ u neki od poloZaja osim F3.

e Kad snimate videozapise, podesite funkcijski kota¢i¢ na [},

o Kod snimanja videozapisa veli¢ina slike je podesena na [640(Fine)]. Postupite na jedan od
sljedecih nacina:
—Veli¢inu slike podesite na neku drugu vrijednost osim [640(Fine)].
—Ulozite "Memory Stick PRO Duo" (str. 108).

Objekt se ne vidi na zaslonu.

e Aparat je u reprodukcijskom modu. Pritisnite okida¢ dopola, promijenite polozaj funkcijskog
kotacica ili pritisnite [»] za prelazak na mod snimanja (— korak 6 u "Prvo procitajte”).

Snimanje traje dugo.
o Ukljucili ste funkciju NR slow shutter (str. 24). Nije rije¢ o kvaru.

Slika nije izoStrena.

o Objekt je preblizu. Odaberite makrosnimanje. Pri snimanju obratite pozornost da objektiv
bude udaljen od objekta vise od iznosa najmanje udaljenosti snimanja, odnosno otprilike 2
cm (W)/90 cm (T) (— korak 5 uputa "Prvo procitajte").

o Tijekom fotografiranja je funkcijski kotaci¢ podesen na J) (Twilight mode) ili [ad]
(Landscape mode).

o Odabrali ste rucno izostravanje. Odaberite automatsko izostravanje pomocu tipke FOCUS
(str. 38).
e Provjerite postavku opcije [Conversion Lens] (str. 61).

Ne radi precizni digitalni zum.
e Postavite [Digital Zoom] na [Precision] (str. 57).
e Ova se funkcija ne moze koristiti za snimanje videozapisa.

Ne radi smart zum.
e Postavite [Digital Zoom] na [Smart] (str. 57).
o Ovu funkciju ne mozete koristiti:
—Kad je velic¢ina slike podesena na [6M] ili [3:2].
—Kod snimanja u nac¢inu Multi Burst.
—Kod snimanja videozapisa.
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Ne radi bljeskalica.

o Bljeskalica je podesena na ® (iskljutena) (— korak 5 u "Prvo procitajte").

¢ Bljeskalicu ne mozete koristiti:
—Kad je odabran Multi Burst, Burst ili Exposure Bracket nacin (str. 41).
—U Scene na¢inu je odabran /§p (High Sensitivity) ili J (Twilight).
—Kad je funkeijski kota¢i¢ podeSen na [},

e Za snimanje fotografija bljeskalicu podesite na % (stalno aktiviranje) kad ste u na¢inu Scene
odabrali 72— (Beach), ‘i (High-Speed Shutter) ili [s] (Landscape).

Ne radi funkcija snimanja izbliza (Macro).
e Tijekom fotografiranja je za Scene mod odabran ) (Twilight) ili [ak] (Landscape) (str. 34).

Datum i vrijeme nisu prikazani.
e Datum i vrijeme nisu prikazani tijekom snimanja, ve¢ su vidljivi samo tijekom reprodukcije.

Datum i vrijeme nisu ispravno snimljeni.
¢ Podesite tocan datum i vrijeme (— korak 2 u "Prvo procitajte”).

Indikatori otvora blende (F) i brzine zatvaraca trep¢u kad pritisnete i zadrzite
okida¢ dopola.
o Neispravno je podesena ekspozicija. Ispravite je (str. 37, — korak 5 u "Prvo procitajte”).

Slika je pretamna.
o Snimali ste s izvorom svjetla iza objekta. Odaberite nacin mjerenja svjetla (str. 45) ili
podesite ekspoziciju (str. 37, — korak 5 u "Prvo procitajte”).
o Kad je trazilo premalo osvijetljeno, podesite mu svjetlinu (str. 65).

Slika je presvijetla.
e Snimali ste na tamnome mjestu pod jakom rasvjetom, poput pozornice. Podesite ekspoziciju
(str. 37, — korak 5 u "Prvo procitajte”).
o Kad je trazilo previse osvijetljeno, podesite mu svjetlinu (str. 65).

Boje na slici nisu odgovarajucée.
o Podesite [Color Mode] na [Normal] (str. 45).

Pri snimanju vrlo svijetlog objekta na slici se pojavljuju okomite pruge.
e Pojava "efekta razmazivanja". To nije kvar.
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Kod gledanja zaslona na tamnom mjestu pojave se smetnje.

e Aparat privremeno osvjetljuje zaslon kako biste mogli provjeriti sliku na tamnome mjestu.
To nema utjecaja na snimljenu sliku.

Pojavljuje se efekt crvenih ociju.
o U izborniku = (Setup) postavite [Red Eye Reduction] na [On] (str. 58).
® Objekt snimite s manje udaljenosti od preporucene i koristite bljeskalicu (— korak 5 u "Prvo
procitajte”).
o Ukljucite svjetlo u prostoriji i snimite objekt.

Rubovi objekta poplave.
o Aktivna je funkcija Peaking (str. 40). Ako vam nije potrebna, iskljucite je.

Tocke se pojavljuju i ostaju na zaslonu.
o To nije kvar. Ove tocke se ne snimaju (str. 8 — "Prvo procitajte").

Nije moguce kontinuirano snimanje.
¢ Kapacitet unutarnje memorije ili "Memory Stick Duo" kartice je pun. IzbriSite nepotrebne
slike (— korak 6 u "Prvo procitajte”).
o Baterije su gotovo prazne. Ulozite napunjene baterije.

Pregled slika

U vezi sa sljede¢im stavkama pogledajte odjeljak "Racunala" (str. 98).

Fotoaparat ne moze reproducirati slike.
o Pritisnite (®] (— korak 6 u "Prvo procitajte").
o Promijenili ste naziv direktorija/datoteke na racunalu (str. 78).
o Gledanje slike na aparatu nije zajam¢eno ako je slika obradena na racunalu ili snimljena
drugim fotoaparatom.
o Aparat je u USB nacinu rada. Obrisite USB vezu (str. 76).

Datum i vrijeme nisu prikazani.
o Pritisnite tipku I[J| (ukljuéenje/iskljuéenje prikaza) (str. 27).

Slika je zrnata odmah nakon pokretanja reprodukcije.
e Ta pojava je posljedica procesiranja slike i nije rije¢ o kvaru.
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Boje mogu tijekom reprodukcije videozapisa biti prikazane nepravilno.
o Ne radi se o kvaru. To ne utjeCe na snimljenu sliku.

Slika se ne pojavljuje na zaslonu aparata.
o Odspojite A/V kabel ako je spojen (str. 91).

Slika se ne pojavljuje na TV zaslonu.
o Provjerite [Video Out] kako biste vidjeli je li video izlaz aparata podeSen na sustav boje koji
koristi va§ TV prijemnik (str. 68).
o Provjerite da li ste ispravno prikljucili uredaje (str. 91).
o Kad je na USB prikljuénicu spojen USB kabel, odspojite ga na odgovarajuci nacin (str. 76).

Brisanje/editiranje slika

Fotoaparat ne moze obrisati sliku.
o [skljucite zastitu slike (str. 51).

e Zastitni grani¢nik na "Memory Stick Duo" je u polozaju LOCK. Postavite ga u polozaj za
snimanje (str. 108).

Slucajno ste obrisali sliku.
o Nakon brisanja sliku nije moguée vratiti. Savjetujemo da zastitite sliku (str. 50) ili da zastitni
grani¢nik na "Memory Stick Duo" kartici postavite u polozaj LOCK (str. 108) kako biste
sprijecili slu¢ajno brisanje.

Ne radi funkcija promjene velicine.
¢ Videozapisima i Multi Burst slikama nije moguc¢e promijeniti veli¢inu.

Nije moguce prikazati oznaku za tiskanje DPOF (Print order).
o Nije moguce upisati oznake za tiskanje za videozapise.

Nije moguce skratiti videozapise.
e Zapis nije dovoljno dug (kradi je od dvije sekunde).
e Ponistite zastitu (str. 51).
® Fotografije se ne mogu kratiti.

Racunala

Niste sigurni je li operativni sustav vaseg ra¢unala kompatibilan s
fotoaparatom.

e Pogledajte "Preporucena konfiguracija" (str. 70) za sustav Windows i istoimeno poglavlje za
sustav Macintosh (str. 83).
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Racunalo ne prepoznaje fotoaparat.

o Ukljucite aparat (— korak 2 u "Prvo procitajte”).

o Kad su baterije preslabe, ulozite pune baterije (— korak 1 u "Prvo procitajte”) ili koristite
mrezni adapter (opcija) (str. 19).

o Koristite USB kabel (isporucen) (str. 73).

¢ Odspojite USB kabel iz racunala i aparata i ponovno ga ¢vrsto spojite. Provjerite je li na
zaslonu prikazana poruka "USB Mode Mass Storage" (str. 73).

e Podesite [USB Connect] na [Mass Storage] u izborniku = (Setup) (str. 67).

o Odspojite svu USB opremu osim aparata, tipkovnice i misa.

e [zravno povezite aparat i raCunalo bez uporabe USB huba ili nekog drugog uredaja (str. 73).

o Softver (isporucen) nije instaliran. Instalirajte softver (str. 71).

e Racunalo ne prepoznaje uredaj, jer ste spojili USB kabel prije instalacije softvera (isporucen).
Obrisite pogresno prepoznat uredaj s racunala, zatim instalirajte softver (pogledajte nastavak).

Na zaslonu racunala se ne pojavljuje ikona "Removable disk™ kad rac¢unalo
spojite na aparat.
o Slijedite donji postupak za ponovnu instalaciju USB drivera. Sljedeci postupak vrijedi za
Windows racunalo.
1 Desnom tipkom misa dvaput kliknite na [My Computer] za prikaz izbornika i kliknite na
[Properties].
Pojavi se prozor "System Properties".
2 Xliknite na [Hardware] — [Device Manager].
e Za Windows Me kliknite na karticu [Device Manager].
Pojavi se "Device Manager".
3 Desnom tipkom misa kliknite na [ Sony DSC], zatim na [Uninstall] — [OK].
Deinstalirali ste uredaj.
4 Instalirajte softver (str. 71).
Takoder se instalira USB driver.

Ne mozete kopirati slike.
 Pravilno spojite aparat i racunalo isporu¢enim USB kabelom (str. 73).
o Slijedite postupak kopiranja u skladu s operativnim sustavom (str. 73, 83).
® Mozda neéete moci snimati pomocu "Memory Stick Duo" formatiranog u racunalu. Koristite
"Memory Stick Duo" formatiran u fotoaparatu (str. 63).

Nakon USB povezivanja, "Cyber-shot Viewer" se ne pokreée automatski.
o Pokrenite "Media Check Tool" (str. 79).
e [zvedite USB povezivanje kad je racunalo ukljuceno (str. 73).
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Ne mozete reproducirati slike na racunalu.
o Koristite li "Cyber-shot Viewer", pogledajte Help.
o Obratite se proizvodacu softvera ili racunala.

Pri reprodukciji videozapisa na osobnom ra¢unalu javljaju se smetnje u slici i
zvuku.
® Videozapis reproducirate izravno s unutarnje memorije ili "Memory Stick Duo" kartice.
Kopirajte videozapis na tvrdi disk osobnog racunala i pokrenite ga izravno s tvrdog diska
(str. 72).

Ne mozete otisnuti sliku.
® Provjerite postavke pisaca.

Slike prethodno kopirane na ra¢unalo ne mogu se gledati na fotoaparatu.
o Kopirajte ih u direktorij koji ¢e aparat prepoznati, primjerice "101MSDCF" (str. 77).
e [spravno izvedite postupak (str. 78).

Cyber-shot Viewer

Nije mogu¢ prikaz snimaka uporabom softvera "Cyber-shot Viewer".

o Direktorij sa snimkama registrirajte u "Viewed folders". Ako racunalo ne prikazuje snimke
Cak i kad je direktorij registriran u "Viewed folders", azurirajte bazu podataka (str. 82).

Ne mozete pronaci snimke importirane pomocu softvera "Cyber-shot Viewer".
¢ Pogledajte u direktorij "My Pictures".
® Ako ste promijenili pocetna podesenja, pogledajte "Promjena direktorija za importiranje" na
str. 82 i provjerite koji direktorij se koristi za importiranje.

Zelite promijeniti direktorij za importiranje.
e Otvorite izbornik "Import Settings" za promjenu direktorija za importiranje. MozZete odrediti

drugi direktorij nakon uporabe softvera "Cyber-shot Viewer" za registriranje u "Viewed
folders" (str. 79).

Sve importirane slike su prikazane u kalendaru s datumom January 1 (1. sijecnja).
o Na fotoaparatu jos nije podesen datum. Podesite ga (— korak 2 u "Prvo procitajte").

"Memory Stick Duo"

Ne mozete uloziti "Memory Stick Duo".
o Umetnite ga pravilno (— korak 3 u "Prvo procitajte”).
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Ne mozete snimati na "Memory Stick Duo".
® Zastitni grani¢nik na "Memory Stick Duo" kartici je u polozaju LOCK. Postavite ga u
polozaj za snimanje (str. 108).
e "Memory Stick Duo" je popunjen. Obrisite nepotrebne slike (— korak 6 u "Prvo procitajte”).
e Ulozite "Memory Stick PRO Duo" (str. 28) kad snimate videozapise veli¢ine [640(Fine)].

Ne mozete formatirati "Memory Stick Duo".

e Zastitni grani¢nik na "Memory Stick Duo" kartici je u polozaju LOCK. Postavite ga u
polozaj za snimanje (str. 108).

Greskom ste formatirali "Memory Stick Duo".
o Sve slike na "Memory Stick Duo" kartici se formatiranjem briSu i ne mogu se vratiti.
Savjetujemo da zastitni grani¢nik na "Memory Stick Duo" kartici postavite u polozaj LOCK
(str. 108) kako bi sprijecili sluc¢ajno brisanje.

Racunalo ne prepoznaje "Memory Stick PRO Duo" s "Memory Stick" utorom.

¢ Provjerite da li racunalo i ¢ita€ kartica podrzavaju "Memory Stick PRO Duo". Korisnicima
racunala i ¢itaca kartica drugih proizvodaca savjetujemo konzultiranje tih tvrtki.

o Ukoliko "Memory Stick PRO Duo" nije podrzan, spojite kameru na ra¢unalo (str. 72).
Racunalo prepoznaje "Memory Stick PRO Duo".

Unutarnja memorija

Ne mozete reproducirati materijal iz unutarnje memorije.
o U aparat je ulozen "Memory Stick Duo". 1zvadite ga (— korak 4 u "Prvo procitajte").

Ne mozete snimati slike u unutarnju memoriju.
o U aparat je ulozen "Memory Stick Duo". Izvadite ga (— korak 4 u "Prvo procitajte”).

Slobodan prostor u unutarnjoj memoriji se ne povec¢ava kad kopirate materijal
pohranjen u unutarnju memoriju na "Memory Stick Duo".
o Materijal se ne brise nakon kopiranja. Izvrsite naredbu [Format] (str. 62) za formatiranje
unutarnje memorije nakon kopiranja materijala.

Ne mozete kopirati materijal pohranjen u unutarnju memoriju na "Memory
Stick Duo".

* "Memory Stick Duo" je popunjen. Provjerite kapacitet (savjetujemo 32 MB ili vise).

101



Ne mozete kopirati materijal s "Memory Stick Duo" kartice ili raéunala u
unutarnju memoriju.
o Materijal s "Memory Stick Duo" kartice ili racunala ne mozete kopirati u unutarnju memoriju.

Ispis

Takoder pogledajte odjeljak "Pisac koji podrzava funkciju PictBridge" (u nastavku) sa
sljede¢im temama.

Slike se ispisuju s oba odrezana kraja.
o Kod ispisa slike veli¢ine [16:9], moze se dogoditi da su odrezani rubovi.
o Kod ispisa slika koristeci vlastiti pisa¢, pokusajte iskljuciti postavku rezanja rubova ili ispisa
bez rubova. Konzultirajte proizvodaca pisaca o tim opcijama.
o Kod ispisa slike u digitalnom fotolaboratoriju, raspitajte se u studiju o mogucénosti ispisa bez
rezanja rubova.

Pisac koji podrzava funkciju PictBridge

Nije mogucée uspostaviti vezu izmedu pisaca i aparata.
e Aparat ne mozete spojiti izravno na pisa¢ koji ne podrzava standard PictBridge. Provjerite s
prodavateljem da li pisa¢ podrzava PictBridge ili ne.
o Provjerite da li je pisa¢ ukljucen i moze li se spojiti na aparat.
e Opciju [USB Connect] podesite na [PictBridge] u izborniku 3= (Setup) (str. 67).
o Odspojite i ponovno spojite USB kabel. Ako se na pisacu pojavi poruka pogreske, pogledajte
njegove upute za uporabu.

Nije moguce otisnuti slike.

e Provjerite jesu li pisac i aparat pravilno povezani USB kabelom.

o Ukljucite pisac. Vise informacija potrazite u njegovim uputama za uporabu.

o Odaberete li [Exit] tijekom ispisa, mozda necete moci ispisati slike. Odspojite i spojite USB
kabel. Ako ispis i dalje nije mogu¢, odspojite kabel, iskljucite pisa¢, ponovno ga ukljucite i
spojite kabel.

o Nije moguc ispis videozapisa.

o Slike obradene na racunalu ili slike snimljene drugim aparatom se mozda nece mo¢i otisnuti.

Ispis se zaustavlja.
e Odspojili ste kabel USB kabel dok je bila prikazana oznaka > (PictBridge veza).
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Nije moguce otisnuti datum i vrijeme na sliku u indeksnom prikazu.
o Pisa¢ nema te funkcije. Upitajte proizvodaca pisaca o raspolozivosti te funkcije.
e Datum se ne moze umetnuti u indeksnom nacinu, ovisno o pisacu. Obratite se proizvodacu
pisaca.

Na mjestu ispisa datuma ispisuje se oznaka "---- -- --".

o Nije moguce otisnuti datum na slikama koje ga nemaju. Podesite [Date] na [Off] i otisnite
sliku (str. 87).

Ne mozete odabrati veli¢inu kod ispisa.
o Upitajte proizvodaca pisaca o raspolozivosti te funkcije.

Ne mozete otisnuti sliku u veli¢ini koju ste odabrali.
® Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite uvijek kad promijenite veli¢inu papira nakon §to
pisac spojite na aparat.
o Postavke ispisa aparata se razlikuju od istih postavki pisaca. Promijenite postavke aparata
(str. 87) ili pisaca.

Kad ponistite ispis ne mozete koristiti fotoaparat.
o Pricekajte trenutak dok pisa¢ ponistava ispis jer to moze potrajati (ovisno o pisacu).

Ostalo

Fotoaparat ne radi.
o Koristite baterije kompatibilne s ovim aparatom (str. 110).
e Baterije su slabe ili prazne (pojavi se indikator £1). Napunite baterije (— korak I u "Prvo
procitajte).

Aparat je ukljucen ali ne radi.

o Ugradeni mikroprocesor ne radi ispravno. Izvadite i nakon jedne minute ponovo ulozite
baterije, te ukljucite aparat.

Ne razumijete indikator na zaslonu.
o Pogledajte stranicu 22.

Leca objektiva je zamagljena.

® Doslo je do kondenzacije vlage. Ostavite aparat oko sat vremena i pokusajte ga ponovo
koristiti (str. 112).
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Fotoaparat se zagrijava nakon dulje uporabe.
o Nije rijec¢ o kvaru.

Objektiv se ne pomice kod isklju¢enja aparata.

o Ispraznile su se baterije. Ulozite napunjene baterije (— korak I u "Prvo procitajte"”) ili
koristite mrezni adapter.

Kad ukljuéite fotoaparat pojavljuje se izbornik za podesavanje toénog vremena.
e Ponovno podesite datum i vrijeme (— korak 2 u "Prvo procitajte”).
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Indikatori i poruke upozorenja

Dijagnosticki prikaz
Ovaj aparat ima autodijagnosticku funkciju
koja se prikazuje u obliku slova i koda.
Posljednje dvije oznake (ozna¢eno sa [17T)
se razlikuju ovisno o stanju fotoaparata.
Ako ne mozete rijesiti problem ¢ak ni
nakon $to nekoliko puta izvedete opisane
postupke, obratite se Sonyjevom
zastupniku ili ovlaStenom servisu.

Poruke

Ako se pojave sljedece poruke, slijedite
upute.

Lens cap attached
o Uklonite pokrov objektiva.

C:32:00
e Problem je u samom fotoaparatu.
Iskljucite i ukljucite fotoaparat.

Turn the power off and on again
e Problem s objektivom prouzrocio je
pogresku.

C:13:00

e Aparat ne moze ocitati ili upisati
podatke na "Memory Stick Duo".
Izvadite i ponovo ulozite "Memory Stick
Duo" nekoliko puta.

® Doslo je do problema s formatiranjem
unutarnje memorije ili ste umetnuli
neformatirani "Memory Stick Duo".
Formatirajte unutarnju memoriju ili
"Memory Stick Duo" (str. 62, 63).

e Ulozeni "Memory Stick Duo" nije
moguce koristiti s ovim fotoaparatom ili
su podaci na njemu osteceni. Ulozite
novi "Memory Stick Duo" (str. 108).

[aw]

o Baterije su preslabe. Napunite ih (—
korak 1 u "Prvo procitajte). Ovisno o
uvjetima uporabe ili vrsti baterija,
indikator moze treptati cak i ako je
preostalo jo§ 5 do 10 minuta.

System error
o Iskljucite i ponovo ukljucite fotoaparat
(— korak 2 u "Prvo procitajte”).

Internal memory error
o [skljucite i ponovo ukljucite fotoaparat
(— korak 2 u "Prvo procitajte”).

E:61:000
E:62:0001
E:91:000
E:92:01

® Doslo je do nepravilnosti u radu aparata.
Resetirajte ga (str. 66) i ponovno ga
ukljucite.

Reinsert the Memory Stick
o Stavite "Memory Stick Duo" pravilno.
o UloZeni "Memory Stick Duo" se ne moze
koristiti s ovim fotoaparatom (str. 108).
e "Memory Stick Duo" je ostecen.
o Prikljucci "Memory Sticka Duo" su
zaprljani.

Memory Stick type error

o Ulozeni "Memory Stick Duo" se ne moze
koristiti s ovim fotoaparatom (str. 108).
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Format error

o Ponovno formatirajte medij za snimanje
(str. 621 63).

Memory Stick locked
e Zastitni grani¢nik na "Memory Stick
Duo" kartici je postavljen na LOCK.

Postavite ga u polozaj za snimanje
(str. 108).

Cannot create more folders

e Na "Memory Stick Duo" kartici veé¢
postoji direktorij s prve tri znamenke
"999". Nije moguce izraditi jo§
direktorija.

No memory space in internal memory
No memory space in Memory Stick
o ObriSite nepotrebne slike ili datoteke
(— korak 6 u "Prvo procitajte”).

Cannot record

e Snimanje u odabranom direktoriju nije
moguce. Odaberite drugi direktorij
(str. 64).

File error
o Problem kod reprodukcije.

Read only memory
o U ovom aparatu ne mogu se snimati ili
brisati slike s "Memory Stick Duo"
kartice.

File protect
o Iskljucite zastitu (str. 51).

No file

o U unutarnjoj memoriji nema snimljenih
slika.

Image size over
o Pokusali ste reprodukciju slike u veli¢ini
koju nije moguce reproducirati ovim
fotoaparatom.

No file in this folder

o U direktoriju nema snimljenih slika.

o Niste ispravno kopirali slike s racunala
(str. 78).

Cannot divide
¢ Datoteka nije dovoljna velika za podjelu
(videozapis traje manje od 2 sekunde).
o Datoteka nije videozapis.

Folder error
e Na "Memory Stick Duo" kartici veé¢
postoji direktorij s iste prve tri
znamenke. (Primjerice, 123MSDCF i
123ABCDE). Odaberite druge
direktorije ili nacinite novi (str. 63).
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nacinjenu na drugoj opremi.



‘WA (indikator koji upozorava na
vibracije)

o Fotoaparat moze vibrirati ako koli¢ina
svjetla nije dostatna. Koristite
bljeskalicu, postavite aparat na stativ ili
ga ucvrstite na neki drugi nacin.

640(Fine) is not avaliable
e Ova veli¢ina slike kompatibilna je samo
s medijem "Memory Stick PRO Duo".
Ulozite "Memory Stick PRO Duo" ili
odaberite drugu veli¢inu slike.

Enable printer to connect

e Opcija [USB Connect] je podesena na
[PictBridge], medutim fotoaparat je
priklju¢en na uredaj koji ne podrzava
PictBridge. Provjerite uredaj.

® Nije moguce uspostaviti vezu. Odspojite
i ponovno spojite USB kabel. Ako je na
pisacu prikazana poruka o gresci,
pogledajte upute za uporabu isporucene
s pisacem.

Connect to PictBridge device
o Pokusali ste tiskati slike prije nego je
uspostavljena veza s pisaéem. Spojite
aparat na pisa¢ koji podrzava PictBridge.

No printable image
o Pokusali ste izvesti [DPOF image] bez
upisa oznake DPOF na sliku.
o Pokusali ste izvesti [All In This Folder],
a odabrali ste direktorij koji sadrzi samo
videozapise. Nije moguce ispisati
videozapise.

Printer busy
Paper error
No Paper
Ink error
Low Ink

No Ink

¢ Provjerite pisac.

Printer error
® Provjerite pisac.
o Provjerite je li zeljena slika oStecena.

o9
o U tijeku je prijenos podataka u pisac.
Nemojte odspajati USB kabel.

Processing
e Pisa¢ poniStava postupak ispisa u tijeku.
Ne mozete nastaviti s ispisom dok ne
zavr$i, a to moze potrajati neko vrijeme,
ovisno o pisacu.
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Ostale informacije

1o "Memory Stick"

"Memory Stick" je novi kompaktni,
prenosivi IC medij za snimanje. "Memory
Stick" kartice koje mozete koristiti u ovom
aparatu su popisane u donjoj tablici. Ne
mozemo jamciti ispravan rad svih funkcija
"Memory Stick" kartice.

Vrsta "Memory Stick" kartice Snimanje/

reprodukcija

Memory Stick —
(nekompatibilan s MagicGate)

Memory Stick
(MagicGate kompatibilan)

Memory Stick Duo
(nekompatibilan s MagicGate)

Memory Stick Duo o2
(MagicGate kompatibilan)

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick Duo o

Memory Stick PRO —

Memory Stick PRO Duo o

! "Memory Stick Duo", "MagicGate Memory
Stick Duo" i "Memory Stick PRO Duo" imaju
MagicGate tehnologiju zastite od neovlastenog
kopiranja koja koristi sustav enkripcije
podataka. Ovaj fotoaparat ne podrzava
snimanje/reprodukciju koja zahtijeva
MagicGate standarde.

"2 Podrzava brzi prijenos podataka putem
paralelnog prikljucka.

"8 Mozete snimati videozapise veli¢ine
[640(Fine)].

e "Memory Stick Duo" formatiran u ra¢unalu
mozda nece raditi u ovome fotoaparatu.

¢ Vrijeme upisa/Citanja podataka razlikuje se,
ovisno o kombinaciji "Memory Stick" kartice i
uredaja.
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kartici

Napomene o uporabi "Memory Stick"
kartice (opcija)

o Nije moguce snimati ili brisati slike kad je
zastitni granicnik postavljen na LOCK.

Priklju€ak —

[T

Zastitni 2
graniénik [

¢

ANOS

Mjesto za naljepnicu

Neke "Memory Stick Duo" kartice nemaju
grani¢nika moze se razlikovati, ovisno o
"Memory Stick Duo" kartici.

e Nemojte vaditi "Memory Stick Duo" tijekom
ocitavanja ili upisivanja podataka.
e Podaci se mogu unistiti u sljede¢im situacijama:

— Ako izvadite "Memory Stick Duo" ili
iskljucite aparat tijekom ocitavanja ili
upisivanja podataka.

— Ako koristite "Memory Stick Duo" na mjestu
izloZenom statickom elektricitetu ili
smetnjama.

® Savjetujemo pohranjivanje vaznih podataka na
rezervni medij.

o Ne priti§¢ite jako kad pisete na naljepnicu.

o Ne lijepite naljepnicu izravno na "Memory

Stick Duo" ili na adapter.

e "Memory Stick Duo" nosite i spremajte u
isporucenu kutiju.

o Ne dodirujte prikljucke "Memory Stick Duo"
rukom ili metalnim predmetom.

o Nemojte udarati, savijati "Memory Stick Duo"

i pazite da vam ne ispadne.

o Nemojte rastavljati ili mijenjati znacajke

"Memory Stick Duo" kartice.

e Pazite da se "Memory Stick Duo" ne smoci.

e Nemojte drzati "Memory Stick Duo" na
dohvatu male djece. Mogli bi ga slucajno
progutati.



e Nemojte koristiti ili drzati "Memory Stick
Duo" na sljede¢im mjestima:
— Vrué¢im mjestima, poput vozila parkiranog na
suncu.
—Mjestima izlozenim izravnom suncu.
— Vlaznim mjestima ili mjestima s korozivnim
supstancama

Napomene o uporabi Memory Stick
Duo adaptera (opcija)

o Kad s ovim aparatom koristite "Memory Stick
Duo", obvezno koristite Memory Stick Duo
adapter. Ako "Memory Stick Duo" stavite bez
adaptera u aparat, mozda ga necete moci
izvaditi.

¢ "Memory Stick Duo" ulazite u Memory Stick
Duo adapter u ispravnom smjeru i dokraja.
Nepravilnim ulaganjem mozete uzrokovati
kvar.

o Kad koristite "Memory Stick Duo" ulozen u
Memory Stick Duo adapter u kompatibilnom
uredaju, ulozite ga u pravilnom smjeru.
Pogresno umetanje moze prouzrociti oSte¢enje
opreme.

e Nemojte Memory Stick Duo adapter umetati
bez "Memory Stick Duo" kartice u uredaj jer to
moze prouzrociti kvarove.

Napomene o uporabi "Memory Stick
PRO Duo" kartice (opcija)

S ovim aparatom mozete koristiti "Memory Stick
PRO Duo" kapaciteta do 2 GB.
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O punjacu baterija i o baterijama

0 punjacu

e Isporuceni punjac koristite iskljucivo za
punjenje Sony nikal-metal hidridnih baterija.
Punjenje drugih baterija (manganskih, alkalnih,
primarnih litijevih, Ni-Cd, itd.) moze
prouzroditi istjecanje elektrolita, eksploziju ili
pregrijavanje, kao i ozljede i opekotine.

o Uklonite napunjene baterije iz punjaca. Nasta-
vite li ih puniti, riskirate curenje, pretjerano
zagrijavanje, eksploziju ili elektri¢ni Sok.

o Prilikom punjenja drugih baterija visokog

kapaciteta, one mozda neée doseci pun kapacitet.

¢ Kad indikator CHARGE pocne treptati, znaci
da su ulozene baterije s greSkom ili baterije
pogresne vrste. Provjerite vrstu baterija.
Ukoliko se u punjacu nalaze baterije
specifirane vrste, izvadite ih, zamijenite
novima ili drugima te provjerite da li punjac
radi. Ukoliko radi, baterije imaju gresku.

o Prljav punja¢ nece ispravno raditi. OcCistite
baterije suhom tkaninom, i sl.
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Baterije koje mozete i ne mozete
upotrebljavati s ovim fotoaparatom

Vrsta baterija A B C
HR 15/51:HR6
(veli¢ina AA) nikal- o o o

metal hidridne
baterije"?

R6 (velic¢ina AA)

alkalne baterije” o O o
ZR6 (veli¢ina AA)

oksi-nikal primarne — @) —
baterije”

Litijeve baterije — O —

Manganske baterije — — —
Ni-Cd baterije — — —

A isporucene
B: podrzane
C: akumulatorske

" NH-AA-2DB u paru i sl.
? Prije uporabe baterija pro¢itajte sljedeée
sigurnosne napomene za svaku vrstu baterija.

Sto se ti¢e baterija koje fotoaparat ne podrzava,
njihove performanse se ne mogu jamciti u
sluc¢aju pada napona ili ako dode do drugih
problema zbog naravi ovih baterija.

0 nikal-metal hidridnim baterijama

o Nemojte uklanjati vanjski omotac ili ostetiti
baterije. Nikada nemojte upotrebljavati baterije
s kojih je djelomicno ili potpuno skinut omotaé
ili su baterije razdvojene na bilo koji nacin. Pri
tome moze do¢i do curenja baterija, eksplozije,
zagrijavanja baterija, prskanja ili osobnih
ozljeda. Zbog toga moze doc¢i do problema s
punjacem baterija.

o Nemojte prenositi ili pohranjivati nikal-metal
hidridne baterije zajedno s metalni predmetima.
Metalni predmeti mogu uzrokovati kratki spoj
izmedu + i — pola pri cemu moze do¢i do
zagrijavanja i pozara.

o Ako su kontakti nikal-metal hidridnih baterija
zaprljani, baterije se nece puniti ispravno.
Obrisite kontakte suhom krpom ili sl.



¢ Kod kupovine ili ako nisu dulje vrijeme
upotrebljavane, nikal-metal hidridne baterije
mozda nece biti potpuno napunjene. Pojava je
normalna za ovu vrstu baterija i ne predstavlja
kvar. Ako se to dogodi, potpunim praznjenjem
baterija i ponovnim punjenjem, ovaj problem
bi se trebao rijesiti.

o Ako ponovo napunite nikal-metal hidridne
baterije prije njihovog potpunog praznjenja,
indikator praznih baterija bi se mogao pojaviti
prije ocekivanog vremena. Pojava se naziva
"memorijski efekt".* Ako se pojavi ovakav
problem, ispravit ¢e se ako baterije punite tek
nakon $to ih prethodno ispraznite.

* "Memorijski efekt" — pojava privremenog
smanjivanja kapaciteta baterija.

¢ Kako biste dokraja ispraznili baterije, ukljudite
prezentaciju slika na fotoaparatu (str. 51) i osta-
vite fotoaparat tako dok se baterije ne isprazne.

¢ Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare
baterije.

* Nemojte izlagati baterije vodi. Baterije nisu
vodonepropusne.

Ucinkovita uporaba nikal-metal
hidridnih baterija

e Baterije se prazne ¢ak i kada ih ne koristite.
Preporucujemo vam da ih napunite kratko prije
uporabe aparata.

o Ucinkovitost baterije se smanjuje na nizim
temperaturama. Zato je na hladnim mjestima
vijek trajanja akumulatorske baterije kraé¢i. Za
duzu uporabu akumulatorske baterije preporu-
¢ujemo da stavite akumulatorsku bateriju u
dzep blizu tijela kako bi je zagrijali i stavite je
u fotoaparat neposredno prije snimanja.

o Ako su polovi baterije ili kontakti na pokrovu
baterijskog pretinca aparata zaprljani, vijek
trajanja baterije se moze znacajno skratiti, zato
savjetujemo da ih povremeno ocistite suhom
krpom itd.

e Cesta uporaba zuma ili bljeskalice ima za
posljedicu brze troSenje baterije.

o Preporucujemo da ponesete rezervne baterije

za dva ili tri puta dulje snimanje od o¢ekivanog

i da prije pravog snimanja nacinite pokusno
snimanje.
Vijek trajanja nikal-metal hidridnih
baterija

e Vijek trajanja baterija je ograni¢en. Sto vise
koristite bateriju, njezin vijek trajanja se sve
vise skracuje. Kad se vijek trajanja baterije

znatno skrati, to vjerojatno znaci da je dotrajala.

¢ Vijek trajanja baterije ovisi o nacinu
pohranjivanja, uvjetima rada i okolisu, a
razlikuje se od baterije do baterije.

0 alkalnim baterijama/oksi-nikal
primarnim baterijama

o Alkalne baterije/oksi-nikal primarne baterije
nije moguce puniti.

o Alkalne baterije/oksi-nikal primarne baterije
imaju kraéi vijek trajanja od nikal-metal
hidridnih. Stoga se aparat moze iskljuciti ¢ak i
kad indikator kapaciteta baterije pokazuje
dovoljnu vrijednost.

o Ucinkovitost baterije ovisi o proizvodacu i
vrsti baterije, a u pojedinim slucajevima moze
biti izuzetno kratkog vijeka. Posebice na
niskim temperaturama. Nec¢ete moc¢i snimati na
temperaturama ispod 5 °C.

o Ne mijesajte stare i nove baterije.

o Indikator preostalog kapaciteta baterije ne
prikazuje ispravne informacije kad koristite
alkalne baterije/oksi-nikal primarne baterije.

e Zbog karakteristika alkalnih baterija/oksi-nikal
primarnih baterija postoji velika razlika izmedu
dostupnog vremena za snimanje i reprodukciju.
Stoga se aparat moze iskljuciti dok je objektiv
izvucen kad podesite funkcijski kotac¢i¢. U tom
slu¢aju zamijenite baterije novima ili potpuno
napunjenim nikal-metal hidridnim baterijama.
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Mjere opreza

Nemojte aparat ostavljati na
sljede¢im mjestima
o Na jako vru¢im mjestima
Primjerice, u automobilu parkiranom na
izravnom suncu moglo bi se deformirati
kud¢iste fotoaparata $to moze uzrokovati kvar.
e Pod izravnim sunéevim svjetlom ili pored
radijatora
Kudiste aparata moze promijeniti boju ili se
deformirati, §to moze prouzrociti kvar.
o Na mjestima izlozenim jakim vibracijama.
e Pored jakih magneta.
¢ Na pjescanim ili prasnim mjestima.
Pazite da u aparat ne ude pijesak ili prasina, §to
moze uzrokovati kvar, u nekim slu¢ajevima
nepopravljiv.

0 ciSéenju
Ciséenje LCD zaslona
Cistite povr$inu zaslona priborom za &iéenje

LCD zaslona (opcija) za uklanjanje otisaka
prstiju, prasine itd.

Ciséenje leée objektiva
Otiske prstiju, prasinu itd. brisite mekom krpom.

Ciséenje vanjskih dijelova fotoaparata
Ocistite povrsSinu aparata mekom krpom lagano
navlazenom u vodi, zatim je obriSite suhom
krpom. Nemojte koristiti sljedeca sredstva jer
mogu oStetiti kuciste.

o Kemijski proizvodi: razrjedivaé, benzin,
alkohol, jednokratne krpe ili kemikalije poput
agresivnih insekticida.

o Aparat ne smije do¢i u kontakt s gore
navedenim sredstvima.

o Aparat ne smije biti u dugotrajnom kontaktu s
gumonm ili plastikom.

0 radnoj temperaturi

Fotoaparat se moze koristiti na temperaturi od

0 °C do 40 °C. (U slucaju alkalnih baterija/oksi-
nikal primarnih baterija, temperatura treba biti
izmedu 5 °C 140 °C). Snimanje na izuzetno
niskim ili visokim temperaturama izvan
spomenutog opsega se ne preporucuje.
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0 kondenzaciji vlage

Ako fotoaparat unesete izravno iz hladnog u topli
prostor ili ga ostavite u jako vlaznoj prostoriji,
unutar njega ili na vanjskim dijelovima moze se
kondenzirati vlaga. Dode li do toga, aparat nece
ispravno raditi.

Do kondenzacije vlage dolazi kad:

o Fotoaparat unesete izravno iz hladnog u topli
prostor, primjerice, sa skijalista u toplu
prostoriju.

o Fotoaparat iznesete iz klimatizirane prostorije
ili automobila na vruéinu.

Sprecavanje kondenzacije viage

Kod prenosenja aparata iz hladnog u topli
prostor, stavite ga u plasti¢nu vrecicu i ostavite
ga neko vrijeme radi prilagodbe na sobnu
temperaturu (priblizno jedan sat).

Ako dode do kondenzacije vliage
Iskljucite fotoaparat i pri¢ekajte priblizno jedan
sat da vlaga ishlapi. Obratite pozornost da
snimanje jasnih slika nije moguée ako pokusate
snimati dok je u unutra$njosti objektiva ostala
vlaga.

0 ugradenoj punjivoj bateriji
Ovaj fotoaparat ima ugradenu punjivu bateriju
kako bi se sa¢uvao podatak o datumu i vremenu
bez obzira na to je li fotoaparat ukljuéen ili
iskljucen.
Ta se baterija uvijek puni sve dok koristite
fotoaparat. Medutim, ako koristite aparat samo
nakratko, ona se postupno prazni, a isprazni se
potpuno nakon priblizno mjesec dana
nekoriStenja fotoaparata. U tom slucaju prije
uporabe fotoaparata svakako napunite bateriju.
Ipak, ako ova baterija nije napunjena, jos uvijek
mozete koristiti fotoaparat sve dok ne snimate
datum i vrijeme.



Punjenje ugradene baterije

Ulozite napunjenu bateriju u aparat ili prikljucite
aparat na zidnu uti¢nicu pomo¢u mreznog
adaptera (opcija) i ostavite fotoaparat
isklju¢enim 24 sata ili duze.

Punjenje baterije

— korak 1 u "Prvo procitajte"
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Tehnicki podaci

Fotoaparat

[Sustav]

Osjetilo slike 7,18 mm (tip 1/2,5) CCD u
boji, filter primarnih boja
Ukupan broj piksela
Priblizno 6 183 000 piksela
Efektivni broj piksela
Priblizno 6 003 000 piksela
Carl Zeiss Vario-Tessar
12 x zum
f=6-72mm (36 —432 mm
kod pretvorbe u 35 mm format
slike)
F2,8-3,7
Kontrola ekspozicije
Automatska ekspozicija,
Prioritet brzine zatvaraca,
Prioritet otvora blende, Scene
Selection (7 modova)

Objektiv

Ravnoteza bijele boje
Automatski, Daylight, Cloudy,
Fluorescent, Incandescent,
Flash, One push

Format datoteka (DCF)
Fotografije: Exif Ver. 2.21,
JPEG/DPOF kompatibilnost
Videozapisi: MPEG1 (mono)
Medij za snimanje
Unutarnja memorija (30 MB)
"Memory Stick Duo"

Bljeskalica Preporucena udaljenost (kad je
ISO postavljen na Auto):
otprilike od 0,3 m do 9 m (W)/
0,9 m do 6,8 m (T)

Trazilo Elektronsko trazilo u boji

[Ulazni i izlazni prikljuéci]
A/V OUT priklju¢ak (mono)
Miniprikljucak
Video: 1 Vp-p, 75 Q
nesimetri¢an, negativna
sinkronizacija
Audio: 327 mV (pri 47 kQ
opterecenja)
Izlazna impedancija 2,2 kQ
USB priklju¢ak mini-B
USB komunikacija
Hi-Speed USB (USB 2.0
kompatibilan)
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[LCD zaslon]
Povrsina zaslona 5,1 cm (tip 2) TFT
Ukupan broj tocaka

84 960 (354 x 240)
[Trazilo]
Povrsina zaslona 0,5 cm (tip 0,2) u boji

Ukupan broj tocaka
Oko 200 000 tocaka

[Napajanje, opéenito]

Napajanje HR 15/51:HR6 (veli¢ina AA)
nikal-metal hidridne baterije (2),
24V
R6 (veli¢ina AA) alkalne
baterije (2),3 V
ZR6 (velic¢ina AA) oksi-nikal
primarne baterije (2), 3V
AC-LS5K mrezni adapter;
42V

Potro$nja (tijekom snimanja s uklju¢enim LCD
zaslonom)
1,L1W

Radna temperatura
od 0 °C do +40 °C

Temperatura ¢uvanja
od —20 °C do +60 °C

1,13’2 % 83 x 94 mm
(S/V/D, bez dijelova koji strse)

Masa Priblizno 537 g (ukljucujuci
dvije baterije, vrpcu za nosenje
na ramenu, prstenasti adapter,
sjenilo objektiva, pokrov
objektiva, itd.)

Dimenzije

Mikrofon Elektret kondenzatorski
mikrofon

Zvutnik Dinamic¢ni zvuénik

Exif Print Kompatibilan

PRINT Image matching III
Kompatibilan

PictBridge Kompatibilan



Punjac BC-CS2A/CS2B za Ni MH baterije

Napajanje od 100 do 240 V, 50/60 Hz
3W

Izlazninapon ~ AA: DC 1,4 V; 400 mA x 2
AAA:DC 1,4V; 160 mA x 2

Radna temperatura
od 0 do +40 °C

Temperatura pohranjivanja
0d —20 °C do +60 °C

Dimenzije Priblizno 71 x 30 x 91 mm
(S/V/D)
Masa Priblizno 90 g

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su promjeni
bez prethodnog upozorenja.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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Zasticeni znakovi

e Cyber-shot je zatitni znak Sony
Corporation.

e "Memory Stick", ==, , "Memory Stick PRO",
MemoRry STick PRO, "Memory Stick Duo",
MemoRy STick Dun, "Memory Stick PRO
Duo", MemoRy STick PRO Dua ,"MagicGate" i
MaAGICGATE su zasticeni znakovi Sony
Corporation.

e Microsoft i Windows su registrirani zasti¢eni
znakovi ili zastitni znakovi Microsoft
Corporation u SAD i/ili drugim zemljama.

e Macintosh i Mac OS su zasti¢eni znakovi
Apple Computer, Inc.

o Intel, MMX i Pentium su zasti¢eni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi Intel Corporation.

¢ Osim toga, nazivi sustava i proizvoda u ovom
priruc¢niku su zasti¢eni ili registrirani znakovi
odgovarajuéih proizvodaca. Ipak, oznake ™ ili
® nisu navedene u svakom slucaju u ovom
priruc¢niku.

Dodatne informacije o ovom proizvodu i
odgovore na Cesto postavljana pitanja
(FAQ) mozZete pronaci na nasim web
stranicama za korisnicku podrsku.

http://www.sony.net/




